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DISCOURS

PRQNONCES LE 6 SEPTEMBRE 1883, A ST-LAURENT, COLLAGE RLECTORAL

DE JACQUES-CARTIER, PAR

Mesvieurs CHAPLEAU, MERCIER ef MOTSSEAU.™

DISCOURS

DE

LHONORABIE M J. A CHAPLEAU,

_SECRETAIRE D ElAl POLR LE C\‘\TADA, ET ANCHW PREMIER MINISTRE
DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

Messieurs, la premitre chose qui m’a frappé et quidoit vous éton-
ner aujourd’hui, c'est I'aardole qui entoure M. Dascarries. J'ai dit
laurdole, jaurais dd dire V'arc-en-ciel, (arc-en-ciel, signe de beau temps
pour. les pauvres mortels comme vous, M. Mousseau).- Oui, jaurais df
dire Farc-en-ciel, car parmi les hommes de diverses nuances quile
composent, il y a des rouges, il y a des bleus, il y a des verts, il y a
des jaunes, etc., etc. ; des ronges. comme M. Laflamme, des bleus
comme M. Bellerose, des jaunes comme. . .. (c’est une couleur romaine
qui allait & M. Trudel avant sa rupture avec le Vatican); il y a des
cailles ecomme M, Beaubien, des digurrés comme M, Mercier, et des

(*} Je doune ces discours dans I'ordre u'ils ont été prononcés.
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_verts-tendre comme M. Descarries, Quel groupe §f Et leurs chansons !
" mussi différentes que leur plumage; Quelle famille heureuse ! ¢

Il y a parmi vous des hommes qui ont de la mémoire, messicurs.

Vous rappelez-vous quelle lettre écrivait M. Laflamme i la dernitre
\élection dans le comté? Quelle -attitude y prenait M. Mercier ? Quelle
mine y faisait M. Descarries ? Pourquoi donc cette révolution éirange
qui s’est opérée depuis lors? M. Trudel cause-t-il religion avee l'ex-
ministre de la justice, ou ce dernier lui demande-til des explications
sur le Sypllabus comjugal? M. Mercier parle-t-il de coalition avec M.
‘Bellerose ? Non, M. Bellerose lui raconte son dernier voyage €lectoral
A Saint-Hyacinthe. Et M. Beaubien éconte tout cela, et.. .. en fait
son profit, en songeant & son fauteuil de président quiil a perdu cn
Chambre, mais qu'il a retrouvé chez ébéniste Lavigne. Voyez plutét
ce front réveur :

Oh ! qui me donnera d’y sonder sa pensée.

Lorsque le souvenir de sa grandeur passée

Revient comme un remords Passaillir loin da bruit.

Pourquol sont-ils ici, ces amis de ia vcille, ces ennemis du lende-
main ?

_ M. Mousseau n'a pas changé; cest le méme premier ministre avec
le méme gouvernement, avec le méme programme. . M. Descarries est
le méme aussi. Il n’a rien appris de nouveau ; il n'avait rien  oublier.
Si les deux candidats n’ont pas changé, qui donc, quoi donc a fait
changer ceux qui disaient qui hier et qui viennent dire non aujourd’hui?
Veici le mot de énigme @ c’est vieux comme Vhistoire de tous les poli
ticiens dézappointdés. '

C’est parce que M. Trudel n'est pas juge, bien qu’il l'ait demandé a
M. Dansereau ; parce que M. Mercier n'est pas ministre, bien. qu'il
lait fait demander & M. Mousseau ; parce que M. Beaubien nest pas
président, bien qu'ilait demandé, . . . & tous les échos d’alentour ; parce
que M. Laflamme nest pas députd et qu’il veut faire pufer sa prochaing
candidature ; parce que M. Bellerose. . ..non, lui n’a pas changé, il est
ce quil a toujours été, ennuycux et désagréable. ,

Croyez-vous que ces messieurs s'occupent du candidat quilsvous
présentent > De ¢a, comme dirait M. Laflamme ? Pas le moins: du
monde, Pensez-vous qu'ils s'occupent des électeurs 7 Pas beaucoup !
Mais enfin, qu'ils aient changé par intérét ou hon, pour tout de bon ou
pour rire, pour quelque chose ou pour rien du tout, est-ce une raison
pour vous, €lecteurs honnétes ct francs, de tourner comme des
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girouettes ? - Parce .que ees nressicurs ent des haines 2 sat:sfan’e, cela
‘vous oblige-t-l 3 faire visage & deux faces ? -

1l faut vraiment que ces gensld aient une bien petite dpi;lion
de vous sils ont cru qu’ils pouvaient ainsi jouer au pantin avec le

‘comié. Un'libéral disait Vautre jour:“ Si M. Mercier hous prend
“ pour des joujoux, il ira jouer ailleurs; ¢a peut étre bon 3 Saint-
Hyacinthe. Ca ne fera pas ici. »

Vous avez entendu tous ces messieurs avant aujourd’hui, ils ont
rempli leurs journaux de leurs doléances. Avez-vous trouve€ une seule
raison solide pour vous démontrer que vous devez voter contre
Thonorable M. Mousseau ? Pas une scule. Des injures contre mai,
des injures contre M. Sénécal : & part cela, rien. Et tout ce bruit,
tout ce tapage pour vous engager A voter pour un homme qu'ils
n'aiment pas, dont ils rougissent et qu’ils voudraient vous faire accepter
comnme lhomme de votre gofit, 'homme de votre choix, 'homme
que vous devez €lire pour porter fitrement la haute réputation que
votre comté s’est acquise.

Eh ! messicurs, vous en ferez ce que bon vous semblera, mais
franchement, avec tout le respect, toute Yestime que j'ai pour vous, je
vous trouverals petits, sivous vous prétiez 2 un sale jen comme ga,
Vous savez que Jaime la lutte, mais la lutte franche, sincere, carrée ;
je respecte mes adversaires quand ils font de ces luttes-1a, mais de la
basse comédie comme celle-ci, i | cest dégofitant, passez-moi le mot.

Et pour vous faire accepter leur mannequin, que yous ont-ils dit ?

“ Que jétais riche, que javais des millions, (ah! sl javais des
millions, je leur en préterais un peu pour qu’ils s'achtent un autre
candidat que celui-la), que je m’étais enrichi aux dépens de la
province ! " Et quia dit ccla ? M. Laflamme, Phomme au canal ; M.,
Mercier, Phomme au tunnel ; M. Bellerose, 'homme qui a vendu sa
papeterie de la chambre, qui a vendu ses documents parlementaires 3
M. Trudel, qui voulait troquer son-siege de sénateur pour une place de

juge ou de gouverneur du Nord-Ouest ; M. Beaubien, qui paya par
des lots & batir le tracé qui amenait le chemin de fer sur sa ferme ; qui
vendit 3 M. Sénécal, pour le gouvernement, le terrain environnant la
station du Mile-End trois fois le prix des terrains voisins du sien ; qui
fit batir le chemin conduisant au site -de I'exposition pour faire valoir
ses propriétés ; qui se fit faire, aux dépens du gouvernement, une
chaise de président de $120, sous le prétexte que son fauteuil avait
été escamoté par M. Turcotte ?
88
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Au moins sices petites gens mettaient,~ dans leurs attaques, un peu
‘des formes aue les Lonnes traditions €lectorales nous ont laissées.
Mais non : .

¢ Vil intriguant, menteur, spéculateur, pillard, traficant de principes,
¢ Jebber ¢honté, esclave, manipulateur de consciences, chef de bande de
“ brigands, vampire, escamoteur de lettres, franc-magon, ami des
“ gicaires, des assassins, ami des forgats, hypocrite, rapinard, voleur, ”

Clest 12 la collection des mots doux (et c’est trié sur le volet) que le
journal de M. le sénateur Trudel a faite & mon intention dans les 30
au 4o numéros que j’ai parcourus hier. Pour sir, ce nest pas au Sénat
qe'il a di apprendre ce vocabulaire.  Ce ne peut étre non plus lors de
son voyage & Paris ; on m'assure qu'il était plus * gentil” que cela
aux Folies-Bergtres. Aurait-il, par hasard, comme l'innocent Vert-Vert,
fait la traversée en maunvaise compagnie ?  ‘I'rouvez, si vous pouvez.

Pour moi, je n'en sais rien, et n’en veux rien savoir. Je ne sais qu’une
chose, et vous serez de mon avis, c'est qu'un sfock pareil ne peut pas
Vm‘r d un maf!asm blCH propre.

Le, Zemps (ce boulet que M. Mercier s’est attaché au pied, le Zemgs
est plus jeune ot n’a pas cncore de ces mots-la ; il est trop petit et n'a
pas la bouche assez grande. Mais ga viendra ;. voyez plutdt :

“ Cette outre gonflée de vent, quw'on appelle le scerdtaire d’'Etat, n’a
¢ pourtant jamais effray¢ personne. En dehors d’un physique agréable
“* ¢t d’une voix sympathique, il ne posstdz rien qui puisse faire de lui
< un orateur mémerconvenable, Les convenances, la grammaire, le
““bon sens méme, n'ont jamais été plus maltraités par le dernier
“¢ des marchands d’orviétan, que par ce charlatan politique,’dont le seul

¢ mdrite consiste & 7ésonuer comme une grosse caisse, et & faire ensuite
¢ circuler sa sébille dans les rangs de la foule, pour remplir son propre
‘: goasset. - La vente du chemin de fer en est la preuve. ”

Voila la politesse, la justice de mes adversaires ! Comme Cest
agréable de faire la lutte avec de parcils hommes ! Comment ! J'al €té
député plus de seize ans et jai cru siéger en Chambre avec beaucoup
Fhommes de ‘bon sens ; jai été ministre huit ans ; j’ai été premier
‘dnistre -pres de trois ans. - Je me suls laiss¢é dire que j'ai fait mon
devoir dans les diverses positions élevées que j'ai occupées. Il faut donc
que le monde soit composé d’imbéciles et que seul le grand rédacteur
du Temps soit un homme d'esprit. . ..ou wiee versd.  Je crois queclest
Tice versd.  Jecrois quil y a encore des gens desprit. . ..et je suis sir
-quil y a au moins un imbécile dans le Zzmps. Il court risque de l'étre
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jusque dans U'éternité.  Celui-la peut ne pas faire de fautes de langage ;
clest assez qu'il fasse des “ erreurs de jugement. ” Que la terre de
Notre-Dame des Anges lui soit légere | )

Eh ! -bien, messieurs, c¢'est dréle un peu mals cest triste toutf
de méme. Clest triste, quand on pense .que c'est avec un pareil
langage qu’on entend instruire le peuple ! Quand on lit Ihistoire des
révolutions et guon s'indigne de voir la crapule rédiger des édits
contre les honnétes géns, on pourrait se demander si ce n'est pas
avec des feuillets per&us des journaux comme V' F¥endard, qu'on a appris
i rédiger des feuilles comme Le Pére Duckéne.

Et dest 13 ce quils appellent faire de la politique ! Mais qu'est-ce
donc que la politique ? Jusqu'd présent jai cru que c’était la scicnee
des hommes et des choscs appliquée 3 l'administration des affaires
publiques ; je croyais que c’éuait Vart dlinstruire le peuple et de
ie diriger vers ses destindes dans le monde.  M’étais-je trompé ? Suisje
donc un naif ? I est vrai que j'étais bien jeune quand j'ai appris
Ies ¢léments de la politique.  J'ai aim{ la politique avant d’avoir connu
les sentiers tortueux de Uintérét, de Uambition et de lintrigue.  Jai
étudié la politique avant d’avoir compris la mesquinerie (étroite, ou
Teffronteric calculde qui s’y méle trop souvent.  Oui, la politique a ea
mes premieres affections et j’ai gard¢ pour elle une fraicheur de souvenir

. que le temps n'a pas encore desséchde. Clest peut-tre une faute dans
mon éducation politique ; ¢’est sans doute une faiblesse en vue du succes,
Mais je vous confesse que je ne regrette pas cette faute, 'que je ne veux
pas me guérir de cette faiblesse,  Jai, dis les premiers jours de ma
carriere, aimé la franchise et l'amitié dans la politique ; je n’al pas
changé, je ne veux pas changer mon tempérament & cet endroit. Je
sortais du collége ; javais, dans I'histoire de mon pays, appris que nos
ancétres par le sang sortalent d’une race dont on a dit avec raison :
Gesta Dei per Francos,” que Dieu g'était servi d’eux pour son ceuvre,
6t que nos grands' parents adoptifs. étaient des hommes qui avalent
porté sur toutes les mers, la gloire de leur nom et jeté dans tous les
continents la sémence féconde de la liberté. Je crus alors que ce peuple
du Canada, mélange de grandeur, de dévouement, de franchise et de
fierté, valait”a peine qu'on l'aime et qu'on Vinstruise ; qu'on e fasse
grand et robuste et qu'on se donne garde de le tromper, de le giter et
de Vavilir.

Voild pourquol deptiis le premier jour ol je parlai au peuple, jusqu’a
c¢ moment oir je vous adresse 1a parole, je n'ai jamais eu d'autre regle
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que celleci : Pour avoir l¢* droil de dire .au peuple quels sent ses
devoirs; il faut d’asord le respecter-pour lui commander il faut Paimer,
pour avoir sa confiance, il faut étre courageux e¢ frane., Et je n'al pas
crainte ti'en appeler & tous ceux qui m'ent caornu, qui.m'ent. entenda
depuis vingt ans, - J'en appelie -2 vous, messieurs, qui m’écoutez, . Le
peuple, le: vrai peuple, non pas le peuple qu’on paie et qu'on aving, le
peaple m’a toujours écoutd, méme quand il Re ny’a pas saivi. , J’ai pu-
me trompey parfom % qul re se trompe jamais ? Mais jai la-satisfaction
de 1ne dire que‘ce va Pas été par calcal et je sais yu'en m'a su grd de
ma bonne foi. Voila pourquoi je n'ai jamais eu de défaillance ; veild. pour-
quoi le dégajit ne s'est jarais emparé de moi pour we faire abandonner
ma tiche, bien que peu d’zommes aient eu au,t.xtnt de luttes afsoutenir, de
haines & braver, de bave A essuyer de la part de leurs adversaires, Je me
suis toujours dit quele pays que J'aime vaut bica ld peine que Jendure
tont cela & son service. Souvent jc suis revenu de seés méldes éclabouss,
Dlessé, meurtri mais jamas brisé€. Quiimporte ? ce n’est pas sur les uni-
formes sans taches, vierges de poussicres, de sang et de d dchirares,

qu'on ‘attache la croix des braves. Ce n ‘est pas comme soldat de paxade
que j'ai gagné mes epauletteq et si J Al gardc mss blesqures, ]11 aussz
gardé mon dnpeau

Et je ne su1s pas mort, 11 va quelques mois pourt;mt on ‘ms fai-
sait mourit ; on sonnait mes glas avec un air de joie mal déguisée ; on
préparait mon oraison funtbre et on Lommem;mt % dire du, bnc*x de
mm, me croyant fini, ]e suls revenu. Depuls ce temps on ‘Sacharné
contre oi, On véut' m'enterrer tout vivant | menterree dans la bou
dans la fmnge, dans Y hai ae, dans 1a calomnie. 'Je he savais pas’ que
mes enneml\s avaient dans 'Amé autant d' 0rdu‘re< d:ms le cceur tant de
fiel, au bott de leur plumsc tant de’ venin.

Mais on ne m’a pas enterré, et lon m, renterra pas encore. [ me
porte mleux que jamais, et je suis venu ici, au milieu de ce peuple que
jaime, continuer ma tiche, quiesl celle de vous faire da bien. Cettd
tache, nous la ferons ensemble, et avec ‘votre appui, knglis Ia finirons
Vi(,torieusem ent.

" A mous Te travail, & tous la glon‘e et Tes bons resulmt: Clest & Saint-
Laurent que j’ai voulu d'abord venir, d‘ma & comté Jacques- Cuuer
dout lenom sonne si bien aux Ames courageuses. Il y a longtemps
que nous ne nous sommes rencontrés ici sar le terrain de la politigue.
Il'y a, je crois, dix-sept ans ; ce fut un jour de triomphe. Lautre jour,
nous nous sommes rencontrds sur le champ des morts.  Je suis venu
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méler mes regrets aux votres sur la tombe de la compagne d'un de vos -
vieux amis, d'un de vos vieux serviteurs, de votre ‘ancien député. Je
me suis fait un devoir sacré de venir ce jour A~ Clest aux jours de
deuil quon compte les vrais amis. Aujourd’hui, c’est jour de labeur, et
'y viens encore, ' C'est aujourd’hui un grand anniversaire, 6 septembre,
anniversaire de 1a naissance de sir George Cartier, ce grand patriote,
mort au service de la patrie, mort regrettant d’étre €loigné de ce peu-
ple canadien qu’il avait tant aimé. - Celui-ls, on Yavait bien calomnié
pendant qu'il vivait; on a eu la justice tardive de dire, aprés sa mort,
qu'il avait €té un grand citoyen.

Cette date est d'un bon augure; un jour comme celuici ne peut
étre qu’un jour de succks, Vavant-coureur d’un triomphe.

.Oh ! mon nable ami, si vous étiez ici, vous diriez § cette foule, avide
de connaltre et de faire le bien, 2 ces gens réunis, quils ne sont pas
dignes de la confiance populaire ceux qui cherchent 3 avilir les repré- -
sentants de la nation, A flétrir leurs compatriotes ; qu'ils ne sont pas
dignes de vous, dont le premier chant comme le dernier soupir fureat
ces mots si patriotiques ; Avanf fout, soyons Canadiens.

Messieurs, je vous ai dit quels étaient mes adversaires ; des envieux,
des désappointés, des ambitieux qui, ont pris de la haine pour du

talent.  Ce n'est plus la lutte loyale des partis, comme autrefois ; c’est
une combinaison monstrueuse des éléments les plus opposés : Le Zemps
et U &tendard, en un mot les CASTORS ! )

Quest-ce qu'un castor? $agit-il ici de cet animal intelligent et indus-
trieux qui, avec Ia feuille d’érable, nous sert d'embléme national ? Non,
nos adversaires politiques ne sont pas asscz patriotes pour cela, Quest-
ce donc qu'un castor ? L'ouvrier des villes appelle castors ceux qui
prétendent savoir beaucoup et ne peuvent pas grand’chose, les hibleurs,
les parasites du métier. A la campagne on appelle aussi castors ces
petites bétes noires qui vivent par bandes 4 la surface des eaux mortes
et croupissantes et répandent une odeur qui n’est rien moins qu'agréable,
les pinaises d’eau enfin.

Sont-ce 14 les types de la tribu de ' Efendard 7 Les castors politiques
sont un peu de tout cela et quelque chose de moins bon encore. Léur
parti comprend toutes les médiocrités ambitieuses qui ne peuvent arriver
par les voies ordinaires, tous les désappointés, et un bon nombre d’hy-
pocrites qui se prétendent religicux et conservateurs pour mieux ruiner

Ie grand parti conservateur, pour mieux détruire chez le peuple le vrai
-
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sentiment religieux, dont la base fondamentale est le respect & Pautorité
et 'amour du prochain,

IIs n’ant du reste qu’un trait de ressemblance avec le vrai castor. 1ls
font leur ouvrage avec de la boue, ils détruisent les chaussées des bons
moulins pour construire leurs tannitres ¢t ne sent vraiment utiles que
lorsqu'on a vendu leur peau. )

L'opposition que nous font ces hommes ne serait pas importante,
sans le caractére quiils ont donné & ce qu'ils appelleat leur mission poli-
tique. Ils se sont affublés du mantean de la religion, ct avec cette
dépouille, ils en ontimposé & nombre de gens honnétes qu'il est difficile
de désabuser.

Une singulitre maladie s'est produite depuis quelques anndes dans
notre pays. Du fnoment qu’un jeune homme lit dix pages de Veuillot
ou de'Joseph de Maistre, qu’il écrit déux ou trois lettres & un curé et
un article dans la presse, ne voili-til pas qu'il croit avoir une mission?
Il se fait apétre ; il lui faut de suite une croisade. o

Or comme les barbares et les ennemis de la foi sont loin et que les
projectiles du jeune Croisé ne sont pas de longue portée, ceux-ct
tombent dans le voisinage ; et si un ‘voisin charitable les lui rapporte
en lui faisant remarquer qu’il a manqué le but, que les paiens sont
plus loin, vite il s’emporte, cherche.querelle au voisin, Vaccuse de
pactiser avec Pennemi et de trahir les grands intéréts. religieux, Tas
d’explications, pas de réponse, vous €tes marqud dua sceau fatal,

Clest vraiment ainsi que s’est produit ce que 'on a appeld la presse
politico-religieuse, presse sans autorisation, presse malveillante, qui a
‘fait plus de tort que beauccup d’ennemis naturels de la religion, parce
qu'elle n’a fait ‘que froisser, que diviser les consciences, en faisant de
Pexclusivisme, et en posant comme seul défenseur intelligent des
doctrines et de la hiérarchie.

1l y a deux choses dans la province de Québec quun gouvernement
| n'osera jamais attaquer; c’est la nationalité canadienne-frangaise, c’est
ila religion catholique.  Ily a trop de force dans ces deux puissances,
‘ilu trop d'unité de sentiments a ce sujet dans la population pour

qu'on aille ¢’y heurter. Voyez les gouvernements libéraux sortis des
\luttes politiques - des trente dernitres anndes.  Malgré leurs dénoncia-
‘tions dans la presse et sur les hustings; lorsqu’ils n’étaient que opposi-
ition, malgré les idées de libre-pensée quaffichent leurs plus puissants
lamis, vous les voyez se montrer dociles lorsque les questions religieuses
viennent i se soulever. Ce n'est pas leur sympathie quiles fait agig
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ce n'est pas leur bon vouloir ce sont leurs intéréts, cest parce qu'ds
savent que 'immense majorité de notre peuple est profondément et !
sincérement catholique.

Tt dailleurs, y efit-il des dangers, n’avons-nous pas des sentinelles
vigilantes, des chefs expérimentds, pour nous signaler le danger, pour
nous garder dans la défense ?

L'épiscopat a moatré & toutes les €poques de notre histoire un zdle
digne de sa mission élevdée, une prudence admirable, une vigilance
constante, avec une modération et un tact qui lui ont valu Vimmense
respect dont tous les pouvoirs I'ont entouré et les succes étonnants qui
ont couronné ses efforts, aux moments les plus difficiles.  Avec la vaste
puissance dont Pépiscopat dispose par son clergd, il n’y a pas A avoir de
crainte pour les libertés de IEglise; et clest une témérité que de
sinfmiscer sans mission spéciale dans des discussions ot le moindre
faux pas peut compromettre toute un¢ causc, olt }a moindre vivacité
peut provoquer des divisions profondes comme celles dont notre pro-
vince a ¢t¢ malheurcusement la victime depuis quelques.années.

Et malgré ces rudes enseignements de U'expérience, un certain nombre
de nos jeunes gens semblent prendre plaisir & recommencer ces luites
funestes, Il est temps que la réaction se fasse dans l’opinion}ﬁant que
le mal ne deviennc plus géndral. Malheurcusernent le mal ‘prend son
intensité & la source méme qui devrait le guérir. Ce que Fépiscopat
déplore, une partie du clergé Yencourage et lui donne contenance.

On a dit que la majorité des actionnaires, ou si l'on veut des patrons
actifs de V' Ziendard, se compose de membres du clergd. A cela, nous
navons rien d redire ; mais nous croyons assez connaitre les dispositions,
de notre clergé pour savoir quil aurait repoussé du premier coap celtd
qui serait allé lui dire : * Je me propose de me servir de votre asgers
et de votre influence pour unir mes efforts & ceux de M. Mercler et des
libdraux, dans le but de renverser le gouvernement conservateur de
Québec et de diviser celui d'Ottawa. ” Evidemment quand M. Trudel
s’est mis en téte de fonder un journal, il a fait vibrer la corde religicuse
et ce n'est pas au nom de la politique qu’il a fait appel au clergé. U a
mis les grands principes de Yavant, 11 a fait valoir limportance pour les
esprits profondément catholiques d’avoir un organe sir.  Et le numéro-
prospectus de VZEZendard fatt fot des représentations qu'il a da faire. A
ce point de vue, la lettre de M. Prendergastd M. Mackay a une grande
importance : elle donne la note que on a fait résonner. Cette lettre est
-datée du 22 aolt 1882, c'est-A-dire en plein travail de création. On
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faisait dés lors la chasse 1 lactionnaire, et M. J. A: Prendergast, qui

demande de Vargent 3 M. Mackay pour la fondation d'um journai 4

Montréal, s'intitule dans V'E/endard : Prendergast & Cie, éditeurs et
propritaires. ™ Il n'y a donc pas d’équivoque ; ¢’est la direction dctuelle
e I'Bienderd quia fourni i son public les raisons et les motifs pour
jesquels celui-ci devait donner de l'argent & MM. Trudel et Prendergast
Ces raisons, les voici : . :

< Depuis un certain nombre d’armées, le cierge’ cathohque en géne-
ral, les catholiques de la province de Québec, ressentaient profondé-

wment le besoin d'un journal - quetidien qui' ait pour principe celui de’

promouvoir les intéréts catholiques. Les prétendus journaux :catholi-
ques actuels sont invariablement consacrés, -en premier liew -2 leurs’
partis politiques, et .ensuite aux -intéréts personnels. Il en résulte’
«comme conséguence naturelle que: lorsqu'il devient néeessaire - d'ins-
truire la population sur d’impoertantes. questions. religieuses - ou - politi-
ques,.Jes journaux quotidiens qui existent actuellement refusent souvent
de le faire, parcs.que ¢a pourrait. nuire 3 des :intéréts de pams, ow
fintervenir contre des opiniens. personnelles, ek

“Alnsi, en-1878; ¥ 1'époque des troubles Orangistes; on voyait la-"-
fpmsc protestante se coaliser- contre nous;” tandis” que’ les  prétendus’
journaux tatholiques-traitaient les'questions & un pomt dc vae' ;»olxn« !

que et suivant des intéréts de partis.” -’
“ Je ne cite 11 qu'une seule circonstance,” mais il ‘en’ existe p)usie'urs

autres oliun journal ‘catholique mdépendant et quoudxen ‘qurait’ pu

‘rendre d’éminents services, -
 Poussé par cette nécessité depuis si longtemps téS‘sentie‘, ’appuyé

‘par de nombreux amis dans le clerge et agissant de plus conformément

-au désir clairement exprimépar Pie IX et Léon XIIE que 1a presse
‘asse valoir et défende les-droits de I'Eglise, un groupe de catholiques
distingués essaie muintenant de prélever une souscriptioh  pout fonder
un journal -dévoud aux intéréts catholiques, et absolument indépendant
-des intététs de parti ou de Vinfluence: personnelle: Le projet, pour

mouvoir se réaliser, nécessiterait un capital de $roo, 000 et tos amis -

sont Join d’étre riches.”

Voila le cas bien posé, et aﬁn qulil 'y ait pas de douté, 1’Etmdard‘,‘

du 3 0t 1883 endosse cette lettre, en disant :
“lIin’y aquun mot pou appreaer la letrre © ) )
« Mais c'est cela!” « Mais c'est la pure et simple vérité!” f Mais
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«c'est exactement ce gie nous eussions €crit nous-méme tv « Mais M.
Prendergast a parfaitement résume le senument pubhc 1 w .
“ mqrmt nier que cette Leltre ne fau: que iradme le seatxment dela.
L prcsque totalité des conserva&eurs indépendants, a 1epoque ol elle -
dut écrite.” e TS Sy G NN G
Avant d’exammcr 1es consequenccs d’un tel appel, examinons ‘les
faits ;. Les catholiques de la province de Québec éprouvent-ils le besoin
dun ‘journal quotidien ? Llépiscopat y .a répondu par: une lettre
adressée au elergé du diocese de Saint-Hyacinthe, dénencant L'idée de
fonder un journal religieux.. Cet important document nous apprenait
que I'Ordinaire était méme loin de désirer 'existence du futur journal.

M. Prendergast est particulidrenient malheureux dans 'exemple qu’il
«cite de Vaffaire des orangistes. Un homme positif qui voudrait apprés -
«cler brievement cettg affirmation serait obligé de s’écrier : * En voil
un mensonge corsé. ! ' -Qui ne sait que les deux grands organes con-
servateurs, 1la Minerze et le Monde ont &té infaillibles 'sur 'la question
orangiste > Ils se sont querellds avec leur compagnon d’armes habi-
tuel, la Gazetie de Moniréal ;. ils ont approuvé et encoutagé le maire
Beaudry, et ils se sont réellement mis en- téte du mouvement qui-a - .
empéché la démonstration.  La . Minerve n'a pas examiné si elle frape .
pait ‘des amis ou des ennemis politiques : elle a frappé, .

D’un autre chté, nest-il pas regrettable de voir un homwme politique, -
un sénateur comme M. Trudel, faire ainsi; froidement, délibérément,
sans excuse de l'emportement d’une lutte, appel aux passions reli- -
gieuses, aux divisions de race ?. : .

Maintenant quelles sont les. conscquencea d’une pmpagande basée
sur la lettre de, M. Frendergast ?.Quelle figure ferait M, Mackay sl
avait vers€ cent mille dollars pour faire de V'Efendard un journal reli-
gieux? Qu’est-il advenu de ce besoin éprouvé par les catholiques d’avoir
un organe ? On n'entend jamais Y £fessdard adresser un mot de repro-
che & la Patrie, au. Witness, ou a VAurore. Mais en revanche, on it
deux fois dans le méme numéro gu'il existe une clique dans la province
de Québec, que M. Mousseau doit disparaitre et qu'if faut chasser
MM. Sénécal et Dansereau du parti conservateur. La .religion de
VEfendard ne sort pas de 1. Il est vrat gue MM. Mousseau €t Danse-
reau sont des catholiques non-seulement pratiquants, mais fervents ; il
est vrai que M. Mousseau a écrit, il n'y a pas six mois, une magnifique
prafession de fol.adressée.aux éviques’; il est vrai que M. Sénécal, qui

:
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se reconnait volontiers fils soumis de V'Eglise, participe de grand cceur
et & large nicsure & toutes les bonnes ceuvres auxquelles an Vinvite.

11 est vrai que tous ces meessicurs sont irréprochables au point de vue
des doctrines et des intentions. "‘Quimporte | L’'Alendard trouvera
moyen de dire sans doute qu'il fait Veeuvre de I'Eglise en combattant
des catholiques de cette trempe, au bénéfice des incrédules et des
fanatiques qu'il Jaisse tranquilles. .

11 est temps que Yopinion publique s'agite et fasse tomber ces mas-
ques. Il n'y a pas de pires exploitations que Vexploitation religieuse.
Personne n’a le Aroit de faire servir A ses fins personnelles ce grand,
ce puissant Sentiment qui nous domine tous dans ce beau ‘pays du
Canada. ' }

Dans un pays ol il y a tant d’esprits honnétes, de cathliques sinctres,
de disciples du vrai et du droit, il est facile de se faire des partisans au
nom de la religion. Mais malheur & qui se fera de la religion un esca-
beau pour monter & des régions qui lul sont étranglres !

Greffé sur une tige eligieuse, ' Zitendard a requ d'unce partie du clergé
un encouragement dont on voit quil sest montré tres neu digne.  La
pensce de ses protecteurs et parrains était que ce journal donnerait le
ton A la presse canadieane par la dignité du langage, Ja hauteur des
vues, Iimpartialité de ses jugements! Quel doit étre lc triste désap-
pointement de ceux yui, de bonne foi, ont cru aux protestations qui
leur dtaient faites ! Je sais que partout on déplore la direction que ce
journal a prise. Mais le mal est fail et ceux qui le condamnent aujour-
d’hur savent bien que la responsabilité quils ont assumde est d'une
gravité énorme. La facte ¢’une partic du clergé, car il y a eu une faute
de commise, ce n’est pas de s8tre intéressé & la chose politique, cest
son droit; ee n'est pas d’avoir donné son opinion sur les guestions
publiques qui peuveat toucher i la morale, d1a religion, c’est son devoir.
Votre faute, messieurs, €’est d’avolr laissé les politiciens rentrer chez
vous, dans cette forteresse de la société olt la foi, la charité, la vertu
devraient scules 8tre admises.  La faute Cest dlavolr permis & quelques
horemes les,uns plus convaincus qu'ambiticux, les autres plus ambi-
tieux que sincires, de vous prendre pour leurs associés, pour leurs caw
tions, de vous faire lcurs défenseurs tandis qu’ils ne devraicnt étre que
les votres, de se réfugier dans voire arche sainte, pour -cacher leur
faiblesse, pour éviter les désastres qui les menagaient.  Enfin la faute,
cest de vous étre offerts vous-mémes pour recevoir les coups que leur
témérité leur avait attirés. Prenez garde, ceux qui font commettre cette
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faute y ont leur intérét personnel, et & cet intérét ils ne craindraient
pas de sacrifter la religion et YEglise. Iis sont tnsinuants, ils sont habiles
ils vous flattent, ils vous disent que vous seuls connaissez les vrais
besoins du' peuple.  Oui, et c'est parce que vous les connaissez si bien
que vous devez dviter de vous laisser entrainer & faire fa besogne de
ceux qui, eux, ne se soucient guere des besoins du peuple. Vous, vous
représentez le dévouement, l'abnégation, le sacrifice, la charité enfin;
ceux qui veulent se servir de vous sout loin de représenter ces vertus
aux yeux du peuple. Nallez donc pas couvrir impunément leur causc
de votre nom, de votre mission et de votre caractere.

Voild ce que je pense, voila ce que je voulais dire.  Je sals quion a
essayé de me perdre dans Vesprit du clergé ; je sais qu'on a réussi &
m'y créer des cnnemis,  Avec de la calomnie on peut toujours avoir
quelque succds.  Je sais que de presbytire en presbytire, d’évéché en
évéché on a, par exemple, colporté la méchante plaisanterie de dire que
dans mes vovages en France, je w’étais affiié i Ia franc-magonncerie.
On a dit qu'on avait vu mon nom dans les régistres du Grand Orient ;
on a méme ciié le nom de celui qui avait donné ces renscignemcents, on
a choisi un nom qui devait porter la conviction partout, celui de M.
Claudio Jannet, un des plus illustres écrivains de France ; oa tenait la
chose de lui.  Oui, messieurs du clergé qui me lirez, vous savez qu'on
a dit ces choses ; mais vous ne savez peut-étre pas que ce ‘sont ces
politiciens soi-disant religleux qui avaient inventé cette calomnie que
des prétres, que des évéques ont répétée. Je n'ai jamais voulu répondre
publiguement & ces mensonges perfides, que 'on chuchotait avec un air
de piti¢ sympathique pour moi. Je n'ai pas répondu pour la raison
que je n'ai pas besoin de me donner un certificat pour prouver que je
suts Canadien-Francais &t catholique. Du reste la calomnic lache qui se

" cache ne doit pas avoir Ihonneur d’unc réponsc publique.  Jai fait
mieux : 4 mon passage en I'rance, j’ai ¢erit @ M. Claudio Jannet, que
javais connu au Canada et que je savais trop noble pour avoir inventé
une pareille infamie. $oici ma letire et en voici la réponse !

Paris, 10 octobre 188z,
Monsieur CLAUDIO JANNET,
Paris,
Mux{'\cher Monsieur,
Les rclations malheureusement trop courtes que nous avons eues
ensemble au Canada, ont cependant ¢té dun caractére tel quelles me
justifieront aupres de vous, jen suis sfir, dans la demande que je vais
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vous faire. Depuis déja assez longtemps au Canada, on se sert de votre
nom pour étayer une odieuse calomnie sur mon compte. En un mot,
on a secrétement fait circuler dans .tous les rangs du clergé, que j’étais
un membre ou un affili€ A une société franc-magonnique ou secréte quel-
conque en France. Et on appuie de votre nom ces dires mensongers,
en ajoutant que c’est Monsieur Claudio Jannet de Paris, qui a fourni la
preuve de cette imputation, aprés avoir constaté, et s'étre assuré lui-
méme que “ Ihonorable premier ministre de la province de Québec
€tait un membre inscrit du Grand Ortent.”

Dans ces circonstances vous ne trouverez pas déplacé, j'ose le croire,
la demande que je vous fais de me dire si les personnes qui s'autori-
saient de votre nom, dans les conditions que je vous ai indiqudes plus
haut, disaient vrai, ou si ce n'était qu'invention de leur part. . ...

Pardonnez-moi, mon cher monsieur, cette démarche qui ne m’est
dictée que par le désir de conserver votre estime, et de ne pas perdre
celle de mes compatriotes catholiques dd Canada.

Veuillez agréer, Monsieur, Pexpression de ma haute considération et
me croire.
Votre obéissant serviteur,

J. A. CuaprEav

Pont de I'Arc,

Aix en Provence,

v 12 octobre 1882,
Cher Monsteur, ‘ '

Je regrette beaucoup que mon séjour a la cémpagne m'ait privé de
Thonneur de recevoir votre visite i Paris,

Je suis extrémement surpris que mon nom ait été mélé aux alléga-
tions dont vous me parles. Je n’ai jamais dit &i écrit A'qui que ce soit
que vous appartinsiez soit 1 la franc-maconnerie, soit 3 une société
scerdte quelconque. '

Non-seulement je vous autorise, mais je vous prie; au besoin, de
donner & ce démenti toute la publicité que vous jugerez convenable.

Veuillez agrcer, cher Monsieur, Vexpression de ma considératien la
plus distinguée et me croire toujours,

‘Votre bien dévoué serviteur,
CLAURIOT JANNET.
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A lhonorable M, Chaplegu, . ... e R s .
: Hotel de a Minerve ~ .. - e R
e ¢ 3 Rome, cene

Et Iors de ma vmte a Rome, Ja.x transrms un memoue 2 Ia Propah
gande concenant ma plainte comre jmes detracteurs et finissant par ces
mots :

e Avant de termmer, ie dQlS fafu'g i Votre Emmencc la dc.claranon
% suivante : ¢ Sur honneur &’ un gcntilhommc, surja foi d’un chrétien,
“ catholique dévoué, j'affirme que je ne suis pas et n'al jamais ¢té franc-
“ magon, .ni membre - daucune s0ciété secrte ;. je. n'ai jamais cu le
“ désir ni la pensée de IBtre, et jal. plusleurs fois dans ma ;c_mc%e,‘
“ refusé de faire partie de ces sociétés... IR

“ 11 ne me:reste plus-qud protester de mon entier dévouement &
“ notre sainte meére FPEglise, et de ma profonde conSLdémtton pour
“ Yolre Emmence, et clest avec bonheur que ]c me souscris, dc Votre
Eminence, * [

-

LD trgs humb}e et tres devoué servxteur,

ngné), J. A, CHAPLnAU
“ Méfiez-vous des géns qui venlent vous protéger malgré vous, a dit
un diplomdte ; cenx-li vous attireront bientdt une mauvaise affaire. ”

Clest un conseil sage qui ne mangii¢ pas d'a propos dans les circon-
stances actuelles.

La chose la plus grave que I'on invoque contre moi, auprts du clergé,
clest d’avoir refusé, quand j'étais premier ministre, de présenter ume
mesure au sujet de ce qu'on est convenu d’appeler U'infuence induc,
c’est-a-dire une mesure interdisant aux mbunaux mvﬂs de s'enquérir de
Vintervéntion du clergé daas les

Clest vral, ]'11 refusé de le fmre et Je n’ai pa«a dlang(, dopmlon ace
SUJet. Jm donn€ au long et en délail’ EY lautonte rdmeuse les raisons
de mon refus, et loin d’avoir eté desappronve, j’ai recu du Samt -Siége
un lunolgnagc' quc _]C LOnSﬁrVLra\ toute ma Vle comme un fICSOl’ nesti-

mable.  Jaircfusé parce que dans une populatlon tnixte comme la
nbtre, une semblable législation et été an germe ‘de discorde que les
hommes ' d’état doivent s'efforcet d'éviter. ' On 4 prétendu que les pro-
testants de la province de Québec auraient accepté cette législation,
Je sais le contraire; mais ne auraisJe pas $u; que Je n’aurais pas voulu
courir le risque de soulever une controverse aussi dangereuse. J’ai
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toujours pensé que le prétre doit s'abstenir d’intervenir, comme prétre
dans les luttes purement politiques. Il a tout le droit possible d’expri-
mer ses sympathies personnelles et méme de donner son avis. Sl veut
aller audeld, qn’il prenne comme les autres citoyens, le risque de ses
paroles. Je crois £tre, 13 dessus dans la voie droite et quelle que soit
la lutte dont on me menace, je ne changerai pas ma manitre de voir.

Maintenant, jarrive & la question de la vente du chemin de fer du
gouvernement. Depuis le jour ol j’ai quitté Québec pour accepter un
portefenille dans le gouvernement du Canada, on asoulevé de nouveau
cette question pour s'ea faire une arme contre le ministere local actuel.
On a vu des gens qui avaient toujours approuvé cette vente se joindre
tout-i-coup aux adversaires du gonvernement, et devenir les plus ardents
accusateurs de ceux dont ilsavaient approuvé ¢t soutenu les actes.

On a vu d’anciens amis des chefs politiques de cette province devenir
les insultcurs de ceux dont ils avaient toujours auparavant partagé les
vues.

Je diral & nos adversaires : .

Vous dites que la vente a été faite & un prix trop minime, et vous
prétendez le prouver cn démontrant que la revente s'est faite pour un
prix plus élevé.

Permettez d’abord que je vous dist que cette question a €té longue-
ment discutde, et quelle a été décidée par la Législature. On ne devrait
pas y revenir, car c’est chose jugée et discussion oiseuse. Mais, puisque
vous le voulez, je veux bien en parler encore. . Deux mots, du restes
suffiront. .

Le prix de vente avait €té annoncé franchement, publiquement par le
gouvernement lui-méme, lors des élections générales de décembre 1881,
Javais fait de cette question le premier article dc mon programme
électoral, Je n’ai pas cru devoir demander ®es soumissions publiques ;
j'avals consulté A cet effet Iautorité la plus compdtente que je pouvais
trouver dans 12 province, M. Shanly. Et voici son opinion :

: Montréal, 27 décgmbre 1881.
Honorable J. A. CHAPLEAU,
Premier, etc.,
Québec. )
Cher monsizur, ‘

En réponse 4 Ta demande que vous m'avez derniérement faite, je crois
sinctrement qu’en cherchant & louer, ou 4 vendre le chemin du gouver-
nement, il serait de beaucoup mieux et plus sif d'entretenir les négocia-



~— 1407 —

tions privément, de manitre 4 pouvoir vous entendre avec les personnes
qui voudraient louer ou acheter, plutdt que de mettre le chemin de fer
en vente par soumissions publiques. Ce dernier moyen fut essayé en
1878, et ne donna que des résultats trés-peu satisfaisants.

Plusieurs offres furent faites, mais avec de telles différences entre
elles quant & Uévaluation de la propriété, quiil était évident que plusieurs
de ceux qui voulaient louer le chemin ne conmaissaient quimparfaite-
ment ce & quoi ils avaient affaire. Une certaine apparence d’exactitude
fut donnde a4 quelques soumissions sans valeur par loffre d'un loyer
assez élevé, avec des garanties d’exécution du contrat, mais apres examen,
on s'apercut qu'il n’y avait aucune garantie réelle. De semblables con-
séquences résultcraient stirement d’'une demande de soumissions publi-
ques aujourd’hul ¢t cn auvcun temps. :

Vous recevrez des offres qui, quolque apparemment avantageuses,
devront étre rejetées. Des compagnies ou des syndicats capables d’ad-
ministrer et de fairc marcher les 400 milles de chemin de fer du gouver-
nement ne se forment pas aussi promptement, et les personnes qui les
composeraient ne se soucieralient pas d’entrer en concurrence avec les
premiers venus.

Un des résultats d’une demande de soumissions publiques serait pro-
bablement de faire s'abstenir les personnes les plus capables de transiger
avec le gouvernement, et de laisser celui-ci aux prises seulement avec
ceux qui auraient soumissionné.

De plus, apres avoir demandé des soumissions publiques, le gouver-
nement ne pourrait guedre mettre de c6té celles qui auraient été faites
pour entrer ensuite en négociations privées,

On s'attendrait naturellement & ce que le contrat fit passé avec quel-
quune des compaghies qui auraient soumissionné.

Le choix des personnes & qui confier Je soin et lexploitation d'une
propriété d’aussi grande valeur que le Q. M. O. et O. pour une période
de dix, quinze, vingt ou vingt-cing ans, demande I 'plus sérieuse consi-
dération, et je suis d’avis que le plus stir moyen d'obtenir la pleine
valeur de la propriété, par la vente ou le louage, cst pour le gouverne-
ment de fixer un prix minimum qui servira de -base aux négociations
avec des personnes dont 'habileté ne laissera aucun doute sur 1a bonne
exécution du contrat. ) “ :

A vous sinckrement,

W. SHANLY.
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Du moment que 14l commencé i zecevoir des soumissions d'adhat
régulitres,~j'en avais d¢j3 eu plusieurs auparavant,~—j’ai demandé & M..
Shanly de mettre par écrit, pour servir de document officiel, Pavis qit’i}
m'avait donné, et ¢e document.a été produit devant les Chambres. "~ -

Maintenant on a dit et répété bien sonvent que M. Séndcal éuait celui
qui avait déterminé le gouvernement 2 faire cette vente,” et que avais
d’avance décidé dc la:lui faire & lui seul. Ilest pénilﬂc, messieurs, pour
un homme qui croit sincbrement et conseiencieuasement avoir fait son
devoir, d'étre obligé de répondre ¥ de- st basses insinyations, .connats-
sant comme je le connais, que loin d"avoir &t¢ favorisé dans toute cette
affaire, M. Sénécal a été le plus maltraité d= tous dans ses négociations, -
M. Sénécal & Vinitiative duquel, je n’hésite pas & le dire, la province
doit d’avoir trouvé un marché avantageux pour la vente de son chemin.

Jentends mes adversaires dire que ce marché n'était pas si bon,
puisque moins d’un an aprés, M. Sénécal, ou'le syndicat qu'il repré-
sentait, trouvait un acheteur et réalisait de gros bénéfices sur son achat.
Attendez, messieurs, je vous dirai un mot de cela tantdt,  Mais jusque
13, qu’il me soit permis de vous dire,—et je demande pardon au gérani
du Grand Trenc de lindiscrétion que je vais commettre,—que le
Grand Tronc lui-méme avait, non-officiellement et . confidentiellcment;
fait une offre pour notre chemin de fer, et que cette offre ne représen-
tait pas pour tout le chemin, plus de six mililons et demi de dollars.
Tl y a des gens dans cette assemblée qui connaissent ce . fait aussi bien:
jue moi. .

Laissez-moi vous dire que la compagnie du Pacifique canadien
n'aurait pas donné plas de sept millions pour tout le chemin.

Laissez-mol surtout vous dire que si M. Sénécal n'eut pas fait une:
offre raisonnée et calculée dans tous ses détails, nous naurions pu trou-
ver une seule offre dépassant six millions et demi. i

Laissez-moi vous dire que la compagnie du Pacifique a toujours dit
et pensé, et qu'elle dit et pense encore—demandez-le lui si vous le
voulez,—quc le gouvernement a obtenu pour la partie ouest du chemin
sa pleine valeur, sinon plus. Et cependant tout le monde s’accordait
4 dire alors que le chemin de Montréal 3 Ottawa était la seule. pattie
de la ligne qui valfit quelque cliose et qui paierait des bénéfices ; que”
Pautre partie du chemin, n’étant pas en rapport avec les ports des Etats®
Unis pendant Phiver, paierait & peine de quoi graisser les roues des.
engins et des chars, . S - i
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Laissez-moi vous dire que pas un homme d'affaires, que pas un
homme de chemin de fer de quelqu’importance, pas un capitaliste n’a
dit et n'oserait dire encore aujourd’hui, sous sa respansabilité ‘homme
d'affaires, que s province n’a pas eu la large valeur de sa propriété
dans le marchd que j’al réussi & conclure.  Laissez-moi vous dire que
les capitalistes qui s'étaient joints 3 M. Sénécal dans le syndicat qui a
acheté la section Est, navalent eux-mémes aucune confiance dans le
succes péeuniaire de leur entreprise, et qu'ils y mettaient leurs capitaux,
beaucoup par esprit public, et un peu parce qu'ils croyaient 3 la bonne
étoile de Thomme avec lequel ils s'associaient. Vouleg-vous que je
vous cite des noms P Je n'ai pas crainte de le faire.  Je vous dirai les
noms de MM James Gibb Ross, Thos. McGreevy, Alphonse | esjar-
dins. Ces hommnies sont encore vivants et peuvent donner leur opinion.,
L’expression de leur pensée se résume dans une lettre que je vais vous
lire,—lettre d’un homme dont on ne mettra pas en doute la grande
expérience des affaires et qu'on ne soupgonnera pas de partialité vis-J-
vis de M. Scnécal.—Voici ce que m’derivait M. M. . Gault, 3 la date
du 3 awvril 1882 :

. Montréal, 3 avril 1882,
A Thonorable J. A. Chaplean,

Québec,
Mon cher Monsieur,

Maintcnant que le chemin est divisé en deux parties, et que celle qui
promettait le plus est vendue au C. P. R. il m’est indifférent d'étre ou
de n’étre plus membre du Syndicat. I[Yautres personnes qui s'étaient
jointes & moi pour 'achat de tout le chemin ont retiré léurs noms, pen-
sant qu'il n'y a pas d’argent & faire daas I'achat de la section Est.

M. H. GavuLrt.

Je regrette, messieurs, d’avoir & entrer dans ces détails, que le respect
dfi & nos hommes publics devrait empécher Mais jai promis de ne
rien laisser sans réponse, et Jaccomphs ta tache, quelque pénible
qu’elle soit.

Mais on objectera: “ Comment le Grand-Trong a-t-il pu faire Tachat

89
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“de la partie est aux conditions que Pon dit? > Messieurs, s'il est dans
cette foule un homme assez habile pour nvexpliquer les opérations des
cowpagnies de chemins defer, et les principes qui les régissent dans
leurs rivalités, dans leurs guerres, dans leurs transactions entre elles, je
ui dirai que son secret vaut des millions, sil veut en faire emploi.

On a vu des chemins de fer se vendre deunx centins-dans la piastre
une annde, £t dans moins de deux ans valoir vingt fois cette somme.

Qui ne reconnaitra que la section Ouest efit perdu la moitié de sa
valeur si elle fut restée entre les mains du gouvernement, aprés la
constriction de Iz ligne rivale du Canada Atlantic.

Quelle est cette vente au Grand-Tronc dont on parle tant? Quellesen
sont les conditions ? Quelle est 1a marge de chance et de hasard qu'elle
contient ? Cetle vente, si je suls bien Informé, n'est basée que sur une
garaatie des débentures de la compagnie qui a vendue. Et cette garautie
‘variable comune tous les fonds de chemin de fer,—et les temps actuels
wous donnent la preuve de ces variations,—le gouvernement, lui, pou-
vaitil en assumer le risque dans la transaction qu’il faisait > Non. Vous,
mcs adversaires, si vous n’ticz pas dc mauvaise foi, vous le reconnal-
triez avec moi.’

Tant mieux, wille fois tant micux, si un compatriote, hardi dans ses
entreprises autant qu'intelligent dans ses calculs, réussit & se faire une
fortune considérable. J’en suis fier, et vous dever. tous en étre heureux.
Ce serait un adversaire acharné que je m’en réjouirais. )

Dans les temps de mauvaise fortune, cet homme n'a reculé devant
aucun sacrifice personnel pour le triomphe de la bonne cause. Ceux-1a
«qut le déchirent aujourd’hui n'auraient pas méme Ia tentation du pou-
voir, st M. Séndcal n'eliv ¢ié 14 pour nous aider i réussir.

‘Yant inieux donc s'il réussit & son tour. Il n'y aura pas un homwe
de cear qui au fond n’en soit content.

J= ne crois pas quiil v ait un seu! homme sérieux qui savise de sou-
Jever Ja question de savoir s'il éuait sage de vendre le chemip de fer, et
de se débarrasser d’un fardeau aussi lourd pour nos finances. On sait
que les chefs du parti conservateur i Ottawa, consultés surcet acle
- important y donndrent leur adhéesion.

On ne peut que rire de la prétention ridicule de l'avocat, fendeur de

* cheveux, qui, pour condamncr la vente, citait des articles du code
«pour prouver qu'un admin'sirateur ne peut pas acheter la chose qu’il
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administre. C’était le parlement qui donnait sa sanction solennelle A 1a
vente d’'un chemin faite & un syndicat dont cet administrateur, aprés tout
n'était qu'un des actionnaires.

On n'a plus raison d’en discuter le prix, c’est chose jugée, apres
longue discussion. C’tait Vopinion de M. Toly, c’était Vavis de M.
Mercier Iui-méme, que Ia somme de $8,coo,0co représentait toute la
valeur du chemin. Il est une chose pourtant que je dois vous dire:
c’est qu 1a veille méme du jour ot M. Sénécal devait soumettre son
contrat au gouvernement, je fis un dernier effort auprés de Sir John
pour que le Pacifique acquit le chemin. Je manquais aux régles ordi-
naires de la discrétion en le faisant, mais je dictai moi-méme les condi-
tions auxquelles M. Sénécal et son syndicat nous offraient d’acquérir le
chemin et, sur ma demande, ®ir John transmit au président du Pacifique
chacune de ces clauses et conditions d’achat.

Je commettais une injustice envers ceux qui, seuls de tous les soumis-
sionnaires, avaient fait une étude raisonnée de l'offre qu'ils faisaient. Le
syndicat Allan-Rivard n'a jamais fait le plus petit calcul. Qu’on lise la
correspondance officielle. On verra que M. Rivard ne faisait qu'éerire
les propositions que nous lui faisions, 'honorable M. Loranger et moi,
car tous deux nous voullons, et c’est 1a seulement lorigine de ce
syhdicat, nous voulions une fusion de ces deux groupes. Ce ne fut que
quand nous vimes le jeu louche que Sir Hugh Allan et M. Beaubien
jouaient dans cette affaire, que nous les laissinies 3 eux-mémed, et
deputs lors, il n’en fut plus question, si ce n’est dans les cabales sourdes
ct perfides de M. Beaubien en Chambre.

Aussi, M. Mercier, sentant que la question n'est pas tenable sur ces
points, est-il obligé aujourd’hui d’avoir recours 2 de faux-fuyants ridicules
ct de dire que le gouvernement n’a obtenu le consentement de la
Chambre pour la vente du chemin que sous de faux prétextes.

Des faux prétextes | Mais M. Mercier peut-il bien parler de cela, lui
qui préparait son entrée au pouvoir en donnant son approbation tacite
i toute cgtte transaction ? Kn effet, M. Mercier, pensez-vous que les
gens sensés vont vous croire quand vous faites ce conte absurde, que
vous n'avez pas pu prendre part aux débats sur cette grande question,
que vous avicz prévenu vos électeurs-de Saint-Hyacinthe de votre
détermination de n'assister & la Chambre que juste le temps que vous
laisseraient vos affaires ! .

Messieurs, savezvous ce que pense M. Mercier des gens qui
s'absentent de la Chambre pendant une session ?



- M. Mercier ne niera pas quen 1838, dang une assemblée tenue 2
Samt L ‘boxrc, pomte “de Bagot, il dcnonga M. Motisséau -~ qui § érait
absenté de la session fédérale pour prendre part aux élections provin-
ciales — disant * qu'il avait méconnu les devoirs de sa charge au point
“de sahstenir; 3 la fin de 14 session, "de voter sur upe einquantaine de
“ questions; ” insistant- sur le~ fait que * lorsque’ quelgu’un.accepte le
“ ma}idat d’'un comté, Tleest teny, dapres les dictées de Ihonneur et de
“'Ia constience, de 're[)résénter son’ comté durant toute-la session, et de
“ \'oter sur toutes” Tes’ qucmons qul sont soimises i 1a Kgislature ! 7

E: pu1>, commem voulez- VOus que 1on \aus croié, véus, chef de
partx, quand vous ‘vous excusez ainsi dé n'a¥
Lon vitale pour la prmmce‘ Allons-donc
détre chef, détre député méme, si votre excuse était sincere. - Non,
soyez donc franc ; vous étiez pour la vente de Ja parde est comibie de
Ia partic ouest: - Vous Pavez dit tout hdut pour la partic ouest, ‘¢t tout
bas pour Vautre.  Vous Vavez approuvée en totalité, cefte vente, quand

“vous annoncxez au monde que vous quittiez la pohthuc - Vous avez
étd: present & ‘Québec durant fa discussion ; vous avez voié. conire
‘Pamendenent du député de Kamouraska qui- blamait le gouvernemenit
de la manidre donit on avait conduit les négociations de la vente ; vous
avez dit & qui voulait vous entendre ce que vous pensiez de M. - Beau-
bien dans cette aflaire.. Vous auriez voté, vous auricz méms -parlé
contre-votre ehef M. - Joly, (il ne I'était: gutre dans le temps) comme
vous l'aviez fait auparavant sur la question du Seuth Shore and Lurnc!
et la question du traitement des ministres, . si on vous lavait demandé.
Vous na\ez ]alnala trouvé un mot a dire contre cette vente, jusquau
jour bl vous avez vu disparaitre vos ilfusions d’éntrer dans Te cabinet
de Québec.  Vous auricz wiémé approuvé at- défendu ‘taut ecla st M.
- Mousseau vous efit admis daps son ministire. g

Ir pas. \otc -SUr une quis-

'

vous ne mériteriez pas

Maintenant que ‘vous embrassez ceux sur lesquels vousauriez crache,
“il'y & dix-huit mois, vous leur prétez vote faconds pour démoncer un
“acte pont'que que vous trouuez bon alots. o

Voyam qu ‘il ne comamcralt personne avec ce ralsonng‘nent M.

. Marcier essaic du nouveau, Ii cherche A prouver, . que le ‘gouverne-

“ ment Mousseau a exécuté le contrat avec une meptle coupable ct en
“ faisant la fortune de quelques amis, au detnment du pays,”

Clest 13 recllement le seul point, dans toute cette question de la
vente du chemin de fer, que 'on pourrait soulever contre le ministére
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actuel, st les fa\ts que M., Mercier et ses nouveaux amis aliéguent
étaient vrais ; malhcureu sement’ pour lui, ils ne le soat pas \ous allons
voir: o ) o N

“ML Cbapleﬂu,edi& M. Mercier, avait traﬁsporu:’ a MM.Sénéeal et
Cie,, la balance du million de Qiéber ($605,000) et les drojts qus le
gouvernement de Québec pouvait faire valoir sur les quais du. Palais,
plus-le§ $400,000 de débentures. que la municipalité ayait déja donndes
tant au gouvernement que pour payer M McGreevy, «t imoysnnant
cette considération, le syndicat se chargeait des travaux i faire & Qué-
‘bec, et notamment du dcglacement de la voie sur 11 rue du Prinee-
Edouard, du creusement du bassin dit Princesse Louise, et en sus des
quatre millions du prix de vente, il promettait de payer une somme
addmonnelle de $3500,000 Tors de la livraison du chemin.

“Or, par un acte passé entre le ministere Mousseau et le syndicat,
le g1 aoht 1882, deux mois aprés la livraison du chemin, celui-ci est
déchargé de - faire ces travaux et du paiement de ces $500,000; de
sorte que M. Mousseau, profitant d’'une discrétion malheureuse laissée
au gouvernement, fait perdre 3 la_province.une somme considérable et
la charge de travaux coliteux gue le contrat mettait sur les épaules des
membres du syndicat.”

* %Il est dohc evxdent que “M. Mousseau n’avait’ qu'a laisser la Toi
suivre son'cours, €t°mous  étions débarrassés de travaux immenses, et
nous recevions $560,000 -en sus du prix dé vente.”

Autant de faussetaa que de’ Ilgnea dans. l’enoncc de ce pretu\du ﬂef

. Déwageom dabord Paccusation - la plus odl(.usé ce lle ddvmr ainsi
changé le contrat dans le but d’enrichir scs amis.

D'abord M. Mousseau n'a ‘pas changé le contrat, if n'a fait que
Pexécuter ; il.n'avait pas de discréton A exercer dans laffaire, la
discrétion étatt laissée 3 la corporation de Québec gui pouvait, dans
les trois mois, prendre des arrangements avec le gouvernement pour le
reglemen de leurs dlﬂicultes au sujet de cette balance du million, des
terrains du Palais, et sunout de la posmon de la ville comme action-
naircidans Ia | propnetc du clu,mm au pro rata de sa souscnpnon Cette
question dtait des plus graves et avait occupe I'atiention. du gouverne-
ment longtemps avant les contrats.”

La ville de. Que’bcc pretcndalt d’un coté que sa séuscnptlon Ctait
nulle et réclamait méme les $400,000 qulelle avait de¢j payées; elle



avait méme refusé de payer Vintérét sur les $237,000 qulelle avait
données au gouvernement de M. Joly. *

¢ desnier s'était engagé 4 faire les travaux de la rue Saint-André et
A prolonger le chemin sur la jetée des mouveaux bassins, (et non pas
creuser le bassin dit Princesse Louise, comme dit M. Mercier, qui ne
semble pas méme connaitre les travaux qui restent A faire).

Le gouvernement avait commencé & s’emparer des terrains des quais
du Palais, dont il avait besoin pour le chemin de fer ; il y avait 1d prés
de 100,000 picds de terrain, et’ comme M. Joly avait payé $r.0o le-
pied pour les terrains du Palais ol se trouvait la station, la corporation
demandait le méme prix pour le reste du terrain.® C'¢tait exageré, mais
¢’était le prix évalué par Vingénicur dela cité, M. Baillargd, et I ville
insistait.

Aprés beaucoup de pourparlers, avant la session de 1882, j'avais fini
par offrir, au nom du gouvernement, sauf ratification, par la Chambre,
de faire remise 2 la ville de la balance de sa souscription, et de faire les |
travaux de déplaccment de la voie sur la rue dit Prince-Edouard, et le
prolongement sur la jetée des notrveaux bassins, si la ville, de son coté,
voulait nous donner les terrains des quais du Palais et renoncer & son
droit d’actionnaire dans le chemin. Les journaux du temps, 3 Québec,
reproduisirent ces offres que la cité refusa d’accepter, ou plutdt qu'elle
voulut modifier. Je menagai la corporation de prendre des poursuites ;
rien ne fit.  Je dis alors 2 la ville que je laisserais ouverte Voflre que
Javait faite, mais que si le gouvernement vendait le ghemin, it vendrait
aussi ses droits contre 11 ville et qu'elle se débattrait devant les tribu-
naux avec le syndicat.

Ce fyt 2 ma demande que le syndicat accepta cette situation, trés
avantageuse pour lui, mais qui nous débarrassail des ennuis d'une
poursuite contre une corporation, et des obsessions qui en suivraient.
Le syndicat donnait $500,000 il est vral mais il en recevait $400,000
de bons de la corporation portant 7 p. ¢, & part le fonds d'amortisse-
ment. 11 faisait des travaux valant $zco,000 1l est vrai, mais nous
étions obligds de lui garantir la validité légale de nos titres, et avec
ces titres il recevait encore $600,000 de débentures de la cité portant
7 p- c. d'intérét. '

Le syndicat ne pouvait pas prendre & son risque lapplication de la
loi de 1875 préparée par le gouvernement de Boucherville par son
procureur général, M. Angers. Catte loi disait que quand le chenin



pourrait payer, en sus de ses frais d’exploitation, cing pour cent sur les ..
3,000,000 dont Pemprunt par les commissaires €tait autorisé par cette
Joi, 1a balance en sus de ses cing pour ceat sur $8,000,000 serait parta-
gée entre les municipalités actionnaires dans le chemin, Or, Mont-
réal avait converti sa souscription en borius et n’était plus actionnaire,
et les autres municipalités avaient été virtuellement exemptées du
paiement de leurs souscriptions. Nous vendimes le chemin $8,000,000 .
sur lesquels on devait présumier que cing p. ¢. au moinos serait réalisé
en sus des frais d’exploitation. La cité de Québec disait : * Si notre -
souscription n'est pas nulle, les 5 p. ¢ sur les cing millions au-deld des:
$3,000,000 des commissaires doivent étre appliqués, au moins, au
paiement des intéréts sur les débentures qui représenteront partie ou
le tout de noire souscription. ”* Je crois que cette prétention était
extraordinaire, mais elle était spécieuse, et c’est peut-élre & cause de
cette difficulté que 'honorable M. de Boucherville avait, pendant qu'it
érait premier ministre, exprimé opinion que le gouvernement ferait
mieux de remettre cette souscription. )

Le gouvernement de M. Joly avait fait un emprant de $3,000,000,
sans modifier 1a loi de 1875 ; nous avions suivi son exemyle lors de.
notre emprunt de 1830.

- Mon but, en faisant des offres & la corporation, était d’arriver 3 un-
arrangement, et celui que je proposals mé semblait juste ; persunpe ne
s’y objectait yue la coporation elle-méme, et je calculals que ces répu-
gnances cederalent devant la perspective d’un proces avec une compagaie
sur laquelle les influences politiques n'auraient pas de prise. Et c’est ce
qui est effectivement arrivé, Lisez les débats, dans le Hansard de
M. A. Desjardins, et vous y verrcz que M, Joly trouvait que Pou dtait
encore trop rigoureux pour la ville de Québec, tandis que M. Robertson
prétendait que c’était étre trop indulgent avec elle.

Le syndicat n’a pas demandé ce changement ; au contraire M.
Séndcal insistait pour conserver cette clause, qui lui assurait un bénéfice
net de plus de $250,000 et je dus fuire mettre par écrit le désistement
4 Ja clause 17 pour prévenir les malentendus et les résistances apres la
session.

I’honorable M. Mousseau na fait que conclure l'arrangement que
javais offert a la ville de Qudébec. Je me rappelle encore avoir répété
souvent devant la Chambre, ea insistant sur ce point, que puisque la
ville de Québec navait pas accepté notre offre, on ne devait pas lui,
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accorder de plus amples délais. M Joly-plaida la cause de Québec et

la Chamuyre nous Lmpoza cette condition, qui, aprés toutes les difficuleds -
qui-existaient, ¢tait peut-8trg-encore ce qu'il y-avait de mieux i faire. 1}
faut qu'il y ait bien peu de bonne foi chez nos adversaires pour ne pas .
admettre ces falb indiscutables,

¥ est wrai que M. :Mercier :a son excuse towte traanvée 1 U & si pey
assisté aux séances de la Chambre cette année-la ! 7 Bon M. Mercier.
si vous n'avez pas la mémaire de votre conduite dangla discussion et
les yotes sur la vente du. chemm de fer et des ralsom d; votre mdnffe-
rence, ne la retrouvez donc. pas juste pour dire une me ctitude !

. R - i
el Uk e i

Voild c¢ 2 quot se réduit tout ce qu'on reproche A Thonorable - ‘\I
Mousseau, et qui sert d’excuse & ces fanx consérvateurs pour se séparer |
de leur parti et jeter un €lément de division parmi nos amis.

M. Beaulién Savait mieux qué persorne tout ce quil'y o’ de frivole
dans cés atfaques, Il voyait le terrain lui échappsr A'la session der-
nidre. Ne pouvant convaincre une Législature intelligente; il voulat
semer la défiance; le soupgon jaloux parmi le:peaple. Il-savait qu'il
réussicait ¥ produire de leffet en provoquant une demande- d'enquéte’:
générale sur la vente du chemin et surle compte.de toutes les personnes
qui y ont’ pris- part.. Il savait qu'une enquéte scmblable, faite sans
responsabilité de la part de Pacgusateur, n'est pas conforme ay droit
parlememaxre. et que lg gouvernement ne pourrait. la permettre dans.
ces conditions. ,; Il comptalt sur cg¢ refus pour ingriminer dnloyalement
le ministere, en lalssant croire & des révélations compromctmnte;,

On les-connait ees délateurs, ces auteurs de nouvelles A sensations,
Les hommes publics: qui se respectent mettent d’habitude ces gens-la
de cité, ne youlant pas se faire les complices de Jeurs teatatives de .
chantage, ne voulant pas leur servir d'instruments. . Ces  dcumreurs: -
redoutent les tribunaux, avec les . formes- pradentes :que -la -justice
emploic pour prévenir les poursiiites vexatoires. Ils savent que 1, leur
témoignages intéressés ne seraient pas admis, et que leur déconvenues
honteuses seraient doublées de frais toujouts génants. Ils voudraient |
avoir le privilége de venir devant un_soi-disant comité dcnquete ﬁure
valoir leurs pretcudues reclamatlons, ou plutdt, ‘disons la cho:e,. ils,
<comptent vendre leur infamie en se faisant payer le scandale qu’ il
méditent. . e P L s

Nous en avons eu de ces enquétes devant la (,mmhre Iktne semble
que le snuvenir de Prentice ne devrait pas avoir dchappé; A la mémoire
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«Je-M: Beaubien: Celui qui. dans le temps préta Yoreille & cet eseamo-
teur dut en rougir lui-wméme, et la Chambre-—je_pourris en appeler au
stémoignage .de mes plus violents ad's ersweS.-n¢: trouva- que dédain et
muépris pour Vaccusateur. - . . . s

Il y a encore des Prentice dans le mon&e mais ce qm m’etnrme,
lest'qu’it ¥ axt dev deputes .qm veuillent eneore ge seryir. d'aussi- vils
sinstyenredir.. : :

\

)Ce‘ i est pas 2insi que Yor gardera les belles traditioré pardemeritaires
~avgiax=es, qui cxwent que }”ac.cuqtem- politique “fasse’ nettement $on
.accusation, et mette au jeu, soit son nom devart fes triburiaux, soit son
-sitge en Pariement. - 8i P'on sait quelque chose de repréhensible, qu’en
leidise donc de suite.:S{:i'on connait-des actes qui Aétrissent les minis-
tres, £oit ceux ‘gui gouvernent awjourd’hul, soit ceux.qus les ont pré-
<€des, qu'on porte les gccu\nuuns, qu on disg les spurees d’olt provien-
nent les renseignements, qu'en noume les t::moms; si lon ne sait rien,
quonaq:mnem,,_,,, Gt e e )

TS AN

I'Lies regrets de galns manqués, fes ]aloume« du succes dcs aum::f, e
‘désirmalsain de partager la prospérité que le talent. du voisin peut jul
avoiriacquise, ne son: pas des raisons quidoivent: porter une Chambre |
i sedfaire-Péch b de rumewrs. malyeillantes et:de racontars absurdes.

M. Beaub:en tout le' thonde vous connalt. Chdse‘e’:rahg‘, vil

B eéhmpe de'la persmﬁe de chaque Homme™ comme une odear subtile

aquit véus-dit de quetle manibre'il est fait. On's’ 4 pais bedoin de raisonner

won wa pas besoin' de dénquérir :'c'est comme Yinstinet: “Tamais ¢a ne

trompes - Quand bizn mémé. vous n'auriez pas -éu de relations intime

avec un: homme, soyer  quelque temps. dans sa. compagnie, voyez-le

Pauvre, et vous direz avec autant-de conviction que de vérité & c’est un .
hemme franc ou c’est un honnme faux, c’est un homme & vues larges
.ok iddes étroites, ¢lest un homme gén€reux ou cest un - homme mes-

quin,’c’est un ceeur loyal ou clest un envieux. e

Messidurs les ‘accusatears, Jallais dire messieurs les enviedx; vous
«exhalez votre parfum. Vous vous révélez; méme lorsque sous le masque
de Tintdrét ‘public, vous demandez la condamnation” d’hommes qui
-valenc mieux que ¥ous. - Relisez vos' discours; vos articles ; écoutez-
wous vous-mémes, sl vous le potivez, et vous verrez toujouts votre pre-
‘mier mot, votre premitre ligne, votre premier sentiment donner la note
«dominante de votre.dme.

Quand vons demandez des .nemt:xgnements, n’osant pis accuser vous-
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mémes, votie premier mot est celuici : “ Demandezdonc 3 cos
“ messieurs - qui bénéficient de la somme de un million et quartd wa

¢ million et demi, prise sur la plus belle propriété de notre pravince. >
On sent Ja 'homme qui compte. “ Ua millia1 et quart & un miilion ex

demi, combien de 13 sous cela doit faire ! ** se dit M. Beaubien.

Relisez vos articles : *“ Ces homimes qui roulent carrosse & nos
“ dépens. Ces hommes qui se vautrant dins un luxe et dos jouissnces
“ de millionnaires, ces hommes qui hier ne valaient pas Iz sou, et qu
avjourd’hui s’achetent des propriétés splendides ct qui les paient.”

Voila leurs écrits. On dirait qu'ils sentent encore les blessures fiites
3 leur cupiditd, par les revers éprouveés dans des sndculations insensées,
comme celle de M. Trudel par exemple. Ils ont voulu faire fortune pa¥’
des coups audacienx, ils ontrisqué pour cela avenir de leurs familles,
les bieas de leurs parents et de leurs proches, leur crédit personnel-
IIs ont'vu tout cela s'effondrer en un jour, et ces débris de lear ruime
emportaient avec cux,—ne Pontils pas vu P-—des lambeaux de keor
conscience et de leur honneur.

Non, ils ne Pont pas va. Il n'ont gardé que la haine qu'éproave e
joueur rentrant chez lui le gousset vide, aprds avoir laissé sur le tapis
vert jusqu’y son dernier sou.  Croyez-vous qu'il y ait une grands diffé-
rence entre le joueur heureux ct le joueur ruiné 2 Sl y a faute, elle
est égale des deux cotés, avee cetie diffdrence que le jouear rniné perd
son argent et garde son dépit. et gue le dépit est. cousin dx désespoir
et pere des funestes conscils.

Croyez-vous que le peuple se trompe & vos diatribes 2 Croyez-vous
que le peuple, qui est bon et qui sz réjouit da voir un de ses semblables
faire fortune, ne va pas voir que ¢ost le'dépit et Penvie qui vouas font
parler. :

Mais vous avez compté quz daas cotte fonle maturelle nee bonne, i
v a toujours les mauvais instincts cachds.  Le penchiat mauvais des
cr thosité malsiine de pérdirer dans
les intérieurs pour y flairer le scandale, sont dus défauts des foules
comme des individus, Bt Cest sireaitz diningaaisna mdalive gie vous.
caleulez pour faire des dup2s; mus voas ne réassivez pas. e peaple
comprenda, ¢rmmz Ia Chandee Pa comoss, queledomiinzsaxéddela
vie privée doll éure rospzoid. Vo a'échnpzres pus, vons seraz dé-
masjués, cir o1 vous deman lxr

ire plutdt au mal qrzu biea, la ¢

ceonmez j2 vous le dxmande aunjour—
d’hai, de dire quels soat les act:s doat vous acsisez vos advessiires,
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quels sont les faits que vous mettez a leur charge ; et st vous n'étes pas
des laches, ou des menteurs, vous déclarerez au moins que vous avez
des preuves des témoins pour établir les accusations que vous portez.
Mais vous ne le ferez pas; la clart’ vous fait peur, obscurité est votre
éiément, et le scandale votre nourriture. Vous voulez queique chose
de mystérieux, de vague, pour exciter et flatter cette curiosit€ maladive
dont je parlais tantdt et sur laquelle vous comptez pour faire des dupes
et des victimes.

Te ne puis vous quitter, messicurs, sans vous dire un mot de cette
coalition dont lzs journaux vous ont tant parlé depuis plusieurs mots,
de cette coalition que M. Trudel et ses amis appellent ungrahison,
‘ une vente honteuse du parti conservateur au profit du libéralisme. ””
Vous verrez plus tard que les libéraux appelaient cgla d’un tout autre
nom.

Une fois pour toutes, et pour mettre fin & tous ces propos malveil-
lants, je vous déclare que je n'ai jamais voulu de coalition. La coali-
tion est un compromis entre deux partis politiques, par lequel les pro-
grammes respectifs de ces partis sont modifiés pour n’en faire qu’un
seul, arceptable & tout le monde. On ena vu un exemple, dans ce pays,
fors du programme de la confédération. J'ai préché Yunion, la con-
ciliation ; la coalition, jamais! A ceux qui voulaient que je wlefface,
M. Joly consentant i s’effacer, pour reconstituer un nouvedu parti, jal
toujours répondu que j’avais entrepris de diriger la province avec mon
programme et que je r’entendais aucunement laisser ma tiche aux
autres. J’ai demandé 2 tous les hommes de bonne volonté de se join-
dre & moi pour inaugurer un régne d’union parmi nous.

Cette union, nécessaire pour nous la minorité dans la confédération,
Cartier avait voulu quand 1l offrit loyalement une alliance au chef du
parti libéral bas-canadien, M. Dorion ; le parti libéral lui-méme en avait
compris la nécessité quand il faisait cette tentative, maladroite si on
veut, mais au moins tres significative, de fusionner toutes les opinions
en un grand parti politique qu’on baptisa prmpeusement du grand nom
de © National.”  Cette union, je Vavais espérée, lorsqu’aprds les luttes
fitvreuses de ce quion appellera désormais « la période Letellier,” le peu-
ple fatigué de ces déchirements violents, effrayé de ces défaites et de ces
victoires de parti, au bout desquzlles il ne voyait que Pappauvrissement
et la ruine, le pzuple, dis-je, demandait 2 grands erls la réconciliation
de ses enfants, 'anion d2 toutes les forces vives de la nation pour un
travail commun, le bien de la province par le développeraent de ses
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ressources maténelles et l’agrandnssement de son, influence pohuquc et
morale dAns la Confederatmn

Cétait pour repondn: A ce sentiment aencral que le gouvcrnemem de
1879, d&s le lendemain de sa formation, jetait hardiment le programme
de Lévis & Tappréciation de lopinion publique ; ce programme “ de
conciliation, d'apaisement, de retour aux affaires et de tranquillité dans
Vordre.”

Ce programme, aussi inattendu dans son énonciation que désiré inté-
vieurement par les populations, suscita de vives clameurs, Quelques
conservateurs importants, aon consultés sur lg choix de ce p'ogranime,
lzccueillirent avec défiance et Pattribudreat 2 la (alblesse Ceux-1x
avaient ¢té de vaillants combattants, frappant sans merci et sans tréve,
La lutte avait été violente, et pour eux la victoire ne devait adumettre
aucun compromis, pas méme sur le choix des hommes: D’un autre
cHté, les vaincus du jour savaiens que le peuple qu’ils avaient galvanisé
pendant dix-huit: mois de travail €puisant, dtait las de ces combats
raineux.. Pour donner le .change i I'opinion, ils -essaydcent de soulever
la clameur du ridicule. Le répertoire de V'ironie fut épuisé, Les épithttes
données aux mouveaux hommes ralliés au parti conservateur, les éclats
de rire forcés A ld lecture d’un des articles de ce programme ({’encoura-
gement d’une des industries agricoles, celle des beurres et des fromages),
firent le tour de. 11pres=e, des hustmgs, du pays eatier, Maisuneclameur
plus forte, plus franche, plus vraie, parcourut toute. la province et cou-
woit completement las autres ; ce fut le et populaire acclamant ‘1é nou-
veau programme. i RV R

Oui, je voulals l'union, je n’al pas honte de lavouer, et vous, M.
Mercier, vous devriez étre fier de déclarer que vous la vouliez aussi, au
ileu de vous défendre d’um aussi beau sepiiment. . e

Décidément;:votis commencez & me faire eroire que vous n'étiez pas
plus sinckre sur cette question que vous ne Vavez €té gur d'autres,” ~

Vous n’avez pas besoin de faire de Yargutie. Tout le monde sait que
des 1879, vous étiez déja prét A rompre ave.: Votre part, “Celui.qui a
derit les lignes suivantes dans la Concorde €rait dans tous vos secrets

(La Concorde'du 27 décembre 1882}~ + -

« C’est aussitot hpr‘;cs son gx:rivée‘ A Québec que MM
“ coalitioniste, Ce n’est pas, comme Va dit le Progrds &+ Valleyfield,
* immédiatement aprés la chute de M. Jaly, qu'il fut question d'une
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# alliance avec les, hommes de bonnc volonté du i)artl conservateur,
@M, Mercier disait, dis le prmtemps de xS;g, ({ul.l ne fzul:n; pas
“ oublier qu'une dizaine de comtés conservateirs ne Rous étaient arrivés
w.qilé par accident, et -qu'aux €lections subséquentes.: " Feu M.
# Letellier, aprés commie avant, confirma: souvent Topinion “de M.
L Mermer‘ ' Faites une coalition, dlsﬂlt il,* 1mrce que M Chap]ew en
“ fera' une et vous perdrez le pouvoi® - R

““La Patrie; dont nous nous bc?:dpld
“ment d'imbéciles ceux qm crotent ” quil” a'été séneusemen
« de ‘¢oalition. Tl est b\en cettain'que I'“Ours” de ta Pa[; fe n'ass stera
« ]amals a des réunions ol Ges Chiets dc p'xrt\ feront des pxop') mom
“ de coa]mon . T

( est un de \os amis qm Lcman cela, M Merue'
"= Fit pourquoei doncivotre querelle avee: ks Patrie, duerclle.quiun jour
ou I'autre vous viderez-dans le journal: que vous avez fondé pout vot's
venger de celut qui dénbnca le px\_mser Vs pro;eta de mpf)rochementv
avio legouvernement. . Lanw oA el ! K

Qu est~ce que voulalt dlre la Pszlrze, quand clle
p rrant d;ms lartlcle su1 zmt du H sz ‘ler dermer#

raxt sur vous. Y bou

lm Coﬂfw 2e, evndcmment e prend.aiM. Bcaugrand persenncile-
ment pour atteindre plus haut, et ticher de frapper.tous ceux-qui, de
¢ presiou de-loin, se sont opposes. iicette fameuse . coalition que quel-
“ ques personnages Lmportants avaient inventée * dans Je silence du
“cabinet” ... .. ..

P U

“ M. Redug.and se rendlt auprds de M. Mercier et Tui demanda de
“ vouleir bien lire la Concorde et lui dire ensuite son opinion sur Particle

“ Le lendema.m, M. Merc1er reptmdxt quﬂ avaits lu Ia Coﬂmrrlf du
“ 27 ¢t qu'il lapprouvait depuis le prémier jusqu’au derrier mot:
“ Nous avons apprs depuis que. M.. Mercier- lui-méme avait corrigé

“le manuscrlt de l’art:cle en question, et qu'il ne saurait consequem-
“ ment y avoir d erreur sur fa porteu de sa répfmse i
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Et de quelle coalition la Patrie parlait-elle donc, le 4 janvier 1883,
quzmd elle vous disait :

¢ Des les premiers projets de coalition, M. Mercier dut s'apercevoir
¢ que ses plans n'étaient pas populaires, et qu'il ne trouverait pas facile-
“ ment & Montréal des libéraux importants qui seraient préts & donner
“ Vaccolade de la fraternité 3 Sénéeal, 4 Chapleau, 2 Mousseau, et &
 leurs comperes. '

“ M. Mercier, disons-nous, dut s’apercevoir que ses plans n’dtaient
¢ pas populaires, on pourradt se serviv d'un adjectif plus accentué, et mal-
¢ gré cela, il n'en continua pas moins & avoir des relations avec quel-
 ques chefs conservateurs qui jouaient aux fins-fins pour obtenir des
i dlections par acclamation, 13 ol les libéraux auraient pu falre la

“ lutte. .

¢ Voild olt nous nous trouvons en complet désaccord avee M. Mer-
“ cler, et volla conséquemment o1 nous avons refusé de le suivre. ’

M. Mercier, vous dites maintenant qu’on ne vous comprenait pas,
que vous étiez d’accord avec vos amis, ct que ceux-ci vous jugcatent
mal ; que vous étiez pour la coalition que voulait la Pa#rre, et non pas
pour la fusion que dénongait la Patrie, quand elle disait avec M.
Thibaudeau : “ M. Chapleau veut la coalition, mais & condition que
“ tout le monde soit de son avis et le suive.” Vous dites enfin, M.
Mercxer, que vous n’avez jamais cessé d’étre fidéle & votre parti, & vos
chefs. . Vous n’étiez pas de cet avis quand vous disiez en Chambre que
vous ne vouliez ““suivre aucune ligne de conduite délimitée par un
parti politique ” ; que vous aviez imposé A vos €lecteurs la conditicn de
vous laisser “libre de vos allures et de vos sympathies politiques. ”
Vous avez encore mauvaise mémoire.

Dans une entrevue avec un reporter du Star en octobre 188t n'avee-
vous pas fait des aveux ?

Ecoutez plutdt :

“ —Est-l vrai, M. Mercier, vous demande le reporter, que vous
ahandonneriez la positiou éminente que vous tenez dans les rangs des
libéraux, & cause de la conduite de vos propres amis ? .

“ —Ily a du vrai darns cette supposition,

“ —TIls ont fait volteface contre vous lorsque vous avez songé 3
former une coalition, n'est-il pas vrai 2
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& _—Qui, plusieurs d’entre eux.

“ —(C’est pour cela que vous vous retirez 2

% —C’est une des causes de ma retraite. A quoi bon travailler patrio-
“ giquement pour sen pays, lorsque notre propre parti rend nos eﬂ'orts
== gmutiles P 7

M David, le seul sincére parmn vous, traduisait, du reste, votre
pensée quand il disaitdans Za Zrebure du 8 uctobre 1881 :

<« Notre conclusion est que tous ceux qui sont en faveur d’une coalition
= doivent nécessairement acce; ter M. Chapleau comme premier minis-
< tre. Tous leurs efforts doivent tendre & 'entourer d’homnmnes forts, et
€ gossddant la conflance publique. 7

Ce sont vos amls, vos journaux gqui vous excusent et vous accusent,
Mol qui sais votre pensde la-dessus, je ne vous blAme que d’une chose,
«’est de ne pas avoir aujourd’hui la franchise de vos opinions d'alors.
Voyons, pas de détours, pas d'arguties ; faites donc votre confession
pleine et entitre; ccux qui vous ont LIAmé, ceux qui vous ont accusé
wous pardonneront plus faciloment, st vous voulez étre franc.

Ah! mussieurs, sije ne connaissais pas la versatilité des talents poli-
tiques de M. Mercier, si je ne Pavais pas vu & mes cdtds, combattant
fes libéraux 2 outrance des 186z, peur le voir ensuite se faire leur plus
ardent défenseur ; sije ne lavals vu un peu plus tard revenir timide-
ment & ses premitres amours, pour retourner encore d son vomissement
dimprécations contre cenx qui avaient eu ses premiers veeux, je serais
€tonné de lire non pas les déclarations des autres sur son compte, mais
bien le récit de scs propres mouvements, depuis Je jour olt le pouvoir
< fatal et fascinateur,” lul a mis & PAme une ambition sans bornes, et
au ceeur une soif ardent= de posséder et de jouir. De ce moment, son
réve m'a pas changé, et chagueréveil importun n’a fait que soulever plus
intense et plus vif le désir de voir le réve se continuer.

Oui, si je ne connaissais @ fond le Mercier du moment, comme jai

- «onnu le Mereier du passé, je serais étonné de le voir défendre les con-

tradictions de sa carridre politique avec une souplesse d’argumentation
qui.n’a dégale que celie de sa conscience politique. Mais je le connals,
§irai plus loin, J’ai toujours eu pour lui un- penchant,  car je fus son
premier maitre, ” je le connais et je ne m’étonne pas. Je me rassure

=éme et je ne désespire pas © je crois encore qu'il reviendra ct que ses

|
|
!
}
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dernitres amours seront celles des premiers jours » tantiil est vrai que las
premiére empreinte sur un vase nouveau rarement s'efface.

Et que la premiére flamme
Ne peut s’¢teindre jamais,

comme on chante 2 opéra.

Mais treve de badinage : la faute'de M. Mercicr est de ne pas avoir
eu le courage de ses aspirations ; tout le monde laurait approuvé sik
et ~uivi son premier mouvement. La faute de M. Trudel est de vou-
loir rendre impossible toute idée de rapprochement entre les hommes
politiques de notre province. Clest plus qu'une faute, cela, c'est um
cnme,

Car enfin, ol en arriverons-nous avec ces dissensions violentes ? Oa
doit arriver tout ce qui est divisé : & la ruine, ou au moins Vinsignifiance..
Tn homme politique €éminent, un ministre italien, écrivait lautre jour
que le danger des gouvernements constitutionnels pour la race latine
érait I'émiettement des opinions, le morcellement des partis. Chayue
fraction suscite des difficultés nouvelies, de nouvelles discussions ; le
temps se perd en expédients pour détruire une fraction, ou pour Pab-
sorber. Il faut se soutenir & tous prix, et comme chaque parti est trop
faible, & raison de ce morcellement, il fuut tous les jours de nouveaux
compromis, Le temps se passe, les forces sc perdcnt en jeu d’équilibre,.
et le travail utile d’administration kst nul.

Nous ne recevons presque rien du mouvement immense qui se fais
aujourd’hui d’Europe cn Amérique. w2 Nord-Ouest est en train de
nous dépasser. On hypothtque notre vieille province des millions
quabsorbent Ja construction du Pacifique et I'émigration de loucst, et’
nous ne pensons pas méme a profiter un peu de ce mouvement, Notre
agriculture ne fait pas la dixitme partie des progrés qu’eile devrait faire.
Le dernier recensement nous laisse 2 la queue des autres provinces.
Nos foréts s’en font et avec elles notre richesse nationale.  Nos nunes
restent enfouies dans le sol ; notre éducation est négligée et ne se
préte pas assez au travail matériel qui se fait en ce moment ; la coloni-
sation a bien quelques apdtres héroigues, mais cet ¢lan individuel nest
pas secondé comme il devrait Pétre. Kt poarquoi cette stagnation #
Pourquoi cette indifférence ? Pourquoi ? Parce que la division nous
dévore. Nous étions divisés en deux partis, c’était déja trop, car cette
division était trop vive, trop persennelle. Maintenant, voiia le parti
conservateur divisé contre lui-méme, Le parti libéral est presque aussi
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aial partagé.  Nos compatriates.anglais, ne comprenant rien i toutes
ces querclles de famille, sabstiennent et forment, A Pheure qu'il est,
presque un parti séparé dans notre province. Comment voulez-vous
que le gouvernement, que la Législature, que 1a presse s'occupe sérieuse-
ment d’élaborer des projets fructucux pour développer toutes nos res-
sources négligées ? Clest & peine si on a le temps de panser ses bles.
sures, -de réparer ses armes, de-renouveler ses ammunitions.  Le clergé
lui-méme est en proie Ade prefundes dissensions. :

Quly atila fairé? A fous cetx “qui ont mission (.'l"cnsel«*nu ‘de bien
rc,ﬂu:hlr et de se inctire ¥ Poeuvre, Une socidtd ac peut subsister sans la
soumission & Pautorité, sans abandon d’une partie de sa volonté &
celui qui représente la volonté générale. Il faut que l'on se dise une
bonne fois que ce n'est pas une question de golt ni une question
@amour-propre ; c’est une question de devoir, une question de sacrifice.
Dornez franc jen au gouvernement actuel.. Na-t-il pas satisfait Pépis-
copat sur la question de I'éducation ? N'a-t-i pas commencé une réforme
vigourcuse dans la direction de 'économie ia plus stricte? Donnez-lui
Voccasion de mettre-T'ordre dans les finances de la province, que des
jugements adverses & sa politique fiscale ont troublées dans leur équi-
libre. "Clest unsujet quil est de Ja plus grande importance pour la
province de faire régler, que de déterminer le pouvoir que la constitu-
tion accorde ou devrait accorder aux provinces de prélever des taxes
iJOur les travaux ct Jes améliorations publiques qui peuvent devenir
nécessaires.  Donnez-lul Poccasion de faire respecter Pautonomie de la
province et 1mchorer s'il veut le faire, sa position dans la conféddra-
tion. Clest une «rmdc tiiche qui reclame tous ses instants, toute son
énergie.

Cfnmdxensn}*xanrzm, 1eva1dez donc auteur de YOus, .V oyez les autres
races. Ne troyez-vous.pas que ces gens-ont aussi leurs différends
entr'cux ? Seulement, ils les arrangent tranquillement, et peu leur importe
le régime sous lequel ils vivent, ils savent s'entendre quand il s’agit de
leurs intéréts. Aussi; vous. les voyez & la téte de toutes nos-grandes
entreprises industriclles. Ne croyez-vous pas, mes. amis, "que cest une
teuvre anti-canadienne que l'on. fait quand on se rue sur un des nitres
qui peut travailler et réussir, comme on se rue sur cet homme courageux
et entreprenant guia nom M. Sénécal ?—Ne croyéz-vous pas qu'il vous
serait un appui, un auxiliaire & vos entreprises, si vous le laissiez mettre
A profit les qualités extracrdinaires qu'il posséde pour les affaires, et son
immense activité ?. Dites donc une bonne fois & ceux qui nous divisent,
90
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.
ui ne cherchent qu'd démolir nos meilleurs hommes, qu'il faut que cela
finisse.

Au Jicu de continuer ces discussions misérables, réunissons-nous
donc tous’sous une méme bannitre, celle de la Patrie. Que le prétre
enseigne la soumission & Pautorité et donne l'exemple par ses actes,
Que nos compatriotes concentrent tous levrs efforts vers un méme but,
afin que nos gouverncrments, libres enfin de ces mesquines attagues
personnelics que Pon provoque de tous c6tés, puissent consacrer tout
leur temps, tous leurs efforts, toute leur intelligence et tout leur dévoue-
ment & donner la prospérité au peuple. la protection et la liberté & nos
institutions, et & notre belle province la place élevée qulelle doit occuper
dans la confédération du Canada.
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DISCOURS

DE

L'HONORABLE M. HONORE MERCIER,

DEPUTE DE SI-HYACINTHE, CHEF DE L'OPPOSITION DANS LA LEGIS:
LATURE DE QUEBEC, ET ANCIEN SOLLICITEUR GENERAL
DANS LE CABINET DE L’H(}NORABLE M. JOLY.

Messieurs, on m’a dit que cette assemblée serait bruyante, que je ne
serais pas couté. J'ai regardé ces propos comme une insulte aux paisi-
bles et patriotiques habitants du comté de Jacques-Cartier. Je savais
que Von aimait la discussion franche et loyale.

Te suis venu ici aujourd’hui, parce que jai cru qulil ¢tait de mon

. devoir de défendre dans cette circonstance, le parti libéral.

Je me trouve dans des conditions bien déplorables pour vous adresser
la parole, puisque, pour venir a cette assemblée, il m'a fallu laisser le
lit, ol j'étais retenu depuis quelque temps, par la maladie. Je ne
pourral pas parler avec autant d’avantage que si j'étais en santé. Sous
ce rapport, 'honorable M. Chapleau est mieux que mol. Lui, ila eu le
soin d’étre malade au moment de la session et il s'est guéri juste au
temps ol il n'y avait plus rien i faire. Les luttes qu’il a faites aupara-
vant ont eu des résultats qui lui ont permis de voyager en France, en
Italie et de passer I'hiver dans les plus belles parties de la Californie.
Il a eu sur moi un autre avantage : la position plus quheureuse dans
laquelle il se trouve lui a permis de se sauver pour ne pas entendre le
concert de malédictions qui s'est €levé de toutes parts, -aprés qu’il eut
sacrifié les plus chers intéréts de la province et réalisé la fortune au
moyen de laquelle il voyage en grand seigneur, et vit dans le luxe et
dans une somptueuse abondance ; tandis que moi, je suis obligé de
rester & mon poste pour cntendre les calomnies qu'on s'applique &
répandre sur mon compte et recevoir les injures que mes adversaires
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faute de moyens honnétes pour me combattre, me lanceat constam-
ment a la figure,
J& comprends, et surtout le public comprend parfaifement cette
tactique,*qui ne manque pas d’une certaine habileté. Ils m’attaquent
persennellement, iis se ruent sur moi pour me faire perdre la confiance
de mes amis. Iis savent bien que si les libéraux votent pour M
Descarries, Vélection de M. Mousseau est perdue. 1)un autre ¢dté,
ils n’ignorent pas que les libéraux sont des hommes qui raisonnent, qui
ne suivent pas & Paveugle, et que si Pon pouvait les convuincie que je
suis malhonnéte, que je suts un chef indigne de les conduire, ils refuse-
raient de mie suivre, et par conséquent de voter pour M. Descarries. Iis
se sont done dit: **Pour gagner Vélection de Jacques-Cartler, il faut
éeraser Mercier, lui enlever Ia confiance de ses amis ;” et'comme ces
gens-12 ne reculent devant aucur moyen pour atteindre leur but, comme
ils sont bien déterminés & faire n’importe quelle infamie pour se main-
tenir au pouvoir, ils se sont ruds sur moi avec une rage qui sc com-
prend facilement. :

- Eh, pourtant, de quelle gl‘z‘)‘ce’peuvenﬁls mattaquer avec cette fureur
insensée, eux qui, il 'y a pas un an, €taient ) mes genoux pour me
solliciter, me supplier de consentir & devenir Pun de leurs collegues dans
le gouvernement de la province de Québec : eux qui, depuis 1879, ont
essayd & quatre ou cing réprises différentes de me décider 2 entrer dans
le-ministere; en me. sacrifiant le Conseil législatif, et en fesant luire &
mes yeux la brillante perspective de devenir, en peu de temps, premier
ministre ; ‘eux quiau moment oft j'étais suc le point d’abandonner.la
politique pour entrer dans la vie privde, navaient pas de paroles assez
¢logieuses 2 m’'adresser, et exprimaient tant de regrets de me voir sortir
de la politique active ? Eh bien, ces mémes hommes qui wavaient que
des éloges A m’adresser.quand je voulais rentrer dans la vie privde,
voudraient ‘vous faite -croire aujourd’hui, quand je les combats avec
vigueur—il me serait bien permis de dire avec succts-—voudraient vous
faire croire que je suis un miscérable ¢t un spdeuiatear, un homme qui
ne fait de la politique que pour son.profit personnel.

* Ils rédditent pout In vingtidme fois la vieille histoite des $1,500 du
tarinel, histoire vingt fois démentie et qu'ils -n'ont jamais pu prouver.
Tai fait une-déclaration solennelie en Chambre X *eet dgard, le 3 juin
1381 et vous la trouvez & la pagé 778 des Débats  de cette anude-la.
Mes ennemis ont-ils attaqué cette déclaration ? Jamais !

Tls affirment aussi que jai gard¢ les $3,000 qui ont été paydes parles
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amis de Phonorable M. Chapleau pour M. le Dr Dachesnean, lors du
réglement “dua procds dz M. Poirier contre Zz Minerve, malgré la lettre
que monsieur Duchesneau & publide dans les journaux affirmant qu’il
avait regu intégralemeat toute cette somme.  Oui, malgré cette lettre,
malgré cette dénégation catégorique, mes détracteurs persistent i répan-
dre ces calomnies pour m’écraser, ¢’est un des misérables moyens qu'ils
enﬂploient avec le plus d’acharnement.

On m'accuse aussi d’avoir vendu mes amis dans le reglement de la
contestation de Pélection de Jacques-Cartier, le printemps dernier. On
se sert d’un acte de bienveillance, je pourrais dire de charité, envers un
adversaire que je tenais & mes pieds, pour me perdre dans 'opinion
publique.  On sait pourtant bien qu'avant de ne rien décider, j’ai réuni
mes amis politiques et que dans cette occasion je n’ai rien fait sans
leur assentiment et leur consentement. Kt je puis dire, je suis heureux
de duwre que la détermination qui fut prise dans cette circonstance par
mes amis et moi était inspirde par des sentiments qui nous font hon-
neur. :

Quand les amis de honorable M. Mousseau virent qu’il allait perdre
ses droits politiques, ils m’entourdrent et me supplitrent d’avoir pitié d’'un
pere de famille que cette déqualification ruincrait pour toujours et
jetterait sur le pavé.  Des prétres, des citoyens distingués me pritrent
‘de m’élever au dessus de la haine qui avait pu naitre au milien de nos
luttes et me demandrent d’étre généreux, et je fus généreux. Je dis
4 M. Mousseau, cet homme.que je tenais & mes genoux depuis quel-
ques heures, dont javals le sort en maing, je lul dis de se relever, que
je Pavals assez humilié er. prouvant que lui, procureur général, de la
province et aviseur légal de la couronne, il ignorait une des dispositions
fes plus connues’de nos lois €lectorales ; que je avais assez humilié en
prouvant quc luiy preuiler ministre, gardien des intéréts publics et
charg¢ spéeialement de voir & ce que les deniers du peuple ne soient
pas dilapidés et détournés de leur destination légitime, il les avait
employés pour corrompre le peuple et pour pratiquer des manceuvres
condamnécs par la loi ; mais que, faisant tairc la voix de 'animosité et
wécoutant que celle de la charité, au lieu de Iachever en cour et de lui
laisser imposer au front le stigmate, la tache que ¢ tribunal ne man-
querait pas de lui appliquer, je préférais aller lui donmer son coup de
grice devant les dlecteurs du comté de, Jacques-Cartier.

Qulest-il arrivé ? Comment” cet homme a-til répondu ¥ Vacte de
générosité que je venais de faire & son égard ? A peine futdl relevé
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qu'il tenta de me détruire en tournant contre moi ce que je venais de
faire pour lui et sa famille. Depuis cette époque, lui, cet homme que
je venais d’arracher A Yignominie, et ses amis disaient—I'honorable M.
Chapleau, 3 ma grande surprise, vient de sc faire linterpréte de cette
ignoble accusation—que dans cette occasion jai trahi mes amis, qué je
les ai vendus pour quelques milliers de plastres.

Je les ai défiés, et ici, en présence de cette assemblde, je les déie
de prouver leur acccusation.  Ils sont venus pour m'écraser, pour me
détruire, pour me perdre dans opinion des électeurs, ils doivent étre
armés de toutes pitces, de tout ce qu'ils peuvent avoir de preave ou de
documents compromettants pour moi ; ils sont ici, 3 c6té de moi sur
ce husting, et face & face, je les'défie de nouveau de faire la preuve de
cette accusation. Ily a ici Vhonorable M. Chapleau, Vhonorable M.
Mousseay, enfin il y a ici M. Tassé, qui dit cela dans la Minzrre et qui
s'acharne 3 mol avec Uimpertinence que mettent Jes roguets & mordre
les gens au talon ; ils sont tous ici, eh bien, qwils produisent leurs
preuves, s'ils peuvent en fournir, s'ils en ont contre moi.  Je les défie
de ¢ faire.

Mes adversaires disent qu'ils m'ont achetd. Siclest vrzi, qui est-ce
qui m’a acheté ? Aprds tout, il faut toujours compter un peu avec les
regles du bon sens le plus ¢lémentaire. Or, pour qu'il y ait un venduy, il
faut bien qu'il y ait un achetear, puisque I'un ne peut pas exisfer sans
Pautre. Eh bien, qu’on le nomme, cet acheteur, et que ¢a finisse. Que
est+il ? Est-ce M. Mousscau ? Le premier ministre pourrait difficiiemen
avolr cette prétention, car il sait bien qu'il wavait alors que des dettes,
(On dit que depuis quelqu'un les lui a paydes & dix centins dans la
plastre.) Et on admettra que ce n'est pas avec des dettes qu’on achlte
un homme. Est-cc M. Sénéeal? Si clest M. Sdéadeal, a-t-il payé ces
$5,000 & méme les $30,000 que M, Mousseau luia remis le 5 mal 1883,
par arrété du conseil No. 1507 Cetre somme ¢tant entrée en receite et
comme garantie de Pexédeution du contrat fait eatre le gouvernemant et
un syndicat pour Vémission d'un million et demi de débentures de
Yemprunt de 188z, et le syndicat nayant pas rempli ses obligations, il
ne fallait rien moins que la crante d'unc déqualification pour engiger
M. Mousseau & faire un acte aussi eriminel.  Si ¢’est M. Sénécal, pour-
quoi, avant son départ pour I'Europe, na-t-il pas donné un mot, un éerit
une lettre pour établir le fait? On sait quil n’a pas Phabitude de se
géner pour ces choses-1d ; il s’est déja vanté bien des fois dé pareilles
turpitudes. Yourquoi ne pas produire un éerit de lui? T’occasion est
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st bonne, si favorable pour m’écraser, comme on désire tant le faire.
Devant cette assemblée, un mot de preuve, le moindre €crit peurrait me
perdre ; pourquoi ne pas donner ce mot, fournir cette preave ? Pourquoi
laisser échapper cette belle occasion de tuer un adversaire ?

Pourquoi ? Oh ! messieurs, cest pour Pexcellente raison qu'on me:
calomnie lichement, que je ne sws pas coupable et que par conséquent
mes adversaires ne peuvent pas fournir Pombre de la moindre preuve
de leurs accusations. Ils n’osent pas relever le défi que je leur porte
face & face, en présence de cette assemblée, et cependant, vous le

I

verrez, ils continueront & tépandre ces calomnies et & déchirer ma

xéputation.  Vous savez ce quil faut penser de gens qui se conduisent

de cette fagon, et Popinion que vous ne pourrez vous empdcher de vous
former d’cux aprés ce que vous venez de voir ct d'entendre, sera la
plus sévere punition, le plus dur chitiment que je puisse leur souhaiter..
Désormais, ils seront connus, appréciés & leur juste valeur, ces misé-
rables calomniateurs, et c’est tout ce que je désire.

Un dernier mot 3 cet égard, et je traiteral un autre sujat.

C’est ma conviction sincére que M. Mousseau va étre défait s'il ose
faire lu lutte dans ce comté ; mais le plus grand malheur que je puisse
lui souhaiter, ¢est qu'il soit élu.  Car alors M. Mousscau, soyez ea sfr,
je contesterai votre €lection, en aliéguant les fraudes que vous avez

‘commises I'an dernier, ce que la loi électorale, telle quinterprétée en

Angleterre par Lord Coleridge, m'autorise & faire, et celles que vous et
vos amis ne manqueront pas de commettre cette année.  Et vous aurez
beau vous trainer & mes pieds, je seral sans pitié cette fois; je vous
éeraserai sous leffet de la loi et votre noire ingratitude scra punie
comme cllc le mérite.

M. Chapleau vous a parlé des awséors, de Thonorable M. Marchand,
de moiméme et surtout de lui-méme. Il vous a dit qu’ill avait ¢té
calomnié, insulté, vilizendd, par ses ennemis, mais qu'il laisserait ces
choses 1 de c6té pour ne parler que de la politique.  Et, cependant, 1t
a parlé des castors en les qualifiant de  vermines”, de “ fielleux” ct
de “vendus.” Tl appeile cela de la politique et de la politesse.

Je m'ai pas besoin de relever les injures & Tadresse des honorables
MM. Laflamme ct Marchand, car ces messicurs n'en peuvent étre
attcinx\ys. M. Chapleau n’aime pas les casfors, c’est conru; il trouve
qu’ils sont incommodes. Cest vrai. 1l affirme quils fent Ieur ceuvre
avec de la boue. Comment pourraitil en étre autrement ? Peuvent-
ils rejoindre leurs adversaires en passant ailleurs que dansla boue ? On



ne les trouve pas allleurs, ct les czsfors, leurs amis d’hier, savent ot 1ls
se vautreat. M. Chapleau, ave: ce ton doctoral qu'on lui connait, dit
bien haut que le piys ne veut pas des czsfors, et Diea sait pourtant
qu’un peu d'huile qui porte ce nom ne nuirait pas 3 la constitution dé-
labrée de la province, qui requiert une bonne purgation. Et avouons

-que le jour ol cette purgation sera assez forte pour chasser du minis-
tere le séndcalisme qui 'étouffe, sera un jour de trio nphe pour tous les
honnétes gens.

Jab été édifié dentendre M. Chapleau jurer devant Péglise et devant
Dieu que jamais Yargent du public n'a connu son escarcelle et faisant
remonter & 1873 Uorigine de sa fortune. Ii a dit que ') posstde des pro-
priétés, elles ont €t€ achetées avee da Vargent hoanorablement gagnd dans
des spéculations lors de la crise. Comment concilier cela avac cette décla-
ration faite par M. Chapicau cn 1882, dans son discours sur la vente du
chemin de fer. **Mon capital, c’est Vintérét ce mes dettes.,” Quand M.
Chapleau a-tl dit la vérité? Comment ! cet howmme-th n'avait que des
dettes il y a dix-hait mois, et depuis cette ¢pogue, ilachite des maisons
fastueuses, des propriétés en Californie ! Les autres s’appauvrissent dans
la politique et M, Chaplean s'y enrichit | Ce ne sont pas 13 des suppo-
sitions gratuites, il vient dannoncer lui-méme qu'il posstde des biens,
5i Yhonorable secrétaire d’Etat était pauvre il y a dix-huit mois, com-
ment sc fait-il qu'il soit riche maintenant ? Il n'a pas travaillé, depuis
unan quil se proméne aux Ftats Unis. ... Te constate une chose, et
Jattire Vattention sur ce fait: c’est que Vex-premier ministre de Québec

+ se trouve riche au moment méme ol M: Sénéeal de devient ; riche au
moment méme ol la province est plus pauvre que jamais, au mowent
méme olt incapable de payer ses serviteurs, elle jette sur le pluc des
malheureus peres de famille.

Je comprends que dans cette position M. Chavleau n'ait parlé que
de lut-méme.  Vous a-t-il parlé de politique provinciale ? Pas le moins
du monde. Ilvous a dit qu'it na pas ruiné la pm\'in:e quil a
travaillé dans lintérét du bon peuple pour lequel il s'est toujours
dévoud,

Avant de répondre 4 celte prétention-l, si vous le voulez bien, je
vais traiter une question gqui m'est un peu personnclie

Dans ses divagations, M. Chapleau vous a parlé de mies afftires
1. au sujet de la enalition, 2. an sujet du devoir des bibdraux dans
cette dlection. Tha cu Yandace de vous dire que si dans ce moment
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je ne suis pas le collbgue de M. Mousseau, c¢’est parce que celii-ci n'a
pas voulu me prendre dans son ministere.

Je donne ici & M. Chapleau. le démenu le plus formel.  Si j avais
voulu entrer dans le ministere Chaplean jaurais pu le faire; mais
jamais, ni de pros ni de loin, directement ou indirectement, je n'ai sollicité
un portefeuilie de ministre.  Des propositions inspirdes, je le croyais
alors, par des motifs honorahles, m’ont ¢té faites par des conservateurs.
Qu'on nie, ct M. L. O. David, qui a été Vintermédiaire, va immédiate-
ment confirmer mes dires. Je vais méme publier la correspondance
qui a éré échangde dans le temps.

C’est M. Mousseau, par Uintermédiaire de son pavent, M. Baaufort,
qui w’a offert une coalition. Il est ici, & ¢6t€ de moi, qu'ilme contre-
dise, si je mens, )

Te suis bien récompe 1sé d’avoir gardd le secret sur cette aflfaire. Ma
discrétion m'a valu des contretemps dans mon propre parti.

Aujourd’hui, est-ce bien & M. Chaplean et & ses amis, pour qui j’ai
souffert pour avoir gardé un secret, & w'attaguer? J’al cru ces hommes
sinceres, j'ai respecté leurs intentions.  Agit-on de la m&me manitre &
mon égard ?

Est-il besoin d’autre témoignage pour vous prouver que M. Chapleau
m’a ouvert la porte de son cabinet? M. Tarte, ex-député, qui est ici 2
quelques pas, n'a-t-il pas accusé M. Chapleau, dans Vautomne de 1881,
d’avoir voulu sassocier & moi. Le Camadien du 19 octobre 1881 disait
que M. Chapleau ¢tait allé, 4 l'insu de ses amis, me proposer une
alliance. On trouve la méme assertion dans le Canadien du 22 octohre.

Voici les propres expresvions de M. Tarte :

“I1 (M. Chapleau) est allé lul-méme & I'insu de ses colitgues implorer
M. Mercier d’entrer avee deux de ses amis dans son cabinet. ” (Le
Canadien, 19 octobre 1881.)

¢ Ce fut dans ces circonstances quil (M. Chapleau) sadressa a M.
Mercier, qu'll rencontra personnellement et quil fit aborder aussi par
un homme haut placé dans la polmqm_ fédérale et dont je ne crois pls
nécessaire de donner le nom. .

Eh bicn, moi,je crois nécessaire de donner le nom de cet homme
haut placé dans la politique fédérale, dont parlait M. ‘L'arte, ¢’était tout
simplement M. Mousseau, qui est ici & coté de moi.

Dans le méme écrit, M. Tarte disait—je continue A citer :

“Dans le mois de mars, M. Chapleau offrit une alliance & M.
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Mercier.  On ne put s'entendre. ™ (Le Canadien, 22 octobre 1881.)

“ Depuis des mois ¢t des mois, il (M. Chapleau) a permis a toute la
presse de discuter ses offres 3 M. Mercier, sans les nier, ni devant la
Législature, ni méme cans Za AMinerve, «ui a pourtant toujours la
parole en bouche.

“ Que n'est-ll intervenu pour protéger la dignité de la Chambre et
réassurer les conscrvateurs ?

““Ah ! Clest que, voyez-vous, il a esperd jusqud la dernitre minute
réaliser ses projets de contrebande. ” (Le Canadien, 23 octobre 1881.

pro} s 23

M. Tarte est ici @ si ces extraits ne sont pas exacts, quil le dise.

M. Tarte, savanga au berd de Vestrade : — “ Comme question de

fait, c’est exact, c'est vrai, yai écrit cela.

L'honorable M. FEerecier.—Un autre témoin, qui est aussi pré-
sent, vient & mon secours.  Dans la session de 1883, M. Desjardins,
député de Montmerency, nmiavant accusé davoir cherché i entrer dans
le cabinet Chapleau, Pai immédiazement menacé de dévoiler toute
Paffaire.  Aussitdt M. Dansercau m’a prié de re rien dive en offrant
par un écrit que je tiens & 1a main et que je vais lire, sion nie, une
rétractation de la part de M. Desjardins, Tl m’a donnd par éerit cette
rétractation en me demandant si Jétais satisfait.  Dans la soirée, M.
Desjardins s'est rétracté devant la Chambre, et ’al suivi sur le papier
erit par M. Danscreau. afin de me convainere que Pon remplissait la
promesse.

(M. Desjarding, qui est sur Vestrale
mots, mais il est interrompu.)

rance et veat dire quelque-

L’honorable M. 3Hereiex-- Mossicurs, voici ces derits qui prou-
vent ce que je viens de dire.  Ils sont de la main de M. Dansercau et
it est facile d'en vérifier Pexactitude,  Dabord la petite note :

“ Cectfera-t-l 2 Je seral dans [a chambre de VOratonr?

SCOALT

Maintenant la rétractaticn ©

‘¢ Je prie Phonorable chef de Vopposition de m’excuser si je linter-
romps. Quand jai mentionné quil avait recherché Palliance de I'hono-
rable M. Chapleau, je m’appuvais sur des informations que je croyais
correctes, et je ne mentionnais ce fait en passant que pour lui deman-
der de ne pas rendie impossible, & un moment donné, Punion d2 deux
intelligences comme celle de Ihonorable chef de Vopposition. et celle de

A
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Vancien chef du gouvernement, dans lintérét du pays. Je ne connais

naturellement rien par moi-méme de ce qui a pu se passer entre MM.
Mercier et Chapleau, et du moment qué Ihonorable chef de Yopposi-
tion nie les démarches auxquelles jai fait allusion, je n’hésite pas 3 le
croire et J'accepte entitrement et sans arritre pensde sa déclaration, quj
ne peut étre qu'exacte et conforme & la vérité 7

M. Mousseau a vu cette rétractation avant quelle fut lue en Chambre
et 1l Pa approuvée iz fofo.  Clest méme lui qui m’a demandé de ne pas
faire de révélation pour ne pas le compremettre, me promettant de forcer
M. Desjardins & faire cette humiliante rétractation.

M. Tarte n'est pas le seul qui se soit chargé de me ddfendre. M.
Tassé lui-méme, ce farouche M. Tassé qui veut absolument m’craser
du haut de sa colossale insignifiance, s’est chargé il y a deux ans de me
venger dans la Mineree méme des injures grossitres que vient de lancer
Thonorable M. Chapleau. En cffet, voici ce que disait la Jznerve du
21 octobre 1881 @

¢ Le député de Saint-ITyacinthe n’a fait aucune démarche aupres du
premier ministre pour négocier des offres de portefenilles pour lui-
méme ou pour aucun de ses amis.

“ Dire que M. Chapleau a fait faire le plangeon & M. Mercier, c'est
une faussete. Comme fait & Végard de M. Mercier, desz wne njuie
graiuite @ un adversaire dont la refraite n'est pas une irakison ., . . Lntre
MM. Mercier et Chapleau, 1l n’aurait pu étre cuestion de jouer au plus
fin, malaré les divergences d'opinions ou de principes qui les séparaient.
Zis soni tous deux trop honoradles pour jamais jouer le rdle quton vent
leur préter. X

Alnsi j*étais honorable & cette époque ; c’est que, voyez-vous, je sor-
tais de Ja politique, et je n’étais pas chef de
fait 3 ces messieurs le mal que je leur ai fait depuis ; je n'avals pas sur-
tout, fait avec mes amis de l'opposition, cette lutte ¢nergique de la der-
niere session, durant laguelle M. Mousseru a fait preuve de tant 'inep-
tie et conunis tant de sottises que ses meilleurs amis en dlaient dégou-
tés. '

Y

Yopposition  Je n’avais pas

M. Chapleau nic avoir consenti & abolir le .Conseil 1égislaiif ; mais
oublict-il, le malhzurcus, que c’est son durnier actz de la session dz 1882,
Clest son testament politique, fait avant de Iaisser le poste de premier
de la provinca, Nestce pas lul qui est ailé demander an député de
Rouville, M. Poulin, le 27 mai 1882, de¢ scconder ma proposition &
Veffet de faire modifier la constitution de manitre & donner & PAssem-
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lée le pouvoir d’abolir le Conseil légisiatif ? Et ce méme M. Chapleay,
r’a-t-il pas dit dans cette oucasion (D2ats, 1882 p. 1530):

* §e reconnais avec mon honorable ami qu'il faut modifier la consti-
tution, quant 3 ce qui regarde les rapports législatils entre les deux
LChambres. Il le faut pour éviter une position qui pourrait amener de
‘graves embarras dans la confection des Iois Mais il est trop tard pour
discuter A fond cette importante question.’

Cette proposition que je faisais, sous forme dadrcsse a 52 Majesté,
qui l'avait rédigde aveec moi? & qui avait-elle été soumise, avant d’étre
mise sur Pordre du jour? 8i M. Chapleau veur parler, il peutle dire »
car il le sait.  Pour mei, je garderai ce secret encore quelque temps et
je verral plus tard §’ll est & propos de le révéler.

Mais pourquoi tant insister sur les eoncessions que m’ont faites mes
adversaires ? 11 est €vident qu'ils n’auraient reculé devant aucun sacri-
fice pour me décider d’accepter leur alliance.

M. Chapleau, en se faisant le porte-§tendard des injures de la Minerve,
a parlé de chantage, ct prétendu que j'¢étais un homme terriblement
habile, puisque j'ai réussi & faire de’gorfrer A ses amis une partie des
sommes énormes qu'ils ont voides & la province. Kt s'appuyant sur des
accusations vingt fois refutées, il sest cru autorisé A dire que je faisais
Leaucoup d'argent avee les contestations d’élections,

Tl est étrange que, tandis qu'il était sur ce sujet, il nait pas jugd i
propos de parler de la fameuse affaire de Terrebonne et Jde nous dire
il est vrai, comme la Mmerve le prétend, qu'il ne doit son élection
qu’d la corruption la plus éhontée.  Surtout il aurait ru nous dire,
puisqu’il était en train de faire des confidences, si c'est la crainte de
cette affaire qui a tenu en exil pendant toute la session, hiver dernier,
et qui lui a inspiré la manibre étrange et peu digne avee laquelle il s'est
faufilé¢ dans la Chambre aux derniers jours de la session, au moment ou
presyue Lous ses adversalres élaient retournés dans leurs {oyers, Discret
50US ce rapport; il ne I'a pas été autant sous d’autres et il veut absolu-
ment vous faire croire que je pratique & lear égard, ce que ces mes-
sicurs appellent le chantage, méucr dont ils semblent connaitre parfaite-
ment tous les secrets et qui los a fait vivre pendant des années au
grand scandale des honnétes gens.

Si M. Chapleau a pu dire que je fais chanter, je suis en dtat afﬁl—
mer que lui, il sait chanter.  Sa voix est un peu brisée, i chante tris
souvent faux, mais toujours elle chante. Or vous savez ce que ces
<hants de M. Chapleau ont cofité & la province.
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Imitant la siréne de la fable, qui endormait P’équipage afin de-préci-
piter le navire sur les récifs et dans les écueils, il a chanté sur tous les
tons que du moment qu'il était au timon des affaires, le peuple pou-
vait s'endormir tranquillensent et lui laisser exclusivement la direction
de la barque ministériclle. Il 2 chanté si bien que vous lui avez permis
de dévorer dans un an de temps les quatre millions de l'emprunt fran-
cais. 1l a chanté si bien et il a réussi & vous endormir si profondé
ment qu'il a pu vendre & son compere Séndeal, et & moitié prix, la plus
belle propriété de la province, le chemin de ferdu Nord, Il a chanté
si bien quil ¥est fait voter un autre emprunt de trois millions, dont il
avait A Pavance absorbé plus de la moiti€, sans doute pour s'entretenir
la voix en bon état.  I1 a si bien chanté que de pauvre qu'il était, il est
devenu riche, et que de riche qu'elle était, la province est devenue pau-
vre. Linfin, il asi bien chanté quil a augmeaté toutes les dépenses
publiques dans des proportions alarmantes, qu'il a mis la désorganisa
tion dans tout son parti et la démoralisation dans tout le pays. 1i
chante encore ; mais comme le comédien devent riche et qui a pris-de
Pembonpoint, sa voix ne sonne plus comme autrefois.  Avouons, mes-
sieurs, que ce chant vous a cofité bien cher et que pour trente sous
vous auriez pu satisfaire au th£itre vos gofits pour la musique, d’une
manigre plus agréable. .

M. Chapleau a parlé de traitres, d’'amour de pouvoir. Il a prétendu
que je suls tellement fasciné & la vue d'un portefeuille de ministre,
depuis que j'en al eu un, quil m'est impossivle de m’en passer, que
jaurais pu faire n’importe quelle saleté pour Pobtenir de ses maing pro”
tectrices.” : : .

Je ne nie pas avoir Pambition de faire amiver mes Zmis au pouvoir,
pour leur permettre de faire un peu de bien ¥ cette pauvre proﬁnce, ‘
laquelle M. Chapleau a fait cant de mal. je prétends’ que clest une
ambition lcgmmc et que si je ne Pavais pas, je ne serais pas digne de
la position ‘que j'océupe dans le partilibéral.  Mais je vous dirai que le
pouvoir me fascinait si peu cn 1879, que je devins homme le plus
heureux du monde le jour ol je cessai d’étre ministre et que duran
toute la session de 1880 je montrai st peu d’envie de-redevenir ministre,
que je donnai 2 M. Chapleau toute Ja latitude possible pour lui per-
mettre de réaliser ce fameux procrammc qu g avaxt tant chanté aux
quatre coins dé ia province. .

Tajouterai méme que /e 3o murs 18871, pai refusé positivement une
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place de ministre qus wiétait offerte par M. Chapleau avec la perspective
e devenir premier minestre immédiatement apres la session gui approchait,

M. Chapleau prétend, avec les apparences d’une vertueuse indignation,
que c’est moi qui ai fait les offres et qu’il les a repoussées avec mépris,
parce quil a une sainte horreur des traitres.

Tci M. Chapleau ne chante plus, il se vante et personne ne le croira,
Jusqu'a ee jour, on a cru quill n'était qu'andacieux ; mais il est dvident
qu'il nous est revenu de Californie pas mal effrontd. Il n'y a rien de
pire que linsolence d'un parvenu. Hier, quand il était pauvre, il était
humble et modeste ; aujourdhui qu'il est riche, it ne reconnait plus
ceux auxquels il a offert une alliance.

1t nous a parlé de son prétendu mépris pour les traftres.  Lui avoir
du mépris pour les traitres ! Mais depuis quand ? La trahison, mais
est-ce que ¢a n'a pas toujours €té un titre suffisant pour gagner son
amitié ? N’est-ce pas avec appui des traitres qu'il a renversé le gouver-
nement Joly > Et ces traitres, ne les a-til pas récompensés de suite au
lieu de les repousser avec: ce mépris dont il parle aujourd’hui ?  $'il est
arrivé au premier poste, nest-ce pas exclusivement & la trahison qu'ille
doit ? :

Quel role a t-l joud dans le gouvernement de M. de Bouchervllle 2

Le role d'un traitre. :

Quel réle a-t-il joué pour renverser le gouvernement }oly ?

Encore le role d’un taltre.

Il a exploité, avec le cynisme qui le caractense, le decouragcment
qui s’était emparé de quelques-uns des amis de ce gouvernement et il
,les a odleusement trompés pour leur falre oubher 1n ﬁdehte qul
devalent 3 leur parti.

Et quel role a-t-il joud & l’egard de ces hommes 1 ? ’,Iou]ours e ré
d'un traitre. Il n'a pas méme .cu & leur egard Phonneur du bngand
du moment qu'il a pu se passer d'eux, il les a ldchement abandonnes,
il les a jetés sur le pavé.

.Etce fameu; gouvernement de conclhanon qm est sorti de la. mem&

iable journée du zg octobre 187 9, . était-il compos¢ de vieux um 1va-
teurs seulement 2

. N'y avait-il pas.Ia M. Loranger, membre du comité exécuuf du par*l
n:mon:xl en 1872 ? M. Wiirtele, le libéral de Yamaska ?..M. Lynch, qui,
jusqu'd 1875, avait honte d’tre appelé conservateur 2 .M. Flynn, qui, ea

et
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1878 était éiu par acclamation, parce quil promettait d’ap puyer e
gouvernement Joly? M. Piquet, que M. Fréchette avait porté au faite
des honneurs parlementaires ct gqui combattait en 1879, & St-Hyacinthe
pour assurer mon élection comme ministre et solliciteur général dans
le gouvernement Joly ?

Sije ne me trompe pas, en voild cing bien comptés dans un gouver-
nement compasé de sept. Il fuut éure de force 3 avaler Juavdo pour
prétendre que dans cette occasiondd, aw moins, M. Chapleau avait
horreur des traitres.

Ft quand il shagit de former ce ministire d’'incapables dont M. Mous-

seau est l2 digne chef et dont M. Chapleau fut le mualadroit architecte,

at-on bien montré ‘qu’on avait horreur des traitres 7 Il est bien vrai
qu'on a rejeté saps cérémonie ceux dont on n'avait plus besoin ;  mais
on a gardé M. Lynch ainsi que M. Wiittele et 'on s'est assuré les servi-
ces de M. Starnes qui, on l'avouera ne peut pas étre donngé comme le
type le plus patfait de la consistance politigue.

" Et, last but not the least, que dire de M. Sénéeal 7 de ce brave homme
de Sénécal dont M. Chapleau partage aujourd’hui la fortune 7 Cette

~fortune, vous savez comme clle a été honnétement acquise *» Vous

savez qu'elle est le fruit. d’un travail persévérant et d’un eommaerce hon-
néte ! Celuily, évidemment n’est pas un traitre, Clest gricek sa fidélité
envers ses amis, & sa constance dang la_pratique de toutes les vertus,
Clest surtout grice aux principes conservateurs qulil a toute sa vie
défendus avec conviction qu'il est devenu mxlhonnane et e mattre sou-
weram des dgstmes du pays'! T

Etce pon M. de LnBrucre, qui comme 1¢ bon 'roi Dagobert, a viré
ses culottes a lenvers sur 1a question dé”ld vente du chemin de fer,
«comme 'a si bien dit mon spmtuel ami, M. ‘Tarte; ce bor M. de
LaBruere, a-t- 11 été fait ministre; " d’abord ot ensuite président du Con-
seil leglshuf parce qu'il est toujours resté fidele & son ’parent et
protecteur, lhondrable’ M.’ de Bbtichérville? - 5 1 v

Avouez-le, M. Chapleau : si vous €tes quelque chose, \mus le devez
exclusivement aux tratires et & 1a trahison. “Si vous &tes"devenu -riche,
de pauvre que vous étiez il'ya’ Qix-hiit'mois, vous n'avez 3’ en -temer-
cier que les traitres dont vous vous étes entourd, et ne dites plus, car ¢a
ne prend pas, que vouts ra’aves TEpoUsEE Parce e j& voulais trahir mes
amis.- Vous )ugez Ies dutres par vous-mileme ‘et *fous feignez de. ctoire
que miol, j¢ consefitirais & fouer Ye t8le-tdieux que vons jouez actuelle-
ment dans le gouvernement fédéral, olt vous ne vous occupez que d'in-



triguer et de conspirer contre vos collegues de la province de Québec,
pour les supplanter comme vous avez supplanté M. de Boucherville et
M. Angers dans le goyvernement de Québec. . Vous vous trompez, je.ne
fais pas de la politique comme vaus et je ne trahis pas mes amis.

Non, M. Chapleau, vous ne m’avez pas re poussé parce que je voulals
tralir mes amis, vous mauriez bieavite donnd Uaceolade si jeusse voulu
trahir, car & ce titre j'auiais €té Tun des vitres. Vous ne tromperez per-
sonne-avec votre horreur affectée pour les waltres,  Vous ne nous avez
pas habitués & contempler tant de vertu chez vous et & y trouver un si
grand déstatéressement.

Quant 2 la fascination que le pouvoir peut produire.chez certains
hommes, vous. avez fait votre portrait en essayant de faire le mien, De
1878 & 1879, vous creviez de faim ; - tout le monde le sait et vos créan-
ciers, surtout, Pont-su,—car ils n’ont jamais vu la couleur de Vargent
que veus prétendez avoir réalisé dans des spéculations en 1873--et
vous ne pouviez pas vous décider i rester dans Uopposition. 1 'y a pes
de bassesse que vous n’avez pas faite, pas de calomnie que vous n'avez
proférée, pas de saleté dont vous ne vous étes pas rendu coupable pour
renverser le gouvernement Joly afin d’arriver au pouvoir. Pour cela, il
fallait passer pardessus la téte de vos chefs, M. d¢ Boucherville ainsi
que M. Angers, et vous n'avez pas hésité un seul instant. Eux qui vous
avaient fait entrer par charité dans leur gouvernement, parce qu'ils vous
savaient perdu dans lopinion des honnétes conservateurs; eux qui
vous avaient tant aidé de leur nom et de leur prestige ; eux qui don-
naient & votre parti cette apparence respectable qui lui awrait manqué
s'ils eussent fait défaut, vous les avez saciifiés sans hésitation ; eux qui
avaient touJours été ﬁdLles au parti conservateur, vous ‘les avez niis de
¢oté pour récor ngcnscr les traftres qui vous entouraient! Que d'intri-
gues et de bassesses n’avez-vous pas faites. pour les €loigner du pouvoir
ct vous mettre 2 leur place! .

Vous avez bien mauvaise grice & venir parler de trahison et de délo-
yauté. Quand vous avez usurpé, & la téte du parti conservateur, la
place de vos chefs, ce parti était fort et uni.  Qu’en avez-vous fau A
farce de lui faire braver Popinion pudlique, & force de lui faire com-
mettre des fautes, i force de tromper odicuscment le peuple pour servir
vos projets sordides, vous aves tellement divisé ce parti que si Sir
Georges Cartier reparaissait aulourd’hul, il ne le renonnaitralt pas. )

Sans le Conseil 1égislatif vous seriez resté dans l’opposmon, r:t {'ous
n’auriez pas fait la fortune scandaleuse que vous possédez, et y peme
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jowissiez-vous du pouvoir quoublieux des services que vous avaient
rendus vos amis de la Chambre haute, vous consenticz & me sacrifier
cette Chambre, comme prix de lalliance que vous vouliez faire pour
garder votre portefeuille, pour garder votre salaire de ministre, Et
encore le 30 mars 1881, alors que vous craigniez, que vdus redoutiez le
e suffrage des éleeteurs, quand vous pensiez que nous pourrions, en
nous alliant, revenir vainqueurs de la lntte électorale, vous m'offriez de
nouveau la téte du Conseil 1égislatif, et vous receviez pour réponse la
plus sanglante injure qui puisse &tre faite 3 un chef'de parti : “ Je ne
puis entrer dans un cabinet dont vous seriez le chef, car mes amis ne
m'y suivraient pas,”’

Voila ce que vous avez fait, M. Chapleau ! Voilt les trahisons que
vous avez commises envers vos amis ! Voild les humiliations que vous
avez subles et auxquelles vous vous étes séumis pour garder votre
portefenille ! Et quand vous vous étes apercu que Popinion publique
éclairé¢ commengait A gronder dans le lointain, quand votre fortune fut
faite et que ‘vous efites ruiné la province cn vous enrichissant, quand
vous efites déserté votre poste, vous avez command€ A votre serviteur, &
votre esclave, M. Mousseau, de recueillir votre triste succession, de
sauter dans la barque quisg’en allait & Ja dérive et de venir régner sur
les ruines que vous aviez "semées partout. Clestalors qu'on vous vit
franchir les océans et étaler dans le vieux monde, en compagnie de
votre complice Sénécal, devenu votre maltre, 1& luxe qui ne convenait
gutre & un homme vivant de l'intérét de ses dettes.

Et vous qui me reprochicz tout & Yheure Q’avoir déserté mon poste
lors de la vente du chemin de fer, quand vous savez que ce nest pas
yrai, yous vous Ctes tenu prudemment éloigné du siége du parlement
fédéral pendant toute la dernitre session, soignant, disiez-vous, une
santé compromise au service du pays, placant, disaient vos intimes,
avec I'habileté d’un spéculateur consommé les argents qui vous ¢taient
tombés dans les mains d’une manidre si imprévae le lendemain de la
livraison du chemin de fer de la province. .

Maintenant, M. Chapleau s'est permis de donner des conseils aux
libéraux du comté de Jacques-Cartier et de leur dire ce qu'ils ont &
faire dans la présente €lection, - Clest mon devoir de parler  mon tour.

- Les libéraux trouveront assez étrange de voit un chef conservateur
essayer de les diriger quand il ne peut pas se faire écouter de ses pro-
pres amis. Que M. Chdpleau s'occupe de son parti et je vais m’oceu-

91
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“per du mien, Qu'l tiche de reconquérir l'estime de ses amis,  qu'il
semble avoir perdue pour topjours.. ., - - Y

Les libéraux savent ce qu'ils ont 3 faire’; -en présencc d’un pmxer
ministre qui les a odicusemant trompés, ils doivent s'unir pour le chas-
sex du comté de Jacques-Cartier, quil n’a jamais représenté iégalement.
Ibavait escamot€ son mandat Yan dernier, la cour le lui-a arraché des
mains. Les libdraux ne consentiront pas i ce que -ce mandat soit
souillé de nouveau. Que M. Mousseau en prenne son parti ; son regne
Ephémetre et scandalenx est fini dans Jacques-Cartier.

M. Chapleau semble briler du désir de diriger les libéraux et leur
<onseitle de ne pas voter pour M. Descarries, un ge/iz homme, mais de
donner leur suffrage & un homme gros.... d’expérience. Le parti
ibéral Jui, ne mesure pas l'intelligence d’aprés le physique. M. Mous-
seau, quon est allé chercher 3 Outawa, n'a pas réussi, c'est évident, a
sadlier toutes les fractions du parti.  D'dn autre coté, il a € démontré
que lorsqu’il est devenu néocssaire de protéger les intéréts compromis
& la province, les libéraux n'ont pas hésité a se donner la main,—
Ce ac sont pas des fanatiques, les libéravx, et les hommes sans foi qui_
fes oat dénoncés comme n’ayart pas de principes, savent parfaitement
que sans le secowrs de ces libdraux, Pan dernier, M. Mousseau aurait
-€2d battu & vlate couture. M

Pour les remercier de cer acte de courtoisie politique, M. Mousseau
Ies jnsulte aujourd’hui dans Ia personne e leurs chefs et les fait insulter
par son ami, M. Chapleau.~~T.es libéraux cette année par leur vote vont
déclarer qu'ils ont été trompds Pan dernier, et que le seal moyen de se
venger d’avolr €iéles dupes de ces airs de douce componetion que
. Mousseau sait prendte dans Voccasion, c’est d’assurer la défaite du
gpremier ministre.

Fe regrette d’avoir pris tant de temps & régler ces questions person-
nelles et secondaires, que M. Chapleau a jugé & propos d’introduire dans
e débat. Malis j'ai cru que je devais & mes amis, ct que je me devais 3
met-méme de régler une fols pour toutes et en présence de mes 1égiti-
s contradicteurs ces questions personnelles que Pon a tant discutdes
<daes lcs journaux depuis quelques jours.

-Jaborderai maintenant Iz question de la vente du chemin de fer, et
<elles des nombreuses fautes d'administration commises par M. Mous-
seau.

M. Chapleau vous a dit d'un air de triomphe ' que nous étions des
Hiches et que nous h'oserions Pattaquer en face. Il ne nous vantait pas,
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mais 1l se vantait, Je wai jamais eu peur de M. Chapleay, pour la bonne
raison qu'un honnéte homme n'a jamais peur G'Un..esmeess GUfre Aonnéte
homme, Kt pour que cette illusion de M. Chapleau cesse de.suite, je
Vaccuse d'avoir trompé la Chambre et le pays- depuis le commence
ment jusqud la fin de cette malheureuse’transaction de la vente du
chemin. Il a donné trois motifs principaux aux -députés du peuple
pour les engager i ratifier Vacte de vente. Ces trois motifs étaient
faux. Il a dit quiil fallait vendre:

10. Pour mettre fin aux déficits et aux entprunts ;

20, Pour sauver & la province les frais des travaux considérables qui
restaient A faire ;

30, Pour empécher le chemin dc passer aux mains du Grand-Tronc,
notre ennemi.

Prouvons d’abord les déclarations de M. Chapleau.

Dans son discours sur la vente du chemin de fer, il disait :

“ La nécessité ol nous étions d’équilibrer nos finances, nous a ame-
nds & la décision de vendre notre chemin, (p. 137)

“ Nous connaissons les déficits qui se sont accumulés depuis quelques
années, ct celui de catte année ; nous connaissons les sources de notre
revenu, celles qui sont certaines. Nous comptons ce que nous avons 3
payer comme intérét et amortissement sur notre dette, ef nous ne vou-
lons tromper ni la Chambre, ni le public, en nous fiant & Pincertain.
Nous devons & nos créanciers de ne pius vourir de risques dans I'éva-
luation de nos ressources. Nous savons qu’en vendant notre chemin,
nous dégrevons notre budget suffisamment pour assurer au pays que
les déficits cesseront, et jue nous pourrons voir dans un avenir trés rap-
proché le jour of les surplus 1es'remplaceront,

“ On me dira peut-étre : Empruntez, empruntez.  Sur quoi emprun-
terons-nous ? Si nous gardons le chemin, il nous faudra, pour combler
nos déficits et terminer les travaux a faire, emprunter une couple de
millions. . Or, il n’y a pas de fausse honte & le dire, & moins d’aliéncr
le domaine public ou d’avoir recours 2 la taxe directe, nous n’avons pas
de quoi payer. Non, M. le président, le gouvernement, je Vespere du
moins, ne se mettra pas dans I'humiliante position de ne pouvoir
daenner pour toute réponse & la question que lui fera le capitaliste qui
lui demandera avec quoi il le paiera : “ Je vous paieral avec votre
argent. . Un trésorier qui en agirait ainsi ne serait pas honorable,

“ Aussi je déclare qu'il est impossible au gouvernement de contracter

-
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un nouvel emprunt dans les circonstances. actuelles sans nuire grave-
ment au crédit. de la province. . D'un autre cdté, nous avons promis au
corps électoral que nous n'imposerions pas de. charges sur:la propriété.
Nous me pouvens pas tromper les clecteurs, et je_demanderais plutbt
de retourner devant eux que de les charger du plus petit impdt direct.
Et malgré toutes les perfidics, toutes les cabales de nos adversaires,-le
peuple sur te point sera encore avec nous. Entre la vente du chemin,
et la taxe, je sais ce qu'il choisira.’

La vente est donc nécessaire pour mettre fin aux déficits, et si elle
est faite, les déficits cesseront, et non pas diminuergnt, comme vient de
le dire Ihonorable M. Chapleau. Quant aux emprunts, nous ne devions
pas y songer, nous avions €puisé notre crédit. ’

Or, les déficits ont continué dans dés proportions alarmantes et
Phonorable M. Wiirtele a €té forcé de pousser le crt d'alarme & la der-
nitre session. II 1 méme annoncé. que la vente du chemin de fer
mayant pas obtenu le résultat désird, il fallait demander au gouvernc-
ment @'Ottawa les r'essourceé qu’il ne pouvait pas trouver dans la pro-
vince. Le déficit de 1881-82 a été de $324.156 ; celui de 1882- 83 a
été de $a635,152, et celui de 1883-84 excedera probablcment un denn-
million.

En présence de la brutalité de ces faits et de ces Lhnﬂres que deuen»
nent vos déclarations, M. Chaplf_au P

Tout le monde connait la triste histoire des emprunts. A peine la
la veste €tait-elle votée que M. Chapleau se faisait autoriser & emprun-
ter $3,ooo,ooo et depuis, suivant ses belles traditions, M. Mousseau
s'est fait autoriser A faire un nouvel emprunt de $500,000.

Voild donc trois millions ¢t demi d’emprunt en moins de dix-huit
mois apres cette fameuse vente qui - devait faire cesser les emprunts !
Ces deux motifs étalent done faux.

A la page 27 de son discours, M. Chapleau dit ¢

¢ Mais, M. l¢ président, il est unc autre raison plus grave encore pour
vendre notre chemin, voic : Cest que nous wavons pas d'argent pour
rencontret les dépenses qu'il ya A faire sur notre ligne provinciale, cette
raison prime toutes les autres.  Les recettes du chemin de fer ne four-
nissent pas au gouvernement, déduction falte des dépenses d’exploita-
tion, ce qui lui faudrait pour exécuter les travaux nécessaires & son para-
chtvement. Au nombre de ces travaux se trouvent ceux i faire dans
la ville méme de Québec, et I'on souleverait toute une révolution dans
Québec, si le gouvernement ne faisait pas ces travaux. Nous avons beau-
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coup de travaux X faire ledong de la ligne, et Vingénieur da gouverne-
ment vient de nous présenter un rapport par lequel nous voyons qu'noe
somme de- $1,140,000 doit,- de toute nécessité, étre; immédiatement
dépensde sur a ligne si le gouvernement veéat garder son chemin, et
mon haonarable ami, e trésorier, & qui je m'adresse pour avoirce' mon-
tant, me répond que nous ne lavons pas et que nous ne- pouvcns le
trouver. ' - : . .

“ i l'on garde le chemin, 1l faudra absolument def)enser les mon-
1ants suivants :

" $240,000 pour l’cﬂensxon aux casernes:

" $60,000 pour gares, etc.
$100,000 pour un embranéhement de [“orval au Mile-End.
$50,000 pour Bellenve, lignes d'évitement, etc.
$ 100,000 pour usine et extension au chemin Papineau.
$130,000 pour quais & Québec, .
$30,000 pout ha.ngars, table tournante, etc., & Quebec
$90,000 moitié service de transport pour rejoindre 'Intercolonial.
$2235,000 pour déplacement de la rue Prince Edouard.
$50,0000 pour baMast. .

. $65,000 pour loop-line et navigation du St-Maurice. Total, $1,140

000,

Alors nous arriverons forcément i la situation suivante :

T otal de Pancienne dette (cofit actuel du chemin). . . .....$13,000,000
Total de la nouvelle dette (travaux a faire)............:. 1,140,000
$14,140,000

“ Jen arrive A une objection qui peut se 1€sumer en ces mots : Les
travaux 2 faire par les acquéreurs sur la ligne provinciale, ne donnent
pas d’argent au gouvernement.

¢ Mais depuis quand les améliorations faites par un acheteur sur la
propriété qu'il a acquise, mettent-elles de l'argent dans le gousset du
vendeur ? Depuis qeand est-l permis & un homme sensé de dire sans
provoquer les risées : J’ai vendu une terre $2,000, mais comme l'ache.
teur doit y batir une maison de $1,000, ma propriété se trouve en
réalit¢ venue $3,000.

Le gouvernement ne vend pas une terre il est vrai; c’est un chemin
de fer quil vend ; mais sur cc chemin de fer, il était lelge de dépenser
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$1,250,000 pour travaux immédiats. - Les syndicats en achetant assu”
ment cette responsabilité, nous avons des contrats -actuellement signés
pour une honne partie de ces obligations, et si nous ne vendons pass
le trésorier sera obligé de’ charger son budget de: tous ees montants ;
car si nous gardons la ligne il nous faut absolument dépenser ce miltion
et quart; ‘mais n'ayant pas d’argent pour payer ces travaux; le gouver-
nement les impose & son acheteur, et se libere d’aytant, car quelle dif
férence y a-t-il A retirer soi-méme un million et quart, ou le faire payer
par un autre pour soi ?

“ Quant & Pimposition au gouvernement de la construction de divers
travaux, je voudrais bien savoir si cela diminue le montant des
$7,600,000 que nous devons retirer, quand le syndicat de I'Est s’oblige
A faire tous les travaux. ...... . Clest que dans tous ces travaux le gou-
vernement n’est pas obligé de contribuer pour un seul sou.

.Or nous retrouvons nos $8,000,000 c'est-d-dire $7,600,000 en
argent,, et non seulement $400,000 de travaux pour finir le chemin 5
mais bien une somme de $1,098,000 de travaux utiles, nécessaires méme,
et dans tous les cas, demandds par le besoin du commerce et la bonne
exploitation du chemin.

“ ... Jajouterai quil exmzut une considératign: plus xmportante
encore pour hiiter la convocation des Chambres. est celleci, le gou-
vernement a encore des travaux considérables i exécuter pour terminer
la ligne provinciale, comme le prouve 'éfat des dépenses nécessaires
que nous avons ¢té obligés de fournir & Phonorable tréserier de la pro-
vince, pour lul permettre de préparer son budget. On travaille encore
aux ouvrages indispensables pour faire arriver les convois aux casernes,.
4 Montréal—et je me suis dit avec mes collegues que si nous pouvions
livrer vers le premicr d’avril prochain aux deux syndicats,—si toutefois
la Législature sanctionne les projets de vente qui Iui sont maintenant
soumis—ies travaux qui nous restent 2 faire et qui ne marchent aujour-
d’hui que pour nous permzttre de dire qWils ne sont pas su;pendus le
gouvernement cn scrait aussitht déchargé.

“ Actuellement il est tenu compte des déboursés faits pour ces
travaux depuis la date du contrat avec la compagnic du Pacifiqus,
maintenant devant vous, et si ce contrat est définitivement signé, nous
établirons le compte des déboursés faits par le gouvernement pour ces
travaux, depuis le premier mars. Il était donc importan\p pour la
province de retarder le moias possible cette session. Comme vous
pouvez le voir d’apres les cédules attachées aux deux projets-de contrat,
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ces. travaux. que~Jes syndicats sont tenus . d'exécuter, s'élevent -2 une
somme de $1,098,000. - Pour Pexécution de travaux considérables, nons
allons étre obligés de demander des subsides & cette - homorable Cham-
bre, et le plus £6t nous serons dlspenses de fairg ees travanx-le mienx
cesera.pouzvlepays . I - e e
.. Clest que dans tous ces travaus, -toutes.ces obhganons le gou-
vernement n'est pas obligé de contribuer pour un seul sow : ™™

‘Toutes cescitations prouvent 3 U'dvidence’ que Ia -vente du themin
devait mettre fin aux dépenses de la province pour le termirer, et que
tout ce nous aurions & payer pour de nouveaux travaux: s’élevalt 3. nae.
somme de $100,000. G ‘

Au-deld de cette somme, c'était U'affaire des syﬁdicats,‘ ct M. Chapleaw
prend le soin de demander aux députés de ratifier 1a vente’ sans retar--
der, afin que tous les travaux faits aprés le rer mars fussent aux dépens
des syndicats. o

Or il appert dars ce document, que je tiens en mains, mis devant
la Chambre durant la dernidre session et intitulé : recettes ct paicments
de 1a province de' Québee, du rer juillet jusquwau 31 décembre 1882,
qu'une somme de $549,025.16 a été payde pour frais de comstruction
sur le chemin, et il appert aussi que le gouvernement Mousseau sest
fait autoriser & y dépenser une autre somme de $464,6zo 50. Tont

Voila une somme totale de $r1,013,650.65 d'argent de 1a provmc{:
dépensé et & dépenser sur un chemin quine nous appartient plus et qui
est exploité au profit des syndicats. Et, cependant, M. Chaplean gui est
infaillible, qui ne se trompe pas et ne trompe jamais, a dit & la Cham-
bre : ¢ En vendant le chemm il ne nous restera plus que pour $1 00,000
de travaux A faire.”’

Ainsi, il fallait vendre nour faire cesser les déficits et les emprunts,
et sauver A la province la dépense de plus d'un million pour les travaux
qui restaient A faire ; cf, pourtant, ‘messicurs, ces ‘deux motlfs dtaient
faux, si Pon en croit lcs documents publics. o

Au moins, ce chemin, qui nous cofité si cher, va- t Al rester 4 nos
nationaux ? ' ' ‘

Hélas ! M. Chapleau nous a trompés sur ce point comme sur les
autres. Rappelons d'abord ce qu'il nous disait, toujours sur la vente
du chemin : ) ) .

“ 8i, disait-il, vous consultez des hommes qui sont mélés & nos grandes
entreprises et & tous les grands fmouvements industriels, si vous con

¢
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suitez nos classés suvritres, tous vous diront que. cette section est,. st
intimement lide “aux intéréts de la province de Québec; ne devait: pas’
passer aux:mains d'étrangers; Bt voild pourquai; appuyé sur ce -senti-
ment unanime de notre population, 'je ‘suis. heureux que le refus du
Paciﬁque ait fait que cette partie du’ chemin reste aux- mains: de per~
sonnes dont la vie et Pavenir sont étroitement. lids ‘aux intéréts de la
province de QUEbeCi» . v wrt Lt oo oo LW e i e
-« Nous avons essayé de trouver un syndicat, namposé de personnes

appartenant aux différentes nationalités et aux différentes localités, et je
1e dis avec plaisir, nous avons réussi-au-deld- de toutes .nos ;espéranc‘es.
Je suis siir de ne pas me tromper cn disant qu’une ere pouvelle ne p2u
manquer de s'ouyrir s0us la pmss;mte tnfluence de ce svndu:ak e (p 35. )

11 ajoutait = T e e . :

« Allons-nous passer par Ie Gmnd 'I\'onc ? Nons ne [‘Jou\*ons y
songer, car il est notre ennewmi. IR

Voild les declam&ons les promesses ; et quels’ sont leé‘faits ?

M. Sénécal 7 acheté notre chemm et il P venda au Grand-Tronc,
avec tm profit de pres d’uu million ; clest 19. /Lfm(/ ve du r1 juin 1883
qul nous l’apprcnd N .

L Etendard avait d.lt “ Sir Henry W= Tyler; présidént 'de la comf)a—
gnie du Grand-Tronc, a dit aux actionnaires de cette compagnie, a leur
dernitre assembide générale annuelle, que Je Grand-Tronc avait achete,
6,800"actions de la _compagnie du chemin de fer du Nord et q\:e sur
«cet achat il avait paye ‘$170, 020 i compte o Repondant b. cette
assemon, la Mm'r"z disait :

“Tout le monde sait que le Uouvcmemcnt aurait pu Louclure la
transaction yue la compagnic vient de faire avec le Grand-T one.. ...
Nous allons faire le compte comme il doit étre fait :

MM. Séndeal et McDougall regoivent en vertu de larr:m—

gerentavecle Grand-Trone. ..o oo $3,223,ooo
“IYob 1l faut déduire : '
‘r. Cequilsont payé.. .. ... il $ 402,000
“ 2. La solde de la créance du gouvernement. . 3,500,000 .
3. Réservé pour lIes travaux..... e 225,800. . 4,127,000
Balance...... ... ..o . $1,098,000

« Pour rembourser le Grand-Troac, ... 170,000

< Part restant A M. Sénédeal et Jses amis, . ..o, e nnns $928,000



e 1449

Voita le profit-admis par-la:: Mixerve ; mais ¥ Eiendard Je parte s
$1,305,000, ».Je @'ai pas-besoin de-me prononcer sur le mérite. de ces.
deux assertions, -3} me suffit. de constater quiil ¥ a.acgord: suf ke point
principal = par la vente au Grand-Tronc, : pour couclure,, M. Chapleau.
voit disparattre le troisitma motif qu'il avait dcmne 3 la Chambre afip.
de l'engager & ratifier fa. vente, . : i © e

Le montant exact des profits farts par M. Séndeal et seg - amis,
quoique indifférend & ce débat, ne saurait Pétre pour les électeurs de la
province, dont la propriété publique a été sacrifide,.de Vaveu méme de
la Minerve, puisqueles acheteurs, sans faire de grands déboursés, Téali-
sent au moins $1,000,600 de profit. + Naije pas le droit de demander:
A M. Chapleau, de nous dire si ses amisn’ont pas réalisé ce profit, grice
au million de piastres que M. Mousseau a dépensé sur le chemin depuis
sa vente au syndicat, et ay bénéfice de cejuici? s

Quand il s'agissait de vendre le chemin, M... Cha,pleau §'écriait -dau;s .
un élan- de patriotisme sublime ;. ¢ Allons-nous Dasser par le Grand-
‘Tronc 2 N'ouq ne pouvons y songer, car il est natre ennemi’” Cette
¢rainte si patriotique étaif destinée & effrayer la Chambre et & empécher
le pays de recevoir le million du Grand-Tronc. Mals, paturellement,
maintenant que ce million est passé dans- le gousset de M, Sénécal, le
Grand-Tronc cesse d’8tre * notre ennemt *’ et nous devons tous ‘nous
réjouir de cé qu'un ennemi si dangeréux pour nous, &i dangerenx pout
la provmce, soit devenu un ami si généreux pour M. Sénéeal 1 ;

Quoxqu il 'en soit, vous me’‘permettrez bien, messieurs, de com:lure
que M. Chapleau s'est trompé ou a trompé la Chambre dans Périoncla-
tion des motifs qui devaient lenrrager, selon IuI A vendre le chemin
sans retard. :

M. Cnaplcau, tout & I'heure, s_'ous\ disait avec yne jactance ridiculer,
que je noserais pas répéter en sa présence ce que javais dit de lui'en
sen absence. Vous étes témoins, ¢lecteurs de Jaeques-Cartier, qui m’dvez
entendu en mai dernier, que jai répété aujourd’hui, 2 Padresse de M.
Chapleau,  sa face méme, et malgré la peur terrible que sa présence
w'inspirait, preu»emcnt la méme accusation que javais alors portée
contre tui.

En terminant cette partie de mes obsenatlons, je dirai & I'honarable
M. Chapleau que scs injures de tout & T'heure ct ses grands éclats de
voix n’ont pas amélioré sa position ; il 'reste convaincu d’avoir donné
de faux motifs A la Chambre et (’avoir ‘en conséquence ébtend son
consentement i la vente, sous de fausses représentations.
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M. Chapleau s'est-il wrompé lui-méme, ou a-t-il volontairement trompé
la Chambre ?- Il .est difficile de, ecomprendre par la longue et extrava-
gante plaidoirie qu'ils vient de yous faire, 8'il cst coupable dlignorance
ou de mauvaise foi ; mais, dans un cas comme: dans Vautre, il a perdn
le droit de vous parler avec cette fatuité et cette infaillibilité . dont 1}
voulait nous écraser tout 2 Vheure, Aujourd’hui comme devant la
Chambre en 3882, il se trompe ou il vous grompe. . |

J’al porté cette agcusation Pantre jour, en votre -présence ici, contre
honorable M. Mousseau, et yous savez quelle pauvre réponse il a faite.
TJe vais Ja répéter cette accysation, ainsi qug les autres griefs que jai
contre lui, afin de lui fournir Vavantage,.quand il me répondra, de
donngr ung réfutation complete, il est en étar de le faire.

‘M. Mousseau peut rire comme il I'a déja fait souvent : Il riait en
Chambre lorsqu'il répliquait aux sommations de l'opposition :  Nous
répondrons par le vote des membres.

Eh bien, il peut étre s, avjourd’hui, que ce sont }es elect»u"s de
Jacques-Cartier qui riront en allant an poll, répondre, eux aussi, par
leurs votes. Car; qu'il ne Poublie pas, ces électeurs veulent savoir avant
tout, si le gouvernement a fait son devoir. 1l a lichement failli & ses
promesses comme je vais le prouver, . :

Les contrats de vente, tant de la partie est quc de la partie ouest,
sont datés du 4 ‘mars 1882, et la clause 8 du contrat pour la partie
cst, est dans Jes termes suivants :

“Le syndicat prend les chemins dans Pétat ol ils s trouvent actu-
ellement ; il s'oblige dans les conditions c-aprés mentionnées  faire
tous les travaux mentionnés pour la préparation et le parachkvement
des chemins.

Ces termes sont parfaitement clairs, et pour un procureur qeneml
qul sait lire, it est facile-d’en comprcndre le sens. !

La section 6 dlt

“ De son coté, le syndlcat S obugc a e :>hr et exdcuter au lieu.ct
place du gouvernement ¢t d ses progres frass, chacune des obligations
auxquelles est'actuellement tenu le gouvernement, ea vertu du contzat
qu’il a fait avec la compagnie du chemin de fer canadien du Pacifique
et notamment celle de faire et exécuter les travaux de construction
dans la cité de Montréal ct ses eavirons quc le gouvernement, s'est
obligé par le contrat susdit, de faire exécuter ; et le syndicat paiera la
part du gouvernement dansVembranchement d’Hochelaga i la propriété



— 1451 —

" Macdonald, et 3 la prapn’été de 1a’prison et ed considération de cet
engagement de la part du syndicat, Je gouvernenient Yui transporté ‘par’

les présentes les deux cent quarante mille piastres-que 12 compagnie du
chemin de fer canadien du Pacifique doit ki payer pour la confection
des travaux. ’

Or, quels sont les travaux que le gouvernement est tenu d’exécuter
en vertu du contrat en dernier licu mentionné ? Ils sont détaillés dans
la section 3. Ce sont ¢ - - IR

. "Les travaux de construction’ qu’on"exécutait alors dans et pres de
la cité de Montréal, comprenant une double ¥o1e’ )usqu’A la gare des
Casernes de la porte de Québee. -

2. Un hangar 2 [ret de 40 x 400 pleds sur lz propriété Mac-
donald. - e S

Parmi les choses vendues au syndicat' du ’Paci,ﬁq‘ué,v se trouvaient les
houtigues du chemin de fer alors en construction et ‘situées sur la
propriété de la prison 2 Montréal.” Les MM. Si-l.ouis ayant fait un
contrat avec le gouvernement pour’ telle ¢onstruction antéticurément &
la vente, 1es travaux faits avant le’ xér' mars ‘1882 €taient’ setils a ‘la
charge du gouverhement, ceux faits posterleﬁrcment h cette vente,
devaient étre payés par le syndicat, ' S

Chose étrange et qui démontre’ bich 1’mume de nos gouvemants 1
les messieurs St-Louis continudrent les travaux jusqu'au 7 Jud[m 1883
sans étre requis de décharger le gouvernement. M. Chapleau attendit
jusqu’au 7 juillet pour notifier la compagnie de payer au gouvernement
le eofit de ces travaux,’ faits par les MM. St-Louis depuis le er thars.
Cette leftre se trouve dans le rapport’ N¢. 23 mis devant la ‘Chambre,
le 19 février 1883. Au bas de cette lettre, M. McIntyre, vice-ptési-
dent, mit son acceptation & une chose qui- paraissait si juste. I.e 1o
juillet 1882, les MM. St-Louis informerent le gouvernement d’avoir &
faire faire P'évaluation des travaux cxdéeutds jusqud cette date, vu qu'ils

avaient fait un tontrat avec la compagnmie du Pacifique pour la conti- -

nuation de ces mémes travaux.

De tout ccla il ressort de Vaveu méme du . syndicat du I’acxﬁquc et
de 'aveu aussi de M. Chapleau: 1. Que le gouvernement n'avait rien
A débourser pour Jes travaux faits depuis le r1er mars 1882 aux boutiques
de machineries sur la propriété dela prison ; 2. Qué c'était au syndicat
du chemin de fer du Nord & payer; au lieu et place du gouvernement,
le cofit des travaux faits apris cette date du rer mars, pour la double
voie X la gare des casernes, et le hangar sur la propriét¢ Macdonald.
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Cependant, je vais vous prouver- que M. Mousseau a payé tous ces
travaux pour lesquels-lg gouvernement n’avai - abselument rien 2 faire.
Ajoutons un dermier mot pourbien faire comprendre touteda.questi

Le 21 juillet 18382, lesyndicat du Pacifique fait ur contrat avee H.
J- Beemer pour le parachtvement de la ligne et les travaux jusqu'y la
gare des casernes, travaux que le gouvernement devait.faire-ea vertu
de la section 3 du contrat, visd-vis da. sysdicat du Pacifique, mais. que
le syndicat du ¢hemin de fer du Nord devait faire au lieu et place du
gouvernement, en vertu de 1a section 6 du contrat, que je viens de citer.

L’honorable -M... Moussean, a ¢t¢. assermenté comme  premier -mi
nistre le 28 juillet 1882 ; il est donc responsable de tous les paiements
faits-d cette époque et depuis. Il appert par I'état des récettes et des
paiements du xer juillet au 3r d<cemebre dernier, que le gouvernement
a payé pour le compte de construction du chemin de fer $549,025.16,
el par le budget de 1883-84, il a été voté, pour le méwme compte de
construction, $464,625,59 (dont $220,000 payables & méme les dében-
tures de la ¢ité de Québec) formant un total $1,013,650.75. Sur cette
somme de $549,025.16, payée. du. rer juillet au. 31 .décembre 1882,
$410,450.73 ont £1é payés. par .mandats. spécianx, les appropriations
votée par la Législature étant épuisces. Parmi les items composant cette
somme de $410,450.73, on trouve les demls suivants dans le rappoxt
No. 57, mis devant la Chambre le 23 janvier- 1883

1882—28 juillet.

L’honorable M. Chapleau, pour payer H. J. Beemer pour
travaux de prolongement de- la ligne Q. M. O. & O.
dans la cité de Montréal...... DO $ 10,201 93
L’honorable J. A. Chapleau, pour payer St-Louis et Frere a
pour frais de construction en avril 1882, aux boutiques

de machineries dans Montréal.. 1,191 54
L’honorable W. W. Lynch pour payer St I.oms et Frare - |
pour travaux aux mémes BOUtiGUES.. cvveeieereeennnvennne 3,668 g4

L’honoerable I. A. Chapleau, pour payer les frais dc con-

struction, pour avril 188z, Q. M. O. & O.ccovvernn oo 36,000 oo
L’honorable J. A. Chapleau, pour payer fes frais de con- L

struction, pour mai 1882, Q. M. O. & O.vccvevvciriiins 19,000 00
L’honorable W. W, Lynch, pour payer les frais de con-

struction, pour juin 188z, Q. M. Q. & O.cosevvenriise 31,500 00
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18825 seplembre. - e e

L’honorable H. Starnés, pour payer St-Louis et Frére,
balan:e des frais de canstruction des boutiques 3 Mont-
€al,: Q- M. O, & Ouecpociaes vrieeiiviiei i 11,018 73
L’honorable H Smrne‘;, pour payer H. J. Beemer, balan- :
- ce de-téclamation pour le prolongement du chemin de
fer Q. M. O.& O. dansla clte de Montrca)... ...... e 79,896 73

1882—13 xcpteml)re

T’bonorable H.: bxames, pour payer divers cnmptcs et
éclamations imputables au compte de construction'du * ©-
Q B B G X G N SO PO SRy reris 112,000 QO

vaSz—Alo aa‘obre ‘

L’honomblé H. Starnes, ~do v do sl 33,470 93

_ Totaliuee s $225,948 80

Voici donc une somme de 225, 948 8o p'tyée par maadats spéciaux
sous’le régime de M.- Mousseau,.pour des travaux auxquels le gouver
nement wéait pas tehu en vertlr de touyce que “je viens de vous expli-
quer, cc qui ressort tant des cortrats que de la correspondance officielle
et'des déclarations de M. Chaplenu: " En outrd, ces ‘sommes sont pour
les travaux indiqués dans Pétat préparé par le trésorier au sujet de la
vente du chemin de fer, en*date ‘du 4 avril 1882 et sont comprises
spécialement dans le tableau No; 7. {page 13) comme devant étre &, la
charge du syndicat du chemin de fer, du Nord, du moment qu'il était
vendu. -C’est tout ce que je puis constater d’une manidre précise, au
moyen du rapport sur les mandats spéciaux ; mais il n’y a pas-de doute
qu'il reste encore un montant trés Elevé. qux fut payé d’'une manitre
aussi illégale, puisque Vétat des recettes et des paiements du premier
Jjuillet au 31 décembre 882, dorme Ja somme de $549,025.16, comme
le ¢hifTre total des” puem*m& ﬁut:, entre ces’ deux dates, & compte de
la construction. Nous ne pourrons corinaltre exactement les détails de
ce surplus qu la session prochmne, quand Ou!‘» am‘ons 16y commes
de Pannée 82-83. - - e

Comme on le Voit, nous voily' Bién 16in' des §rév,006, anrioncdes p:‘u‘
M. Chapleau et son trésorier, coMme étint ‘te” montant le- plus” élévé
que nous aurions & payer poif travaax de construction, aprds’ fa veate
du chemin, M. Mousseat Pourra bien yous balbutier quelques expli-
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cations, plus ou moins plausibles,- que nous comprendrons ot que nous
ne comprendrons pas ; mais je le délie de prouver que. ces palements
ne sont pas une violation flagrante de 1a loi et des contrats,

~

Je viens de vous dire que cette Somme de $410,450.73 a €t€ payée
par mandats spécianx, va que les appropriations votées par la Législa-
ture étaient épuisées. J'attire spécialement votre attention sur c€ point,
car il prouve de la- manitre la plus claire possible’s 10 que M. Chapléau
a pris tous les moyens imaginables pour convaincre les députés que la
somme de $100,000 représentait la valeur totale des travaux qui res.
taient & payer par le gouvernement, &i le chemin était vendu ; zo qwa-
prés avoir constatd la fiusseté de cette assertion, M. Mousseau s'est fait
le complice de M. Chaplean, et a payé sans autorisation de la Législa-
ture, des travaux que les syndicats devalent exécuter A leurs propres
dépens. )

Ponr atteindre son but, M. Chapleau n’a reculé devant aucuns
moyens quelques frauduleux quils' fussent, et aprés avoir menti i la
Chambre, ila tenu & consiguer son mensongc officicl dans le statut.

Si vous ouvrez le statut de 188z, page 15 vous trouverez que les deux
seuls items de dépenses, relalifs au chemin de fer autorisés dans Iacte
des subsides pour l'année commengant le ter juillet 1882 et finissant
" le 30 juin 1883, sont les suivants :

. “Reglements de comptes non sold€s se rattachant &
la construction {payable & méme un emprunt)......... $100,000.0c0
2. “ Balance due sur .des ierrains et propriétés (payable
*2 mMéme UN emprunt) ..., ... [ e e vveeen s 109,737.30
i ——

. Total $299,737.30
Il ne peut étre question du deuxidme montant. qui n’est pas encore
pay¢ et qui ne sc rapporte pas 4 des travaux ; il s’agit uniquement du

premier item sc rapportant a la solde de toute balance pour travaux.

M. Chapleau disait & Ia Chambre : *Je vous promets qu’en vendant
le chemin, la province ne paiera que $100,000 pour travaux déji faits,
rien pour travaux & faire 3 lavenir. Tt pour que je ne puisse pas yous
tromper, vous allez ne me voter que $1oo,000; et je serai dans I'impos-
sibilité de dépenser plus.” De peur qu'il y efit encore quelque. doute
dans Vesprit des députés, M. Chapleau fit confirmer son assertion par
son trésorier, qui mit devantla Chambre, et avant son discours sur le
budget et annexé A ce dernier, une état officiel contenant exactement &
cet égard, les mémes expressions que nous_trouvons dans l¢ statutt
C’est 'état No. 8, page so du discours sur le budget.
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Malgré tout €ela, M. Chapleau fait {aire en avril, mai et juin, des tra-
vaux pout au-deld de . §300,000, ‘comme je viens de le démontrer, et M.
Mousseau, le statut sous les yeux, les déclarations de M. Chapleau
sous les yeux, paie.ces sorames, comme si la province y.¢tait obligée,
Naturellement il fait ces paiements au moyen de mandats spéciaux,
vu que la Législature ne les avait pas autorisés, les $roe,0oc devant
couvrir tous les montants requis.

On me répondra peut-étre gue M. Mousseau a pu étre induit en’
erreur.  Clest impossible, car le statut est formel ; pas de travaux a
payer aprts e rer mars.  Dailleurs M. Whrtele était le trésoricr de M.
Moussean, comme il lavait été de M. Chapleau, ef st M. Mousseau
avait quelque doute, son trésorier ne pouvait pas en avoir.  Et veuillez
bien remarquer, messieurs, que les arrdtés du conseil . passés par M.
Mousscat pour autoriser ces paiements illégaux déclarent en termes
formels, que c'est pouar des travaux faits en avril, mai et juin, ¢t par
conséquent non cxéeutds avant le rer mars,

Voyons ! I'ranchement, messicurs, est-il possible de faire contre un
gouvernement une cause plus claire ? Et n’avais-je pas raison de dire
tantét que M. Mousseau s’est fait volontairement le complice de M.
Chapleau ; et quil a payé pour favoriser M. Séndcal, des sommes
d’argent que la province ne devait pas ? .

Si M. Mousscau avait €t€ de boune foi et n’avait pas consentr a étre
{instrument servile de M. Chapleay, il aurait refusé le paiement et serait
venu devant la Chambre, & la dernitre session, prendre son avis sur la
difficulté qui se présentait, et alors Ia Chambre aurait refusé de payer.
En Angleterre, on mettrait en accusation un ministre qui violerait,
d’une manitre aussi audacieuse, la loi du pays ; de tels actes de mal-
versation conduiraient en prison celui qui s'en scrait rendu coupable.

M. Mousseau ne s'est pas contenté de payer ce que la province ne
devait pas, 1l a voulu encore remeltre ce qui lul était d6. Comment
voulez-vous que cette pauvre province n'aille pas dlaryine? DYun cbté,
un premier ministre qui donne pour moins de huit millions, une pro-
priété qui iui a coQté plus de treize, dans le but de se débarrasser de
travaux coliteux qui restent & faire ; de lautre c6té, un autre premier
ministre qui paie ces travaux avec un empressement qu'on ne trouve
pas toujours, méme chez ceux qui doivent véritablement. Et, ce quj
met le comble & Ja mesure, le voild yui s'amuse A faire des présents aux
gros messieurs de la ville et aux dépens des . habitants de la campagne.
Oui, et pas des petits présents, s'il vous plait ; une somme de $400,000 !
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Ecouter, bien cette histoire, messicurs, elle va vous confirmer dans la
bonne opinion que vous aver en 1 szgesse admxmstrmve de ‘votre
ancien ddputé, - oo
= La clausc 1y du contrat de vcnte, ra.txﬁe l’zn dernier, se lif comme
smt : : R

TiLe gouvemcmem cdde et transporte au syndicat tous ses droits
contre la corporation de la cité de Québec, relativement au chemin’ de
fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, et ‘il s'oblige a lui
remettre lors de la livraison des chemins, les débentures que la corpo-
rzmon de la cité de Québec a données A compte de sa souscnpnon, au
mont'mt de $4oo,ooo {toute ‘débenture qui ne pourra pas ﬁ:rre livrde
par le gouvernement, devea étre payée au pair). Ed outre, 1¢ gouver-
nement subroge le syndicat dans tous les dreits qu‘il peut avoir ¢t
réclamer, sur la propriété située’ A Québec,' communément appelée ;
Terrain du Palais,” en face de la ‘propriété connue sous le nom de
“ Parc A bois du gouvernement, *’  En considération de ce transport,
lesyndicat assume toutes les -obligations du gouvernement vis-a-vis la
corporation de lacité de Québec; et s'oblige en outre, A payer au gou-
vernetnent lors dela livraison des chemins, une somme: de $500,000, 77

'Je ne sais pas-si je m’abuse, mais 4l ine semble que pour tout homme

qui sait lire, ‘cette - clause veut dire: 1o que la province va recevoir
$500,000 du syndi(i,at, lors de la livraison ‘du chemin, cn sus des quatre
millions-; 2o que le syndicat va faire tous les travaux auxquels le. gou-
vernement est tenu visA-vis la cité de Québec ; 3o que le gouvernement
‘rernettra les débentires de la cité’ de Québec, qu’ il aren mnms, cted
defaut de ces débentures, le montant au panr [N Y S

Rcsumonb. !

Le gouvernement recoit :

10 En argent. $ 5;&])0,‘00'0

20 Lavaleur desravaix a faire & Québec, évalués par M. SR
Chapleau uivivrieinnn S 250,000
Totaluvaior vvereann $ 750,000

A déduire, débentures de la cité de Québec, ou argent pour
un montant correspondant weve ceeviiivinininine. $408,000

N S . . BT

Balince en faveur dit ‘gouverhemeht, ... . wuiic v ivenrne $356,000
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Cette clause valait donc pour le gouvernemant au moins cette som-

® me, et c'est bien ainsi que le trésorier d la province lentendait, puis-

qu'll disait dans son discouars: (Dibats de la Législatare pour 1882,
page 981):

* La division est est vendue & la compagnie du chemin de fer du
Nord pour.le prix de $4,000,cco. Le transport de la réclamation
contre la corporation de Québec, $500,000, en tout $4,500,c00. De
ce montant, il faut déduire la valeur au pair, des débentures de Ia cité
de Québee, livrées A Phonorable Thomas McGreevy, $143,000. Ce qui
laisse $4,357,000, payables comme suit: A la livraison du chemin
$857,000; dans un an, i dater de la livraison du chemin, aprés avis
de six mois, $500,000.  Dans cing ans 3 dater de la livraison du che-
min, aprés un avis d’un an, $3,000,000.

M. Desjardins, de son cbté, renchérissant sur son chef, disait dans
son discours : (Débats de la Législature pour 1882, page 858) :

“ Le chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental a colté
au trésor provincial la somme totale de $12,615,426.99. On a beau
faire tous les calculs plus. ou moins fantaisistes que Yon wvoudra, il est
certain, indéniable, incontestable, que, par les contrats soumis 3 Pappro-
bation de cette honorable Chambre, la province va réaliser par la vente
duchemin et de tout ce qui en dépend, le montant de $8,1c0,000 y com-
pris les $500,000 que le syndicat de la partie est paiera pour les dében-
tures de la cité de Québec que le gouvernement lui remettra, et pourle
transport qui lui sera fait des droits du gouvernement contre la corpo-
ration de Québec. La province recevra de plus la somme de $50,000
que la corporation de Montréal lui doit pour sa contribution aux frais
de la construction du magnifique pont de Hull. Ainsi c’est un total de
$8,150,000. Pour établir le montant de la contribution de la province
A Teeuvre nationale du chemin du Nord, nous n’avons qud faire la
simple soustraction saivante :

“ Cofit- de la construction” du chemin de fer Québec,

“ Montréal, Ottawa et Occidental, statistique offi-

* clelle EXACtE. varariiesirires i raeee e nansesenene s $ 12,615,226 99
< Montant 1éalisé par la province, par la vente cu

4 ChEmIN- e avaeesbiserene srtvrers sreeerirearireseniesenes 8,150,000 60

creerninneeneee $ 4,465,426 99
L, afin, qu'il n'y elit pas de doute sur sa pensée, le député de Mont~

92

“ Différence..
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worency a ajoutéd & son discours, publié en brochure, diférentc®
statistiques desquelles j'extrals ce qui suit {page 77) -
“ Dela compagnic du chemin du Nord pour la

partie est..... 4,000,000

“ De la compagnie du chemin du Nord pour trans-
fert des droits du gouvexnenxent contrs la corpo-
ration de o cité de Québec au montant de )
FACO, 000 tervreirrerriinmgerarraieannn ‘S 500,000

< Boins la valeur au pair de $143,000 des dépen-
tures Hvrdes 3 Thonorable T. McGreevey, par
Pancienne compagnie cu chemin de la rive
Nord, avant la constraction du chemin par le }
SOUVEFNRIICHE ettt e eamera e renaees 143.000 $357,000

: $4,357,000
Foafin pour appuyer toutes ces déelarations de documents officiels, M,
Wiirtele a mis dpvant la Chambre, le 4 avril 1882, untableau, (No. 11
page 17} compris dans ce document dont Jai déja parlé, démontrant
que te vroduit net dz la vente de la section Est était bien de $4,357,000,

Voicl ce tableau :
Prix du chemin G e goniis st e s $.4,000,000 o

Teansport deos réclamations contre la corporation de
QGuébec ..., P 500,000 00

$4,500,000 00
Moins valeur au pair des débentures livrées & Phono-
rable T. McGreevey.oo i 143,000 00

-
$41357,000 00

Yayable comume suit :
Lors de la fiviaison du chemin. vt cvvviiniiriciewee. $ 857,000 00
Un an apresda livraisen, sur.avis de six niois...e..... 500,000 00
Chaq ans apres la livraison du chemin, sur avisd’unan. 3,000,600 05

$4,357,000 oo

Mais en vertu des lois anté‘rieures 4 1875, et des conditions imposées
par la cité de Québeg, & sa généreuse souscription d’un million, elle se
trauvait propriétaire pour autant dans le chemin. C'était un associé
encommode pour M. Séndeal ! il fallait denc s'en débarrasser.  Dans ce
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but, M. Chapleau inséra dans le statur, ratifiant Yacte de vente, la
clause 7, qui se lit comme suit :

 Nonobstant la clause 17 du contrat 1l sera loisible au gouverne-
“ ment de faire des arrangements avec la cité de Québec, relativement
4 4 sa souscription en faveur du chemin de fer du Nord ; et dans cecas la
“ compagnie n‘aura ni les obligations ni les avantages mentionnés dans
“la dite clause 17, et sera aussi déchargde de Pobligation des travaux
¢ d’achevement de la rue Saint-André, du prolongement du chemin
“jusqu'a Veau profoade sur le bassin de la princesse Louise, et du dé-
“ placement de la voie sur la rue Prince Edouard. Mais tels arrange-
“ments devront &ire faits dans les trois mois de la passation du pré-
*“sent acte, et & Pexpiration de ce délai, s'iln’y a pas eu d’arrangemem,
“¢la dite clause 17 aura son plein effet.”

Cette loi a €t¢ sanctionnée le 27 mal, par conséquent les 3 mois y
mentionnds expiraient le 27 aott. Cette derniére date est importante,
messieurs. '

J.e chemin fuc livié & M. Séndeal en juillet 1882, et en violation du
" contrat, il ne paya que $5c0,600. Quand M. Mousseau est arrivé A
la téte du gouvernzment, le 28 juiller, M. Sénécal devait donc encore
$337,000. M. Mousseau les fait-il payer ? Pas du tout. Mais le 21
‘aofit, six jours avant 'expiration des trois mois accordés A la cité de”
Québec pour propo:er des arrangements au gouvernement, M. Mous-
seau et son trésorier passent avec la corporation de Québec et le
syndicat du chemin de fer du Nord, devant Mtre Tourangeau, notaire,
deux actes, sous les numéros 2360 et 2311, par lesquels la cité de
(Québec est dégiagde de lobligation de payer les $600,000, balance de
sa souscription ; et le syndicat de son cdté, a remise des $500,000 qu’il
devait payer. Ilva sans dire que la cité de Québec renonce i son
droit de propriété dans le chemin. Ie gouvernement garde les $143,000
de débentures dont il avait disposé, et, sur les $257,000 de débentures
qu’il avait encore en mains, $220,000 sont remises au syndicat, comme
prix des travaux qu’il devait faire & Québec, les autres $37,c00, devant
rester dans le trésor provincial comme paiement final de ce e que la cité
devait au fonds d’emprunt municipal,

Voila Thistoire succincte et vraie dc cette jolie transaction, dans
laquelle tous les profits sont pour 1a cité de Québec et WI Sénecal et
toutes les pertes du ¢6té du gouvernement.

1l y a d'autres détails impoﬁants dans cette transaction ; mais j: les
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laisse dé c6té pour vous mettre en €tat de mieux saisir le resuhat final,
qui est une perte seche pour la provincg de $357,000..

Et, tandis que M. Mousseau faisait un présent aissi consxderﬁhl“ dla
ville de'Québec, - i oubliait de - se faire donner par elie: quittance de
tous comptes ; et le 6 septembré il était obligé de payer i cette bonzne
ville de Québec, par mandat spécial, nn compte. de $9,477.90 pour
taxes - d'ean. etc.-Je vous laisse & méditer sur le bonbeur que nous
avons de posséder a la téte de nos affmes proviaciales, un homme
habile comme M. Mousscau.

M. Mousseay sc défend, en disant que la loi pcrmettmt de regler
avec la cité de Québec. + Clest vrai; mais rien ne Iy obligaut, surtout
rien ne Yy for¢ait A tout donner et A ne rien recevoir,

La loi permet a tous les citoyens -de regler ensemble, 4 Vamiable,
leurs difficultds ; mais il n'y a gue les fous qui abusent de cette liberté
en se ruinant.  Ceux-y, on les interdit, afin de protéger le patrimoine
de la famille ; et je ne sache pas que les voisins témoins de ces folies
d’administration, s'empressent de confier lears affaires A celui. qui n’est
pas en état d’administrer ley siennes. A tout événement, on nenvoic
p"ts L(:‘b h)m'ncb }:1 e Chambrc et on wen fait p:Ls d2s premiers mi-
nistres.

Si les électeurs de ]a“qtics‘Carti:l veulent inatigarer ‘ce nouveau
systéme ét réélire un premier ministre qui mériterait détre interdit, ils
‘petivent le faire, clest leur ‘droit ; mais; alors, quiils ne se pl algnent
pas si ce r)remx ¢ ministre les ruine, car on leat dira : vous lavez
“voulu, : : .

_ Jaccuse MfMousseau(de ’¢tre fait autoriser & contracter un nouvel
emprunt de $500,000. Le vote est dans les documents officiels et per-
sonne ne peut le nier. * Aviez-vous, Pannée dernidre, élu M. Mousseau
pour continuer ce systemé des emprunts?  Si oul, réélisez-le cette
année pour le récompenser d'avoir endeteé la province.. Ssulement,
. noubliez pas que nous voilh avee une dette de prés de vingt wmiilions,
dont sept millions ct demi, contraetés par M. Chapleau et M. Mousseay,
-“en moins de trois ans ;- et que si cela continue, vous aurez avant long-
temps & payer une taxe foncitre assez lourde pour venir au secours du
gouvernement,
" Dans son dlscours programme prononcé le 19 aolit 1882, a Sainte-
Genevitve, le premier ministre dlS:llt

“ Notre plus grand danger nous viendrait dune mauvaise adminis
tration financitre. Ce danger, 1l faut I'dviter & tout prix.... Autre.



— 1461 —

ment, sous une administration extravagante, qui nous coaguirait 3 la
taxe directs, le p2uple pourrait en venir 3 ne plus envisager avec autant
d’horreur la pensée d'étre englouti dans la confédéruion,, et de perdre
son autonomie nationale.” o
Voild de belles paroles, prononcées devant les electeuxs Quels sbnt

fes faits accomplis en Chambre, durant- la dernigre session ? Clest la
question A laquelle je veux répondre. . o )

M. Chapleau, qui pourtant n'était pas économe, avait dépensé durant
Tannde 1381-82, pour le service civil, tant pour les traitements que pour
les dépenses contingentes, $179,234. Co

Combien M. Mousseau s'est-il fait antoriser & dépenser pour le méme
objet, & ta dernidre session, pendant Pannde 1883-84 ? T.a somme plus
élevée qui apparaisse dans nos comptes publics : celle de $216,903, ou
$37,671 de plus que sous le régime de M. Chaplean.

C’était pas la peine assurément
De changer de gouvernement.

M. Mousseau admet ces chiffres ; mais il pr(,lend que cette aug,mcn-
tation rest qu'apparente ; et que si.le service ¢ivil nous coﬁt: plus cher
cette année, les autres branches du service public sont dlmmuces, et
qu'en somme, comme résultat final de ses opérations financidres, Vaunée
188384 cofitera gloins cher que I'année 1881-82.

$i c’était veai, nous n'aurions qu'a Je féliciter et lui dire qu'il est
bon administratéur. . Mais, si cela n’est pas vrai, il a voulu tout‘simplc
ment pallier une faute par un miensonge. . Pour régler ce point, nous
n’avons qud prcndrc les comptes publics et comparer les dépenses de
chaque année depuis. 1880-81, mclusuemcnt avec les prévxslons de
1883-84, prépardes par M, Mousseau . .

- ‘Maiys pour &tre exact. ayons le scin de retrancher les depenses de
Pexploitation du chemin de fer, qui n'existent plus avjourd’hui, ainsi que
{es dépenses-extraordinaires-qui ne sont. pas d’un caractdre permanent,
comme celles de constructipn, et-autres. Cette comparaison se trouve
dans le‘tableau suivant :

Tableau des dépenses publigues, non compris les chemins de fer et
fes travaux publics d’'ua caractere extraordinaire :

188081 ... $2,779,665.84

{Déduction faite de $81, 57',\96' poui‘ 1¢>nouviel hotel du gouverne-
meat, de $6,605.79 pour I'école normals Jacques-Cartier, de $9,972:66
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pour déménagement des ministeres, de $18.500 pour palais de Vexpo-
sition 3 Montréal, en tout $116,636.41.)

1881-82. . cieuiesvinnens oo $2.845,601 23

(Déduction faite de $1o,cc0 pour le palais de Vexposition, de

$25,125.62 pour le nouvel hotel du gouvernement, de $15,926.80 pour
déménagement des ministéres, de $10,000 aux incendiés de Québec,
de $10,000 prétées au Lrappistes, en tout $71,052.46.)

1882-83. et eeeeerereerinee . $2,875,360 33

( Prévisions votées).

{Déduction faite de $150,000 pour palais de justice de Québec, de
$175,700 pour I'hotel du gouvernement, de $6,000 pour le palais de
justice de Kamouraska, de $12,700 pour acquisition du Musée de géo-
logie, en tout $343,800).

1883-84 vieenertiinriinnnnnnnn$3,006,367.63
(Prézistsns votées).

(Déduction faite de $150,000 pour le nouvel hétel du gouverne-
ment, et'de $150,000 pour le palais de justice de Québec, en tout
$2060,000. ’ o

Le résimé de ce tableau donne le résultat suivant :-

‘ ‘ ‘ ' ACGMENTATION
188081 crisererecaeien 1,779,665 84......,...l:,....‘ ........ 378,325 37
crennne 2,845,001 231 . 65,035 39

............ 2,875,309 53-reer-crerarecinianen., 20,708 30
e 3,006,367 63...... erieesenenesene 199,998 10

Comparativement & 1878-79, les dépenses ont ¢té augmentées par le
gouvernement Chapleau, en
1880:81, .de $200,223 54
1881-82, de 206,158 g3
188283, de 295,927 23
et par M, Mousseau, en ) :
1883-84, de 486,925 33 . )
N. B.—En 1878-79, ie chifire des dépenses afférentes & cette annde
a été augmenté de plus de $100,000 . péur autant payé d'arrérages sur
le fonds d’amortissemaent pour les années précédentes, en'sorte que
pour avoir exactsment l¢ chiffre des dépenses de cette année-l, il faut
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retrancher ces $100,000 €t pour faire une comparaison, gquitable, le
ajouter au chiffre représentant Vaugmentation de dépenses, - pour
chacune des autres années. . \

Vous voyez que ces chiffres sont loin de prouver la thtse de M.
Mousseau et de correspondre 2 ses déciarations, solennelles de Sainte-
Genevidve,puisque ses évaluations des dépenses ordinaires,pour 1883-84,
se trouvent & dépasser les dépenses faites par M. Chapleau en 1881-82
de $220,766, et ses prévisions de 1852-83,de $190,998,1pr2§s avoir déduit
bien entendu, tout ce qui est demandé pour travaux publics d’un carac-
tere permanent. Et si vous voulez aller plus loin et faire la méms com-
paraison avec les dépenses faites scus le gouvernement Joly en’ 187879,
c’est-a-dire $2,379.442, vous arrivez & une augmentation rdelle <‘0nm.
M. Mousseau de $486,925.

M. Mousseau peut se vanter apres cela, sl en a le courage, 11 ré&-
ussira peut-8tre & attruper queluues mnigauds, mais les dlecteurs de
Jacques-Cartier, en général, sont trop intelligents pour se laisser prendre
d’une fagon aussi grossiere.

Je veux étre bien compris, car ce point est excassivement important.
Comparons le gouvernement de la province & un conseil municipal.

Vous trouvez votre maire extravagant, parce qu’l a dépensé, sams
compter les travaux publics, mais seulement pour les salaires des
employés et les autres dépenses ordinaires d’administration, une sonmne
de $3,000, surlaquelle il y a $1,500 pour les salaires. Vous renounvelez
le conseil ; avec Ventente formelle qu'il faut que les dépenses dimi-
nuent ; la premitre chose que font vos conseillers nouveaux, Cest de
porter les salaires 2 $2,000, ou $300 de plus. Vous vous révoltez contre,
cette violation des promesses et vous la reprochez amirement aux now._
veaux conseillers. Ils admettent Paugmentation de $500 7 mais, comrme
M. Mousseau, ils prétendent qu'elle n'est qu’apparente, ¥ Gue pour
régutariser la comptabilité, ils ont:mis. parmi les dépenses appelées
¢ salaires 7 des montants qui étaient portés ailleurs. Quelle sera voire
réponse ? Vous direz, n’est-ce pas, ‘‘ c’est bien correct, arrangez vos
comptes comme vous voudrez, pourvu que vous ne dépensiez pas plus
que vos prédécesscurs, Montru neus Ie tmal dc vos dépenses et nous
allons voir ce qui en est. Ce :

Apres examen des livies, vous trouves qmé vos nouveaux conseillers
dépensent non-seulenisnt ces$500 d2 saluires de plus que leors prédés
cesseurs, mais qu'ils “ont “augmenté de $1,006 e dépenses totales.
Evidemment, vous direz que vous avez ét€ blaguds.«- B
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Nést-ce pas exacténient en petit ce que M. Mousseau a fait en grand ?
Je vous laisse le soin de repondre a cette qucsnon Pour m{)i,‘ '(;.1- e
souffre Das, ld momdre difficulté. -

}e veux entrer, mnmtenant dms 1 meme méme ‘de la défensc de
M. Mousseau qui consiste, comme vous le saver, %} dire qu'il 2 mis dans
les d:penses du senlce cwxl le salaire d’employes, comgrm sous d’autrcs
chapitres.

Voyons quels som ces. meloycs et si le chifive total de leurs snlzuresv
correspond & cette. augmentanon de $37,671 dans le montanr des
dépenses.du service civil. " Voici la liste de ccs Cmp‘O)éh et Ieurs
salaires E B

RN »

Noms. - - - R Salaircs.

Prévisions.
188z . 1883-83

’ B page
T.E. C "{i‘uvrcau”‘ (C.P.p6g)$ 800 . 8 % 8o
J O, Méthot™ | : e w 8006 S - Soa
Paul Cousin’ o T v pr) U939 8 1003
Al Trudel . : ) “n e B2 8 goo
Jean COLL T e Y. 4 p8r) 6260 8 8350
ILRBC lIebertv ' : W oTH S 626 70 goo
G. Al Virin | ‘ o R S pB3) 1168 6 r400
C Chatr¢ . W Uqyr 6 g0
LN Dufresne ™~ L 730 T 1 8ao
T Kéroak” ) ce “ o« wgg 7 86
PYaul Picard - - -0 O 73a.: 6 Soo
F. M. Lachaine Bt . % % r3600 . 6. 1400
Douze employés. .o ... .. $15,068 11,350

Ce mlnm_u do*me un total de $ro, 068 de salaire pa;cs en 1882, en
debeors des dépenses pour le gouvernement civil. M, Mousseau a jugé
X propos dé mettre permanents, ces employés qui n'étaient que tempo-
xaires, et de donner A leur emploi la force d’un arrété du cotisetl, & qai
ndeessiternit une destitstion pour les renvoyer ; tandis quauparavant,
ils n étaient requis que suivant Jes besoins niomentands du service. De
plué, M.. Mousseau, en faisant ce transfert, tout au ’dC’_S.’lV‘jH{.’lge‘ de
Péconomie, atgmente le sakire collectif de ces employds dz $1,281 et
il appeile cela régulariser la comptabilitd dans intérét de Péconomie !
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o sera doac todjours dit gue - notre, prewicr ministrev ne fera que des
bourdes. - L o

Ily a d'autres employc:a qul pnms.em pour 11 premmre foxs d;\ns
le budget. du service civil pour 'année x883 84; ce sont Thomas
Shcehau, G. De la Portg, F X, Geriest, C 'O Lavoie, A. Dumais, A'._
Monssette. C. Mq.ssmh mais ils sont portés au chapitre des depenses

. contingentes du service civil pour 1882, dans les comptes publics de

cette ;mm.‘e -13, aux pages 37, 49, 41, et 43. Comme dans les $2I6,9o5
que je reproche & M."Mousseau d’avoir demandé cette année, pour i ser-
vice civil, il y a $47,600 pour les dépenses contingentes et qulen 1882,
il Wy avait que $45,241.00, de contingents, ces employés ne peuvent
donc pas étre retranchés de V'augmentation de $37, 671, ;

On voudrait que je retrancherais les noms de Henry O’Bullivan et
de' ) C. Morency, qui paraissent pour la premigre fois cette année
dans-le service civil. Clest une prétention ridicule, car ce sont des
arpenteurs employés de temps & autre et portés aux comptes publics de
4882, aux pages 87, .88, 8g, et pour des ouvrages faits i Uentreprise
comme. tous les . autres arpenteurs employés de temps A autre par 1¢
département des terres, leur entrée dans le 5CerCC civil est un acte de
favoritisme et constitue deux nouvelles nominations 2 la charge du ;.,ou;
vernement \Iousaeau‘ SL vous ouvrex les comptes publics pour 1886:
aux pages 83, 86, 87, B3 et Bg, vous trouvez les noms de tousles arpen-
teyrs auxquels on a donné de l'ouviage, de temps 2 autre dans fe ¢ cou;
sant de.l'annde, et dont les. travaux ont cofité $79,132. 1i serait ausst
juste de mettre tous ces arpenteurs dans le service civil que den’ mctm:
«Jeux seulement de ceux qui sont compris dans ce nombre 12,

Pour toutes ces raisons, il n’y a donc & déduire des $37,671 daug
mentation dans les dépenses du sarvice civil, que je reproche i M.
Mousseau, et qwil admet, tout en les expliquant, que les $10,068.50
pour salaire d’employds portds cette année dans le sexvice civil et portés
en 1882 sous 1y rubrique char'z_ sur lc revenu. Il resterait donc une
augmentation de $27, 602.3 ; - ’

La pmuve que ces $10, 068 30 cmsmuent Dbien tout ce qoi Adit &tre
-cn.dx A M. Mousseau, ¢lest quc Ie chapitre “chJ.rgc sur le revenu”
monlai en 1882 (conn ma, plmhcs, pags 103) a $197,302, qu\e M
Mousseau n'a demandé pour cette année, sous le méme titte, que
$187 8,@ ce qui, comxm on le voit, correspond au montant'de $ro,-
1068 50 que je viens de constater com:me ayant &é transportd du Ch:pltrc
*““ charge sur le revenu ” au chapitre “service civil.” =

Tn dernier mot la-dessus. ‘
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M. Mousseau et ves amis disent que dans cetie augmerntation appa-
rente—pourtant-je trouve qu'ik o'y a pas qua de  Papparence, la réalité
y est assez —il y a Uaugmentation du traitement des ministres et des.
députés ministres,  Cest vrai, six minjstres : $7,002 six députés minis-
tres 1 $2,400. Total: $9,500. Reiranchuz si vois voulez ces. | $9,400,
il faudra toujours que M. Mousseau nous. rende compte des dixhuit
mille plastres qui restent d’augmentation.  Et Pon pourrait méme sans
injustice lui demander pourquol il n’a pas retranché ces $9,409, ajoutées
par M. Chapleau, puisque lui, M. Mousseau vous avait promis Yan
dernier de diminuer les dépenses, Mais je ne veux donne: aucune
chance & M. Mousseau d’échapper, et je Iui demanderai pourquoi ila
demandé cette annde $216,955 pour ke service civil, quand M. Chapleau,
pour lannée 1882-83, n’a demandé, en y compremant ces $y,400
‘daugmentation dans le traitement des ministres et des d€putés ministres,
que $201,409. o

Répondez, M. Mousseau. Vous éliez venu, disiez-vous, pour
diminuer les dépenses ; pourquot les avez-vous augmenrées ?

Ainsi, mes accusations sur ce point sont claires et précises ; ja
donné les chiffres de méme que les pages des documents publics : M.
Mousseau a tous les avantages 1)ossiblés sur moi pour “démontrer que
je me suis trorhpé si tel est Je cas. Vous verrez, messicurs, que le
premier ministre se gardera bien d’attaquer mes chifives et de répondre
catégoriquemient & ces accusations. 1l va sans douu, me dire des gros
mots, me jeter Pinjure 31a face et vous dlre, avee Ia grossizreté qui
caractérise les premicrs fninistres conservateurs depuis queliues années,
que je suis un menteur, un palisson, etc ; mais vous verrez, je le r épite
qu'il nesera pas: toucher A ces chiffres et les contredire, documents en
mains,

Quoiqu’il dise, messieurs, n'oubliez pas, vous autres qui étes les
juges, quon réfute les chiffres par des chiffres et quion explique les
documents officiels par les docurrents. officiels. $i .M. Mousseau
proctde de cette fagon, vous verrez qu'il ne changera en rien ce que je
viens d’établir avec ses propres docoments., :

Dyailleurs, n'oublier. pas qgu’d part cette question du nombre dcs
employés, M. Moussean a augmenté les talzires’ dans des proportions
quor w'avait jamais encore vues, méme sous le régne de M, Chapleau.

Je vous dis, Messieurs, que depuis 'année 1877-78, les salaites des
employés du service civil ont toujours ¢té en augmentant, b Vexception
de l'annés 1878-79, contrdlde par M. Joly, et j'ai préparé avec soin ce

\
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petit tableau, pris dans les documents publics, et que je vais vous com-
muniquer, pour vous démontrer avec quelle extravagance vos aflaires
sont conduites. Voici ce tableau : .

Montants des trailements du service civil.

Anndes. Montants. Pages des comptes publics..
1877-18 $130,395-39 5 et 24

1878-79 113,9%3.39 5 et 27

1879-8¢ 116,778.91 5 et 26

1880-81 . 12818138 5 et 28

1881--82 133,992.c0 5 et 30

1882-83 (Prévisions) 147,190.00 "7 du budget.
1883-84 169,305.00 . g

Ce tableau accuse les résultats snivants, en prenant les prévisions de-
M. Mousseau (1883-84) pour base :

Une augmentation de $2 2,115 sur les prevmons de \{ C‘hmledu pour
1882-83.

Une augmcntatxon de $35 312 89 sur les éépenses ’dc M. Chapleaw
pour 1881-8z2. . o

Une augmentation dc $4r, 123, 42 sur les depemes de M. ("mplem
pour 1886- 81 '

Une 1Lgmentauon de $_,3 526. og sur 1es df.per\ses de \{ (,hm)le*m
pour 1879 -80, bmsces sur. les evaluanons de M. Joly. .
Une zxugmematlon de $55 8g1. 61 sur les ddépenses de ‘\I jo y po.r
1878-79. .

Unc augmentation de $‘,8 909 61 sur le; depemes de ‘\I de Bo
cherville pour 1877-78.

Je dépose ce tableau, afin que mes adversaires puissent I'examiner et
je les défie de dire quil n'est pas correct, )

Je veux irc maintcnant un mot dela famcdsc commission duservice:
cvil . " : : SR

Vous admettrez avec moi qu'il est asséz éirnnge de voir ur preriet
ministre augmenter les dépenses et nommer une  comnission - pour les.
diminuer. Il aurait été bien: plus simple ‘de ne pas les augmeater et de-
ne pas nommed de commission. * Si- M. Mousseau elt désiré sinctre-
ment faire des économies, il navait Qua se mettre A eetivre lui-méme,
se renseigner sur Pétat du service civil, demander des informations aux:
sous-chefs et regarder autour de lui en homme intelligent : il “se serait
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facilement rendu compte de la snuatlon et aurait pu destituer sommai-
rement les employés paresseux et *adonndsd la’ bOlsS()n, qui malheureu-
seraent €taient assez nombreux. Incapable de prendre une déterinida-

tion énergique et 'de remplir par luibméme les promesses quil avait
fmtes au pays, i a nommé une commission composée de trois commis-
saires, avec deux secrétaires. Les salaires seuls das mcmhres et secré-
taires de cette commlssxon sont dc trente cinq piastres par jour ; ajoutez
les frais de xoyage, de pension, de ‘papeterie, d'impression, etc., et
vous avez une dcpmse d’au moins soixante piastres par jour: Voild
‘IlCU.f nlOlS un Celfe COITHU[SS!OH SICgC Ct Je n exagu’e pas en vous dlsﬂﬂt
quelle a déjh cofité dequinze % dix-huit-mille piastres au pays: Evi-
demment, c’est uni moyen, commé un autre de favoriser les amis poh-
tiques et sans re:ulmls pr:mqucs comme vous allez le voir.

M. Mousseau a fait beaucoup ‘de bruit avec e tmvad de cette com-
mission. 'Les jourmaux ont annoncé & son de trompc que'la commis-
sion avait dej réalisé une économie de quatre-vingt A cent mille pias-
tres. Je défie M. Mousseau de produire un tél rapport et de montrer
Jes arrétés du’ cqmell réahsant une telle économie. - [»ailleurs, la chose
n’a pas de sens commun, Commenr voulez-vous (ju'avec les disposi-
tions que vous conm’llssez a M. Mousseau il'ait pu faite une économie
de $ro0,000 sur le scrvxce civil qui, ‘avec les ‘contingents, n'est porté
qua $216,905 dans'les prensxons pour 1883-84 2 L'est tout simplement
absurde:r "Pour cela, il Iui aurait fallu destituer la-moiti¢ des employés.

Dés la premiEre assembliée qi'il y eut ici, 3 St-Laurent, j’ai demandé
2 M. Mousseau " dé noits ‘donnner les. noms des employcs qut étaient
«démis et le montant ‘des: salaires qui. étalent diminués..' Il m’a dit
qu'on 1é saurait le 2 juillet ' Nous sommes. rendus au 6. septembre et
M. Mousseau ne nous l'a pas encore appris. .

Heureusement que'Pai pu* the procurer des - détails qui me mettent
en état de vous tenseigaer, - Fai les numéros et lesdates des arrétés du
conseil faisant connattre'tes-noms des employés destitués ek les £cono-
tnies réalisdes. On va m'accuser sans doute d’avoir volé ces documents,
deles avoir achétds, et gue sais-je encore., - Que ces messieurs ne se
génent pas, l'essentiel pour le moment, ¢’est que je posscda les.informe-
tions nécessaites. -

Toutés les deonvinits réa]is’ées’ sur’ ley’ traitcnienls'» des en }pluyﬁ du
service civil se’ réduisenty $28,565, sar les prévisions: de - Mi-Mous-
s2au pout 1883845 % 6,430 surles prévisions de ‘M. Chapleau pour
1882-83 et accUsent encorc urie angmentation de $6,747.89 sur les
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d:PEDSCS ce M. C}lee:u en 1881—82, de $12,558. 4.2 ‘sur les dépenw
ses de M. Chapleau en 188; 81 de $z3,961 ‘09 sur les dépenses de
M. Chapleau en 1579— ; de $26,816. 61 surles dépénses de M. Joly
en 1878-79; et, enfin, de $xo 344.61 sur lea dupenac; ds M. de Bou-
cherville et I877 78 ]e parle dr:a traucm“nh seul ment, ct non ucy
dépenses contingentes,

. Voila des résultaty qul ne ];rouv‘c at, guc c‘ en favcur de lcuon e
pratiquée par la famzuse commission sug les tmhe ments du service civily
La diminution de $28,565 semble con>1glerable 3 prumue vue; mais
elle devient presque mstgulﬁantc qu&n;i vpus yous rapp‘lf‘z qu'elle est
faite sur,le budget ds 18$3~84, partant 1:;. trautcm ots a $169,307,.
quand en 1882 ilsn'ant €i# que de $133, 992, ccst A-dire moms élevés de
$35.313. ¢t qumd on se rappellc, sustout, que lcs mémes tr‘utementa
en 1879, squs Ig gouvemcmeat Jol y D et:ucnt flLlL dc $1 13 9’2 clect-i~
dire momdr;.) de $55,382. iy

Mainienant, je puis vous affirmer, uuxl v a plusmuh de ces diminu
-tions quin'existent que sur le papier, . " Alnsi on pretend avoir retranché
$400 4 M. G. Grenier, du Conseil eucunfct$2oo 2 M. Normandm du
méme département ; et on &, déji remis au premlcr $3c>o et a Tautre.
$100 Vpild une diminutjon d{; $6zo rcdmtc a $2oo.

Dans le département du régistratre, on: pré(end avo;r fllt ents’ autres,
une ‘économie de-$600 cn destituant:. Jean . Labrecque, messager, . La
commission est-arrrivée ‘trop ‘tard, car la Providence avait fait cetie
économie en janvier,.quand. le pauvre. Labrecque. mourut, e

Au bureau da procureur général, ity a. bien en .apparence uac €co-
notnie de '$2,000 pour-le salaive..de .M. Dubrenil, anais c’est. bonnet
blanc, blanc bonnet, car vous trouvez ce monsieur au-bureau du - shérif
A Montréal avec un salaire plus ele\e,»me diton, .. .,

"Au bureau des tetres de la couronne, il y a bien $;,aoo dc: retran-
chées pour le salaire -de. M- Barthelot et $r000 pour celui de M.

* Massiah ; mais pouriuol vouloir en imposer ainsi ? - M. Berthelot est

“encore-¥'son poste et il m’a dit % mokméme qu'il navait pas pris sa
retraite. A tout événement, s'il'est mis 4 sa rettaite, ¢a-n'est pas une
économie de $1,200, car il aura une pension assez €levée, surtout si on
faitavec lui comme avee le frére .du_ lieutenant gouverneur, pourrem-
placer une bonne partie de ce salaire.. - Quant & M. Massiah, il n'y a
pas d’économie du tout j il: est transféré & Montréal, & lagence des
terres et bols, ave¢ un salaire plus dlevé, m’assure-t-on. ’
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Enfin, il y a M, Proulx, auquel on a fait semblant de retrancher $500.
Mais on lui en a rewis trois cents depuls ce temnsl}, 2 ce que
Japprends,

Au département de Fagriculture et des travaux publics, vous avez
“Thomas Shezhan, $730 ¢ S. De la Porte, $730 ; et B. Gosselin, $73o,
-—c’¢taient trois surnuméraires U'année dernitre, portés pour la premitre
fois cette annde, dans le service régulier. Vous avez ensuite M. P.

* Crauvreau, qui a pris sa retraite pour cause de maladie et dont le salaire
était de $1,800. 11 me semble que dans ce cas la commission n’a pas
grand midrite, Mais cest ridicule de prétendre qu'ily a I une économie
de $1,800. IY’abord sa pension va étre d’au moins $1,200, et ensuite son
assistant, M. Dérome, recoit pour l= remplacer une augmentation de
$300. Comme vous voyez, nous voila loin d’une économie de $1,800.
Bt sl vous voulez juger e la boune fol de ces gens-a, vous trouverez
que dans le méme département, ils ont fait une économie apparente de
$400 en se dispensant des services d'un messager du nom de Sylla
Coté, Mais ils ont replacd de suite ce messager dans le département
des chemins de fer.

Dans le département de linstruction puablique, il y a bien un arrété
du conseil qui nous dit que M. Bitner, messager, est renvoyé, et que
¢a falt une économie de $665 ; mais ce monsicur est encore & son poste
et je ne le regrette pas, car c’est un excellent employé. Mais pourquoi
avoir passé un arrété da conseil pour le destituer, puisqu’on avait besoin
de lui ! Siee n'est pas pour tromper le public ? :

Si vous ajoutez & tous les montants que je viens de mentionner les
trois mois d'indemnité payés & chaque employé démis, vous arriverez &
concluare, et j'er ai bien penr, que toute catte affaire n'est qu'une ignoble
farce inventée par M. Mousseau et . exdcutée par M. Tellier, le prési-
dent de la commission, pour leurrer le public, et surtout les électeurs
de Jacques-Cartier. .

Vous pouvez voir, messicurs, par ces détails peut-étre ennuyeux,
mais absolument nécessaires dans les circonstances, qu'il y a énormé-
ment & retrancher dans les prétendues économics de la” commission.
De fait, je crois que tout le profit que cette commission dormem, sera
pour se¢s me=mbres et nullement pour la-province.

Quant- aux déconomies faites dans les dépenses contingentes des
dfpartements, il m'est impossible de vous en parler en connaissance de
cause, attandu qu'il n'y a pas besoin, qu'il est méme inutile de passer un
arrété du conseil pour cels, et que par conséquent il est impossible d’en
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trouver la moindre trace dans les documents officiels. « Et comme je
waime pis & puder sins avoir des docaments officiel

j= suis obligé de
vous dire que sous ¢2 rapport, je n'ai gure de renseignements ‘A4 vous
donner, exceptd, cependant, deux petits details qui ne manguent pas.
d'intérét.  Dahord, on w’assure que fames Kelly et Joseph Grenier,
Ceux employds, qui avaient des salaires de $730 chacun, sont encore &
leur poste.  Puis il y a le nommé S. Blanchet,- employé depuis le 15
février 1883 avee un salaire excédant $400, qui a bien été renvoyé
comme swpaumdairg, mals qai remplagat depuls sa nomination Jean

Tabrecque, le messager du régistraive. Il est difficile de compter le

montart de ces deux salaires-lt comme éconowiie.

Pour me rédsumer sur tout ce travail de la commission, je diral qu’il
se réduit & bien pen de chose, tomme je viens de 'établir, et quil est
parfaitement ridicute de Ja part de M. Moussean de vouloir en tirer
gloire.  Voild plus de trois ans qu'd chaque session je dis aux minis-
tres d’éeonomiser, que j» résiste de toutes mes forces & chaque dépense
nouvelle quil veulent faire, que je leur demande de diminuer les
salaires et le nombre des employds, et chaque fois on me répondait :
¢ clest impossible, n'y en a pas trop et ils ne sont pas trop bien
payés.”” Fancore durant la d

crnitre sesion, j'al résisté autant que j’ai pu
aux augmentations de dépenses que M. Mousseau falsait veter par sa
‘majosité, et, sur cel item de $37,671 que je reproche particulicrement
4 M. Mousseay, Jal pris 12 vote de la Chambre et la majorité, & la
demande du gouvernament, a déclaré que le Jpays pouvait bicn sup-
porter cette angmentation, )

Jrai été plus loin: jal demandécompte & M. Mousseau des augmen=
tations de salaires qu'il avait autorisées depuis son av&énement, et pour
mettre notre protét d’une manitre solennelle dans les journaux de la
Chambre, mon ami, M. Watis, le 22 mars dernier, fit une propositiont de
censure contenant vingt-neuf griefs dans lesquels se trouvent treize nomi-
nations ou augmentations de salaires depuis le 25 juillet dernier. Tout
cela a été inutile, et abusant de sa majorité, M. Moussecau a persisté
dans son syst¥me ruineux. Et quand il a vu qu’il ne pouvail plus reculer
son €lection,.et qu'il avait assez longtemps viold la constitution, en gou~
vernant sans avoir de siége en Chambre, et apres en avoir été honteu-
sement chassé par les tribunaux du pays, il a cherché & réparer ses
fantes, il a fait semblant de pratiquer Véconomie.

Messieurs, il est trop tard. Vous ne serez pas les dupes, une deuxieme
fois, de ce ministze incapable et indigne.”; Tt veuillez bien remarguer
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que cet flommc, qui a leeezur de jeter sur Je pavé de matheureux peres
de famille trop dgés pour 'trouver - d'autres cecupations, et de rogper
quelques piastres sur les maigres. salaires de pduvres- diables qui ont
compté sur tout le montant qui leur avait é1é voté 4 la dernikre session»
pour faire vivre leurs familles, nejuge pas & propos de toucher aux gros
salaires, et surtout au gien. - AR ;

1l a $35,000, M. Mousseau, pour faire le malheur de la provinee, et
quand il sera députd, il le devient jamaig, il aura $300 de plus ; il
n *3te pas un seul centin de ses émoluments ¢t 1l ne craint pas de dire
A un pauvre “homme qui n'a pas $450 de sala re, qu'il Tai faet’ retran-
cher $56 ou passer la porte 1 Au moins, M. Joly a denné Pexzmple Tui,
quand il a voulu diminuer les'salaires.” H a dit aux députés; vous allex
faire le sacrifice de cent piastres sur votre indemnitd. . II a dit aux
_sous-ministres : vous allez.renoncer pendant queiques anndes 3 quatre
cents piastres sur votre:salaire. annuel,  Ti a dit aux ministres : nous.
allons sacrifier chacun sept cent cinquante piastres sur les $3,750" que
naus recevons. M. Joly montrait quil avait da ccear, car, sevoyant.
;obligé de diminuer les salaires, it frappait sur les riches pous épargner.
les pauvres: M. Mousseau proctde autrement : il frappe sur les pauvres
pour épar'fner 1es riches, et il prouve bien par la que chez Lm il n vy a

pas plus de coeur que ¢’ mtcl'lgcncc ! )

Me voici readu & la Lenlatwe la plus audaczeusc ﬂme par M. Mous~
s:au pour tromper le | pay 5 m—e cro‘rc, x &on desn smcére dé pr'mf
vquer 1’ecox:omle, N ‘ ’

. Parun arrct. du conseil N .,~37, p)uc e 14 Julnt.t dcmlcr "Tcs
_ pinistres murnmmaent de rt,t"am,h“r divers montants, % des mmson:-,
dcducanoﬂ Lt dxffcrent‘,; mstxtutmns,_ qui lear avuent ete otés
durant la dernitre session, ) ‘.

.. Constatons d’abord qug ce dccrct des mmlst.es ne v:.\ut p"lS le papier
sur lequel il est écrit : et qu'il taut toute: Vignorance de M. Mousseay,
en droit constitutionnel, pour expliquer un semblable procédé.

. :Lizs ministres ont le, contrdle des. dépenses, et peuvent excrcer une
c,eltnnc discrétion, dans Uemploi des deniers publics, quand la Joi leur
en laisse. Ainsi, quand la Leglslature permet au gouvernement ¢ de depen-
ser $216,905 pour le service civil, il peut les dépenser, ma il 'y est
pas obligé ; et conume aucun employé west indigué nommanve.nem
comme ayant droxt % telle somme, aucun e'nplovc ne peut red.lme:r un
‘montant plutdt qu ‘un autre, la distribution des sﬂanes etam lajssée &.
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-1a sagesse et & Vesprit de justice des ministres. Mais, quand Ie statut

dit : il sera payé, durant I'année 1883-84, $500 au coliége commer-
cial de Varennes ;- $750 2 la faculté de médecine de luniversitd
McGill ; $100 a Vinstitut canadien de Québec; $4001 la Gaszclle des

campagnes ;. $3,000'2 Vhopital général de Montrédal ; $4,200 aux

sceurs de la Providence de Moniréal ; $200 4 I'hdpital Saint-Louis de
Saint-Denis ; $500 & I'hépital de Saint-Hyacinthe, ete., ete., il faut
bien avouser que ce n'est pas aux minjstres 3 décider sl la somme sera
payde, mais que c'est aux institutions intéressées A décider si elles en
réclameront le monzant. Et maintenaat que la pétition de droit existe,
je serais fort surpris si ce: institutions, nongbstant cet arrété du conseil,
ne pouvaient pas obtenir jugemeat contre la couronne.

Suivant moi, les octrois ainsi votés.par la Législature nommément &
telle institution, échappent au contrdle des ministres, si cette institation
reste dans les conditions voulues par la loi. -Les ministres peuvent bien
ne pas proposer d¢ semblables octrois 3 la .prochaine session, pour
Pannée 1884-85 ; mais leur. pouvoir arréte .13, suivamt moi. - Autre-
ment, il dépendrait entidrement de Varbitraire des ministres de payer
ou de ne pas payer ce que la Législature leur aurait ordonné de payer.

Mais examinons e mérite méme de ces réductions et voyons le degré
de confiance qu’elles peuvent nous f)érmeltrc d’avoir en M. Mousseau,

On enleve au collége de Chambiy cmquante p]astrei, et on'lui avait
voté cette annde $500. On enléve aussid Pacadémie commerciale de
Ste-Genevitve $25, et on lui avait voté $250. On enltve pareillement
au couvent de St-Roch de I’Abhlgan "$15 sur les $150 qu’on lui avait
accordées. Or cg Sont trois octrois votés pour la”premitre fois cette:
année : ol est donc Véconomic ? Clest 12 méme chose pour la # Danville:
Union Agricultural Society, > & laquelle on'a vté ‘pour ‘la premitre
fois, cette année,” $230; C'est tout simpletnent une farce gue de venir
dire qu’on fait une €économie de: $25 en lui retranchant dix pour cent.
C'aurait €€ bien plus simple de ne rien: voter du tout:

Mais il y a encore quelque chose de plus amusant. * Le gouverne-
ment vient nous dire séricusénient dans €et arrété di conseil : on va
retrancher les $35,000 votées pour réparer les voltes d I'épreave du feu
des palais de justice, dans les'districts ruraux. 'Mais de deux choses
Pune : ou ces vofites sont ‘bonnes, ou elles’ sont mauvaises. - Si elles
sont bonnes, qu'aviez-vous besoin de faire voter les $5,000 2 ¥i- elles
sont mauvaises, est-ce une économie sage que de ne pas les réparer, et
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exposer le paysh voir les archives, qui y sont contenues, détruites
quelquiun de ces jours.

Dans Iz méme arrété du conseil, on retranche $6,000 pout le service
«du cadastre et $ro,000 pour les arpentages. Clest tout simplement
516,000 d'ouvrage que vous ne fercz pas et qu'il vous faudra faire 'année
prochaine ou une autre année.  Mais n’appelez pas cela une économie,
scar vous fercz rire de vous.  De deux choses 'une : ou les besoins de
fa colonisation exigeaient cette dépense, et alors en ne la faisant pas
wous allez faire souf{rir la colonisation ; ou bien cette dépense n’était
bas requise, alors pourquoi vous &tes vous faits avtoriser & 1a faire ?

Mais voici le plus beau.  icoutez-bien, ¢’cst presque incroyable.

Ce fameux arrété du consell, la gloire de M, Moussean et le triomphe
de M. Wirtele, fait savoir aux institutions de charité qu’on va leur dter
dix pour cent sur leur allocation, ce quifait un total de $5,268. On
Togne A une institution-—les petites sceurs des pauvres, 2 Montréal—
dix piastres ; & Fouvroir de Saint-Hyacinthe, vingt piastres ; & un
autre, Pasile des petits enfants, 3 Longneuil, dix piastres, et ainsi de
suite jusqu’au monmant toml quz nous venons de nommer.

Yavais toujours cru que les ministres arrivaient en Chambre avec
des projets miiris et arrétés, et qu'une fois qu'ils s’étaient fait ordonner
par la loi de faire une chose, ils y ¢taent tenus comme les simples
mortels. -

N'est-l pas de |1 dernitre iaconvenance, n'est-ce pas le combie de
Vhumiliation pour un gouvernement, de venir dire a des institutions de
charité : Sur notre recommandation, Je pays vous a voté $500 ; mais,
je regrette de vous le dire, il ne peut vous en donner que quatre cent
cinquante.” Quant un gouverncm ent en est rendu 1%, on se demande
waut- la peine d'en avoir un.

Le montant total retranché aux institutions de charité est de $3,268,
‘et le montant total que les ministres recoivent de plus,-que recevaient
M. Joly et ses colldgues, est de $7,000! Il me semble, M. Mousseau,
que vous aviez k1 une belle occasion de faire Ia charité 3 vos dépens,
-en imitant M. Joly qui, quoique protestant, ne touchait pas, lui, aux
- institutions de charité. .. - o

11 est bien ¢tonnant que AL Clmple;fu, lui, qui estle type de la con-
‘sistance, et quise croit aussi infaillible que le Pape, wait pas jugéa
.propos de donner au sujet de ces économies, une verte legon a M.
Mousseau, qui le mérite, comme ceile qu'il donnait en 1879 aux libé-
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raux, qui ne la méritaient pas.  Voici une petite brochure, pablié: par
mon ami M. Tarte, en 1878, et qui contient le grand discours pro-
noncé par M. Chapleau & Lévis, le 10 mars. A la page 28, je trouve
les paroles significatives que voici :

“ Maintenant, je vous signalerai I'avtre piege que I'on va tendre 2
votre crédulité, & votre bonn= foi : l'dconomié, le retranchement dans
toutes les branches de 'administration.” '

“ Voild le programme éterncl des gouvernements qui n'en ont pas;
voill la panacde, la tisanne guérisant de tous mauax que les charlatans
politiques vendent sur le marché des dupes. De tout temps le gluau a
pris les moineaux. “ Semez de la graine d’idiot, disait un malin, il pous-
scra des actionnaires.” Sous le neuveau rdgime, on veut semer de la
graine de charlatan, espérant qu'il poussera des votes.”

“Onles a vus & Pocavre, ces gouverncwents de retranchements,
d'dconomie; on les a vus en 1873 ¢t 1874 on les voit cncore aujour-
d’hui 3 Ottawa. En 1863, le peuple, dans son mdpris pour ces petits
hommes, les avait baptisés avant de les chasser, du nom de gouvernc-
ment de bout de chandellss, Leur €conomie, en effet, n’avait conistés
owd retrancher quelques centaines de plastres 2 nos institutions de
charité et & jeter sur le pavé quelques messagers ou employés sans for-
tune et sans position.. Quel a été le résultat de ce grand programme ?
Plus de trois willions de taxes nouvelles, plusicurs centaines d'employds
additionnels et un déficit énorme, augmentant tous les jours.”

Allons, M. Mousseay, n'oublicz pas de répondre & ce discours de M.
Chapleau, car cest vous dévidemmert, qu’il désigne, et pour comble
d'ironie, il vous appelle le petit homme.

Mais voici qui devient sérieux. ‘Tandis que M. Mousseau enleve aux
sceurs de charité ce qui est nécessaire pour soutenir les pauvres, il fait
G€s présents a droite et & gauche. Le 5 septembre, il donne $500 &
M. Labelle, agent du chemin de fer, le 18 du méme mois, $500 & M.
Prince, un autre agent ; plus tard, $1,500 & M. Davis, surintendant du
chemin; $720 & M. L. A, Robitaille, frtre du- lieutenant gouverneur
Ie 22 novembre 188z, $1,000 & M. Louthood, etle 12 septembre, $300
A E. Rodier; $195,634 A. Paré; $125 2 Angers ; $400 & E. A, Hoare ;
$225 4 E. Lanthicr; $195 & T Maheux; $195,63 & M. A. McCallum;
$500 2 J. B. Vanasse et $120 A'A. Perron, Enfin, le 9 octobre, $500
additionnelle & M. Prince, faisant un total de $6,976.26 accordés en

“pur-don 2 des employés qui avalent déja de.trés beaux salaires, sous le
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prctexte futile que, changeant de matwre, ils devaient garder un bon
souvenir de Pancien. On a prétendu dans le temps que ces employcs
perdaient leur situation, i raison de la vente du chemin de fer de la
province. (’était faux. Mais, en supposant que ce fat Vrai, ce n'était
pas an gouvernement & les indemniser, car il est spécialement allégué
dans les contrats de vente; section 18, pour le contrat-avee le syndicat
du Pacifique, et section 12, poar le contrat avec le syndicat du chemin
de fer du Nord, que les syndicits devaient garder les employés du gou-
vernement ou les indemniser raisonnablement, sils les renvoyaient.

Franchement, est-il possible de trouver chez un gouvcmcmmt autant
de sottises et de mathonoéteté ? S 8

M. Mousseau n’a pas d’argent pour les ‘sceurs de la Charizé, mas il
en a pour M. L. A: Robitaille, le frere de Son Honneur le lieutenant
gouverneur de la province de Québec, Ce monsieur, qui est gros et
gras, a bon pied, bon il et bonnes dents; €tait ‘au service de la pro-
vince en 1873 et recevait un salaire de $1,500. Pour des raisons qu'on
ne connait pas exactement, il fut forceé de donner sa démission, et en
1873, on le trouve au service de Yhonorable M. McGreevy, qui construi-
sait alors le chemin de fer du Nord.. Le 13 septembre 1880, il y eut un
rapport -des ministres, -recommandant: qu’il fit nommé payeur sur le
chemin de fer, -avec un salaire de $1,200, i compter .du 1" du méme
mois. Ce salaire nayant pas été jugé suffisant, ne fut pas sanctionné
par le Jieutenant gouverneur non plus qu’un_second rapport passé
quelques jours apres et fixant con salaire & $1,600, 1e 16 juin 1881,
nouyeau rapport fixant son salaxre a $2,000, a p;\mr du 1¢7 septembre
1880 Celui-ly fut jugé satisfaisant et Tequt la sancnon du lieutenant
gouw.mcur le 15 juin 1881, Le 15 novembre 1882, nouveau rapport
lul accordnnt an salaire dg $2,720, 3 compter du 15 janvier 1830, gvec,
en sus, un bonu: de 720. Le méme jour, ce bravé homme est mis asa
retralte avec une, pgnamn mnue‘l- de $r,‘78 46. 5

Or la loi veut (44 45, Vict, chap, 14, sect 1, 2 et 4) que pom_ avoir
drolt % une pension, un_employé doit servir au moins, dix ans et étre
4gd de soixante ans. accomphi, on mﬁrme que Ja pension | soit calculée
sur la moyenne du traitement dur«mt les txms annéces prcudant immé
diatement la retraite ; quil recoive autant de cmquantxemea de s0n
salaire qu il a scm d’années, pourvu que ¢a ne depasse pas trente-cmq
Cmqu:mncme; ; et “enfin, que les mte‘rupt.oas survemnues pendang Ie
scrviee ne compte pas. Or ce bra»c homme n’éait dans aucunc de ces
conditléns : il n'avait pas eu de salaire pendant les trofs anndes préeé-
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dant immddiatement sa retraite ; it netau pas infirme et il appert par
la premier rapport des commissaires du service civil, fait en 1867
(page 8) quil navait alors que trentecing ans, ce qui lm aurait donnb,
par CDnSLtunl cmquame ans ¢n 1882, . ~

Dans toutes ces circonstances, M.-Mousseau a-t- ,llpu se faire l'esclave
de quelqu’un, au point d’accorder cette. pension. de $1,278.40 & un
cmployé qui n’y avait pas plus droif que vous etmoi 2 . . |

S'it avait eu droit 3 une pension, ce qui rest pas le cas, nayant servi
quenviron quinze ans, il ne pouvait recevolr, X tout dvénement,  que
$400 & $450 ; et, encere, en lul donnant illégalement -le maximum de
sa pension, cest-2-dire trente-cing cinguantitmes d’un salaire de $1,500
il ne pouvait obtenir qu'environ $1,000. Et remarquez que M. Robitaille
n’a pas contribué pour $50 au fonds de retraite, [Cependant il se retire
avec une rente viagére de $1,278.40,

Tl est étonnant que M. Mousseau; quisue sang et ean pour fmre des
deonomies, n'ait pas jugé & propos de commencer par M. Robitaille, aw
tieu d’enlever dix piastres & des sceurs de Charité, et de jeter sur le pavé
de pauvres peres de familles. Mais ce qui ‘est encore: plus étonnant,
Clest qu'un premier ministre puisse” commettre detelles vilennies et
espérer.encore obtenir les votcs des dlectears conservateurs. T

M. Mousseau na pas d’arfrent pour Tes sceurs, mais il en a tou]ours
pour’ses amle ’honorab le- M. Lacoste est un. excellent avocat de
Montréal et ¢ qm se trouve conseitler lévnlatlfsam trop savoir pourquoi.
II parmtrmt, du 'moins, ’ést M. Chaplcau qu1 nous Je dit duns gon dis-
cours'sur la vente du chemin de fer, que quand il sest agi de rédiger
les contrats qul ont si bien depoullle ta province, Ihcnorab‘e M. Loran:
ger, alors procurcur “général, a préparé les diverses clauses qui devaient
nous rhettre si habilement dedans Et comme il n'était pas’ trés str
d'avoir bien xeussx, il 2 soumis son travail X 'avocat de M. Sénéeal, qui
a complété Veouvré du procureur’ général,” et s'est fait payer pour cela,
le 2 octobré 188z, la modeste somme decing mille piastres. Pour
rendre 1'illégﬂité encore plus flagrante, M.  Mousseau 2 payé cette
somme par un mzndat spécxal la Lhambre nayant ncn vot; pout cet
objet. -

M. Meusscau ¢ dr.‘fcnd en disant qu'il est mnoc:nt ‘comme l’cnfatnt
qui vient de naitre, que ce n'est pas.lui quia fait la dotteyet qu il ne
poyvait s ‘exempter de ia plycr Or il est constam qu ﬂ n'y avait pas



de prix fixé, et il est admis de tout le.monde que ce prix est trop €leve.
M. Mousseau n’était pas obligé de payer et il ne devait pas payer

Encore un nouveay crime sur une conscience déja trop chargée.

‘Le zer mai dernier expirait le contrat fait dix ans auparavant, entre
le gouvernement et le propriétaire de Vasile de Beauport, pour l'entre-
tien des aliénés. Le prix fixé dans ce contrat était de $143, pour cha-
cun des premiers 6350 aliénds, et $132 pour chaque aliéné au-dessus de
650, le minimum des patients devant étre de 655. En 1875, alors que
tout était bien plus cher, les sceurs de la Providence firent un contrat
avec le gouvernement, s’engageant a entretenir les aliénés & mson de
$roo par téte, et sans fizer de minimum ; et aujourd’hui, les . S(eurs de
Tasile de St-Ferdinand d’Halifax, dans le comté de Mégantic, reg oivent
nes aliénés i raison de $8o par téte.

Durant la dernidre session, j’at prétenda que les propnuaxres de
Vasile de' Beauport ne devaient pas recevoir plus que Jes sceurs de la
Providence, c'est-i-dire $roc par aliéné. Dans sa sagesse, M. Mous-
seau en a décidé autrement, et il s'est fait autoriser par sa majorité
docile, ) faire un nouveau contrat pour dix om vingt ans, & faison de
$132 par téte.  On dit que le minimum a été porté & 850, Cest tout
simplement une infamie. St les sczurs peuvent eatretenir nos aliénés
pour $1o0, les messieurs de Beauport ne doivent pas Lhargcr plus chet.
Tandis que M. Mousseau est obligé d’enlever aux sceurs de Charité 1o
pour 1oo sur les allocations destinées aux pauvres, il fait un présent de
$32,000 par année aux proprictaires de lasile de Beauport, et cela
pendant dix ou vingt ans. Il y a, 3 Bzauport, me diton, dé mille” &
douze cents patients et, en donnant trente-deux piastres pur; téte de plus
que les sceurs de Ja Providence demandent, M. Mousseau a gaspillé
sans raison aucune, au moins trente-deux  mille piastrés par annéd, ou
$320,000 pendant dix ans.  Cest encore 1 une des belles transactions
de-M. Mouss¢au, quil ne manquera pas de vous expliguer & -sa lagon,
mais que vous tie manquerez pas, j'en suis str, de condamner 4 la votre.
 En 1882, M. Chaplean s'est fait autoriser & emprunter dans la pro-
vince de Québee, au-moyen de débentures non-rachetables, upe somme
de $3,000,0z0 et, pour arriver & placer ces débentures dans Ja province,
il avait fait un marché avec un syndicat, dont M. Sénécal faisait partie,
au moyen ducuel le syndicat s'engageait & négocier $1,500,000 de cat
emprunt. Comme garantie de l'exécution de e contrat, M, Wiittele
avait exigé un dépdt $30,000. Cette somme a €ié bien et diment
entrée comme recette dans la caisse du gouvernement, e gui appert
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la page 8 d'un document mis devant la Chambre, 2 la dernitre session,.
et contenant un sommaire des recettes et paigments de la province, du
rer juillet ain 31 décembre 1832, . R

11 paraltrait, pour une raison bu pour une autre, que le syndicat de
M. Sénécal n'a pas exécuté son contrat parfaitement bien, puisque M.
Wiirtele a été€ obligé de sadresser 1 la Banque de Montréal, pour avoir
de Pargent, et cherche actuellement en Angleterre un emprunt de
$2,500,000. Cc sont les journaux conservateurs qui nous apprennen!
la chose. . C . . .

D’ apreb les conditions du marché, les $30,002 devaxent appartenir &
la province du mament que M. Sénécal manquait’A ses engagewents.
Et, cependant, par un arrété du tonseil, sous le numéro roo et en date
du 5 mai 1883, M. Sénécal a retiré ses $30,000, Pourquei ? Parce guz
cest M. Sénécal.” Il n'y a pas dautre raison que celledd, et M
Mousseau aurait bien tort de se torturer esprit et se faire maigrir en
cherchant A en trouver d’autre : celle-ly suffit, car du moment que M.
Sénécal le veut, M, Mousseau, qui est son esclave, n'a rien a dire. |

Voici encore une petite transaction qui prouve Yintérét tout partics-.
lier que ce bon M. Mousseau porte & la caisse publique. - .

Dans le mois de novembre 1881, M. Hector Fabre se passa la ﬂa.m
taisie de se porter adjudlcatalrc a une vénte du gouvernement, de 5,000
acres de terrainsa phosphatc, A raison de'$3 acre. 11 sé prétendait le pro-
cureur d’'un monsieur Dz Molon, un Frangais,qui Paurait chargé d’acheter
des terrains, et qui nc lui avait donné pour cela que $3,000. Iy a des
malins qui prétendent qu'il n’y avait pas plus de ‘M. DeMolon que sur
la main et que c’était M. Sénécal qui faisaitle Frangais. Toujours est-il
que M. Fabre re paya que $3,000 sur les quinze millé et rencontra la
balance au moysn d'un ch&gus non accepté de M, S¢éndeal,r chose
formellement défendue par la loi. Les choses en resterent 1a jusquwa
la session de 1882, quand M. Marchand, qui est cutieux comme un
1ibéral, attira l'attention de la Chambre sur tette irrégularité. M. Flyan
rénondit que tout était correct et produisit une copie de lettre qu'ik
avait écrite & M. Fabre le 1er mars 1882, ¢t dans Jaquellé il Pinformait
que le chdque était refusé, que la vente était anaulde et que les $3,000
dtalent confisquées su profit dela coaronne. . (Débats de la Législature
pour 1882, page 963.) : .

A la page 962, M. Chapleau di" .
 Aujourd’mui le gouverncment, an lisu d'avoir perdu dans cette
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affaire, a au contraire gagné,” car 11 ales $3 000 payeﬂs au mnment de
Tenchere, pour les terrains vendus. ™. - ; k

Comme vous le voyez,” jusqua présent ca n'ést “pas trop mal. Mais
il est entendu que M. Mousseau ne fera que des sottises.  Ces §3,000
lui pesaicnt “sar. 1a conscience; je supp.ss, ou notre premier ministre
teouvait qu'il avait trop d'argent. - Toujours est-il que le 16 juin 1883,
un arrét€ du conseil No. 20 a été passe paur autoriser la remise de ces
trois mille piastres. . - g .

Qui les a eues P—Ye n'en sais rien. Je serais bien surpris si M.
DeMolon en 4 jamais eu connmaissance. to A

Quand un pauvre colon négiige de payer sa rente ou ses instalments,
sur le prix d’achat d'une terre de la couronne; on le met dehors impi-
toyablement et on'confisque toutesles sommes qu'il 2 jusqu’alors payées.
Mais ce n'est qu’un colon ! Ce n'est pas un gros monsxcur et M. SLneca%
west pasTi pour le protdger. ‘

M. Mousséau a voulu terminét la session dernidre par la ‘tentative la
plus hardiz qui ait jamais €té faite en Chambre ; “créer une nouvelle
dette de $3,600;000. - ‘ '

Fin 1882, M. Chapleau avait fait voter aux compagnies de chemin de
fer un octroi de 6,000,600 d'acres de terre. Clest en toutes lettres dans
les statuts. Of il paraitrait que les compagnies de chemins de fer aimeat, -
micux Targent que les ‘terres;” et M. Mousseat quia le coour aussi
tendre que la téte, ne put résister 4 Ta demande qul lui fut faite, ‘Trois’
ou quatre jours avant la fin de la dernitre session, il fit distribuer un.
projet de résolu

ns transformant en argent ce subside en terres, & raison
«de soixante centins Vacre, (Cétait du coup endetfer la province: de
$3.600,000 et la forcer A trouver cette jolie somme pour les compagnies

de chemin de fer.

Il y eut parmi les imembres de I'Assemblée 1ézislative un tel sentiment
«'indignaiion & la vue de cette tentative audacieuse et stupide, que M.
Mousseau dut rengafner son projet, qu’il avait pourtant bien l'intention
«de faire adopter.  Ce fait n’a pas basoin de commentaires : tn premier
ministre qul aurait compris la situation financitre de la province, qui
m’avaic qu'k regarder dans les livres pour voir qualle devait prés de
vingt millions, qu'clle amoncelait chaque année déficit sur déficit, ne
pouvait songer & augmenter ses embarras financiers, en I'derasant d'une
nouvelle dette de $3,600,000. Mais il était écrit que M. Mousseau ne
manquerait jamais la chance de faire une sottise et de nous prouver
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«combien nous aviens été maladroits, 'an demicr, vous et moi, en le,
Jaissant élire dans le comté de Jacques-Cartier,

T'ai fini de formuler mes accusations. Vous voyez qu'elles sont cla.lres
«t précises ; qu'elles sont trés graves et qu'elles sont toutes appuyées :
sur des documents authentiques. M. Mousseau va essayer 3 se défen-,
dre ; il ne réussira pas. Je le défie de la manitre la plus solennelle
powblc de se laver de toutes ces accusations. ;

Durant la session derniere, quand je Paccusais, il gardait le ’sllcnce,
et quand je le provoquais. de se lever et de répondre, se tournant du
cOté de ses partisans serviles et qui recevaient celle injure sans protes-
ter, il me disait : ¥ Je répondrai par le vote. ”’ !

Eh bien, le temps est arrivé de répondre par les votes, mais il ne
s'agit plus des vates des députés esclaves d'un gouvernement, mais bien
des votes des Clecteurs libres et indépendants qui sont ici pour nous,
enterdre et nous juger. Moi aussi, M. Mousseau, je vais vous répondre
par le vote, et ce sera le vote libre et éclairé des électenrs du comté de
Jacques-Cartier. Le jour de la rétribution est arrivé ; votre gouverne-
ment est jugd et condamné ; vous avez trahi vos électeurs et ils vontl
vous chasser 1gnom1meuscment de leur comtc. :

"Vous_aver trahi la confiance du pays, et Ie pays entier, représenté
e, aujourd’ hu1, par des hommes distingués, venus de toutes parts, vous
déclarent indigne d’ot;Luper davaatage le poste de prcmier ministre,
Descendez des hauteurs ol le ‘hasard vous a placé et rentrez dans la
foule, d'ol vous nauriez dél jamais_sortir, dans votre propre intérét et
dans lintérét de cette province de Québec, quc vous conduisez si
rapidement A Ia ruime.
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DISCOURS

DE

L’HONORABLE M. J. A. MOUSSEAU,

PREMIFR MINISTRE DE LA PROVINCE DE QUEBEC, ET ANCIEN
SECRRTAIRE D'ETAT POUR LE CANADA.

Messieurs, par le discours astucieux, mensonger et habile du chef de
Y'opposition, vous voyez quelle importance il attache & ma défaite dans
le comté de Jacques-Cartier. Vous voyez par la vigueur qu'il y a mise,
les allusions blessantes qu’il y a faites, combien il tient & me vaincre,
mais je vais vous démontrer Jans linstant combien de me=nsongss il
vous a débités pour tenter d'arriver d ee résultat quiil n'obtiendra
jamals.

Quand on a honneur ’étre le premier ministre d’une provinee
comme celle de Québec, on ne se laisse pas insulter ainsi. Quand on a
Thonneur de représenter un comté comme celul de Jacques-Cartier, et
d’aveir représenté le comté de Bagot comme je l'ai représenté, on ne se

-laisse pas alnsi fouler aux pieds. Car si je ne me défendais pas vaillam-
ment et énergiquement, et si je n’apposais sur le front de cet homme
menteur le stigmate de Vinfamie, je ne mériterais pas votre confiance.

Messieurs, lorsque j’ai eu 'honneur d'étre appelé & gouverner la pre-
vince de Québec, Jai €t€ prié de me présenter dans un autre comité,
Je suis venu 1ici & votre demande pour empécher la division dans les
rangs et maintenir union conservatrice.  Je suis venu ; j'ai réussi. Lz
19 aolt 1882, jour de la nomimation & Sainte-Genevitve, javais I'hon-
neur d’adresser la parole & une assemblée considérable.  J’ai énoncé 1a

-le programme que j'entendais suivre lorsque je serais €lu et que je
prendrais la direction des affaires de la province.  Eh bien ! messicurs,
je vais passer en revue les difiérents articles de ce _programme, et je
vais Yous prouver gque je n’ai failli & avcune des promesses que jai
faites, et que §'il y a eu quelqu’un de traitre A son parti, de traitre i son
pays, ce n’a €ié que M. Mercier, et ceux qui 'aident & me faire la lutte.

Dans ce discours, j'expliquais la situation de la province de Quéuvec
et je disais que par la construetion de ses chemins de fer—chemins de
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fer qui ont fait notre fortune—1a province "‘c’tait‘endettée assez considé-
rablement et qu'il s'en dtait’suivi une augmcntmlon peu pres corres-
pondante des dépenses. v '

J’ai dit qu'une des mesures que jaurais & adopter, une des premitres
démarches que j’aurais 2 faire, ce serait d’établir un contréle sévere du
iparlement surles dépenses publiques, et c’est pour cela que j'arnongais
dans le temps la ndmination d’un auditéur provincial indépendant du
-gouvernement, absolument comme A Ottawa, et ccla afin d’empééher
«ces nombreux mandats’ spéeiaux que plusieurs gouverncments qui
mavalent précédé avaient émis. Cet auditeur est responsable au par-
lement seul, est indépendant du gouvernement et ne pale aticun argent
:sans que cet argent ait été préalablement voté par la Chambre.

Cette mésuré a été déposée et adoptce & ln derniere session.

On a entassé mensonges sur mcnsongcs et jappelle votre attentmn
toute specmle Ia -dessus, on vous 3 crié,ici et on a crié p :
toutes les C”unl)avncs ‘du comtc de Jacques- Camcr, dans les. peti es
assembl£es du soir ot sagne M. Beaubien ; on a rcp"mdu sans cesse
toute esptce de mensonges, et 4 T'heure’ qu ‘il est on dit, dans un ccrmm
«coin du comté, que je rc(‘oxs un salaire de 30,000 francs, que jai aug-
mcmc 1cs salaires des’ mlmatres et que je ne fais pas mon ouvzage, puis-
que'j'ai pme $3,ooo a M. Lacoste. Eh blcn !je su15 aussi mnoC-nt
.que vous; meSalcurs, de ce paxement

Le aouvemement ‘qui avalt une tramactmn tres 1mportante a mre, 3
«choisi un avacat tres ¢éminent pour survcﬂler cette trans\ctmn, en suivre,
tous Tes (détals, et il y a- travaillé pendant au mojns, cing ou. six
semaines. I,c «ouvernement a promxs de lui payer $5.000. Eh bxen‘
«quoi qu'on en ait dit, messieurs, ce n'est pas Phabitude d'un gouverne-
ment respectable de répudier les engagements pris par ces dcvanq;ers,
et il doit respecter ces engagements pour les petites comme pour les
grandes dettes. J'ai cru devoir payer ce montant et je ne m’en répens
pas. Je ne suis pas responsable de cette dette et je ne veux pas. non
plus blimer e gouvernement qui I'a créée.  Mais un homme qui fait
une charge ou tire une carottz de $5 000 pour une contestation  d'élec-
tion ne devrait pas se piaindre d’un avocat qui charge $35,000 pour sut-
veiller une trausacnon honnéte de huit tmlhons de piastres.

" Cenlest pas la prcmlc_rc fois que des avoczts emmems sont appeles

a surveiller ces grandes affaires. Nous avons vu la- méme chose se
pratiquer en Angleterre et aux Etats;Ums. Ainsi, par exemple, lors de
Parbitrage de Genkve sur les réclamations de PAlabama, dépendant du
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traité de Washington, I'Angleterre a .enyoyé pour représenter le gou-
vernement anglais sir Rounder Palmer. | Ce dernier érait membre da
parlement et comme te!, il n'avait pas lc droit d’2tee payé.  Mais le:
parlement lui a voté, sa tache finie, vmg*fmq ou trente mille louis.
sterlmg, bien que le montant en litige ne fit que de qumzc ‘millions.

Vaus avez entendu aussi proférer pour la deuxizme fois le mensonge
déja répétéici le 20 mai dernier, 3 savoir que javais augmenté les
dépenses du service civil d'audela de $37,000. Je vous ai dit dans le
temps, et je vous le répete, c’est un. mensongs. Ll est tris-facile de
venir avec des chiffres essayer de jcict de la poudrg aux y:ux du peuple,
On vous cite les prévisions de cette année, et les chiffres de Vexercice
de 1881-82, et on dit : Voyez la différence. Ce n'est pas comme cele,
messieurs, quil faut procéder. Si vous ne prenez quc les dépenses
aoparalsunt sous le titre dz vouvememem civil, ” dans les comptes
publics de I’ 'mncc 1881- -82,potr rles cnvnmrer qux prévisions des dépenses
probables Dortf.es sous le méme titrz, dans le budget de I'année 1883-84,
cela parait viai X premitre vite, I'on pourraifieroire que les prcvl&ms du
service civil sont plus Lonsldcrabks cctte annde que le‘; années précd-
dentes. .

\I:us ily a trois sortes de depenses incluses dans les prevxsmm de
1833-84, dans le chapitre du gouvernement. civil,. savoir ; 10 les traite-

.ments et les Gépenses contingentes des dcpartfmcnts,\zﬂ les traitements

lmputabAes aux travaux et édifices pubhcs, et 3% les traitements et les.
dépernises contmgentcs lmputablcs ai revenu. Or, dans Tes anndes
qui ont précédé mon armee au pouvoir, ces trois sortas’ dé dépenses
¢faient dissimindes dans les’ cemptes ‘publics. Am51, dans T'ancée 1881~
82,1l ¥ avait une quai’antame de mille piastres qui n'entralent pas dars.
le chapitre ua gouver..emnnt ‘eivil, Cést-hdire quiil y avait des employés
qui falsalent réellement partie du setvice civil,puisquils fravaillaient dans
Ies départéments, et’qu'c Uon payait soitd méme Ies denicrs des travaux
et édifiéés publics, ou lés” deniérs du reveny, ou le'fonds des chemins
de fer ; et’si vous treuvezdaris le3 prévisioiis de 1883-84, cette augmer.--
tation npparente," Cest que nbus avons réuni; dans un seul’et méme
chapitre tout ¢ qui 2 ra[)}!ort au service civil I o

Voici un extrait, dcs comptes puDhc: (ie 188182 cOmpares avee le
budget de 1883 84., Je vals étre un peu ‘long, mais n'oubliez pas qu gl
gagit de vb véritables i mterets et queeste premlcr ministre qui vous
parle, et surtout 1& premler ininistre Je phus insulté que jamais ne Pa été
un crochetem' p’xr dtS gens qu iln a vas voufu prendrc dans son cabmer



DEPENSES DU GOUVERNEMENT CIVIL,

Départements.

\'

Iicutenant gouterneur, ... .. ...,
Consell exceutif. ...
Secrétaire dc a province. . .. .
Registraire de la province ... ...
Officiers en ol de la couronne. ..
Trésor ..o e e
Audigon ...l ..
Terr® de la couronne ... ® ..

|

© 33:858.99

Comptes

1881-

-7

2,450.00
5,741.66
13,200.00
3:375.00
10,775.00
24,133.74

Agriculture et travaux publus ]‘ 18,672.73
Instruction publique ...........| 18,868.33
Chemins de fer............... t 2,16.66
Dépenses pour joumaux, CLC. o
Bureau du service civil ..
Burcau de Ja trésorerie.. ... ....0..o...
Montant non dépensé sur twandats
s ..
133,992.11
45,241.99
: 109,234.10
Tin ajoutant & la dépense de 1881-
82, les sommes qui sont portées
dans le gouvernement civit par )
le budget de 83-84-et qui sont
portées ailleurs dans les comptes
publics de 81-82 .. .. ... ..l 40,998 22
Nous avons un total de ...... . |220,232.32! -
1216,905.00
Diminution en faveur de 83-84..] _3,327.32}

'l'mitsmcnts}

i

publics
8z,

Dépenses
r contingentes

2,407.66
1,199.G4
5,499.92
5:239.78
3,295.27
3:797.98
9,500.00
5,400.00
8,498.28

Budget'de

=
0
0,

19

Traitements

- Dépenses

2
Ny

contingentes

|

2,8501 2,600

3,9¢0
16,165

7.550
12,250
16,350
11,500
46,780
28,530
18,930
" 4,500

45,241.99

1,300
3:300
2,500
4,000
2,700
2,000
5:500
3,800
5,000
10,000
4,000
200
500

169,305
475600

2\16,905

47,600
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Mes prévisions pour Uexercice de 1883-84 sont de $216,905. En ajou
tant, 4 la dépense de 1881-82, les sommes qui sont portées dans le
gouvernement civil par le budget de 1883-84, ¢t qui sont portées ailleurs
dans les comptes publies de 1881-82, nous avons un total de $z20,-
232.32. Donc, mes prévisions supplémentaires de 1883-84, au lieu
d'établir une ausgmentation de $37,000, contiennent en  réalité, sur les
dépenses, une diminution de $3,327.82.

Mais en me dira peut-&ire : Ol trouvez-vous cette somme de $40,-
998.22 que vous mettez en ligne de compte pour la dépense de 1881-
827 Iin voici le détail, y compris Vaugmentation des traitements des
ministres en faveur de laquelle 3L Mercler s’est prononcé :

Augmentation des salaires des ministres.oo. o cvineencnns $. 4,206 67
T. E. Guavreau, 69, comptes publics 1882 .. 8oo oo
J. O. Méhot, 69 comptes publics... . 8oo oo
Paul Cousin, 71, comptes publics 039 ©0
T. A. Trudelle, 71, comptes publics ... 782 5o
Jean Coté, 81, comptes publics.. G26 oo
7. B. C. Hébert, 81, compies public G206 co

Employds ¢t dépenses contingentes des Ladastre~, pages 83,
84 et 83 comptes PUDLCs. v 12,919 99
Vérification des arpentages des cadastres inspection pages 87,

COmMPLes PUBLCS ovvserveeiitrennennenns, e 3,824 97
(. A. Doucet, vérificateur d’arpentage, p 87‘
comptes publics...oiiiii $ 2069 66
P. R. A. Bélanger, inspecteur darp(ntage, P 87,
comptes publics... e, 263 28
P. C. Talbo, Venﬁmtcur d"xrpenmue, p- 85
comptes publics......... eesrainien e ceeer 945 00
H. O’Sullivan, inspecteur d’arpentage, page 88,
comptes publics .. R - )

W. A, Ashe, \«euilcateur page SS comptts pu cs. 470 00
R. J. Rainboth, ¥érificateur, p. 88, comptes publics. 1,410 o1
Jas. Roney, vérificateur d’arpentage, page 87,

comptes publics........oLL e 840 43
0. Fletcher, vérificateur d’arpentage, page 8g,

COMPLes PUDLCS anravvereariennivieieiseeieienes 305 74
Jas. Barnare, vérificateur d’arpentage, patre 89,

comptes PUblCs....o.cveeeviiiciniisssianii., | 200 00

$ 4,980 32
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W. A. Ashe, vérificateur des arpentages, page g6,

comptes publics.vrucveeniieesniiiiiiiir s 326 61
H. O'Sullivan, inspecteur des arpentages, page g6,

comptes PUbCS cocvveimees wemreereien vt coteee, 39 50 366 I
H. O'Sullivan, inspecteur des arpentages, salaire

du 25 février auw 31 mai 188z.....uv....
1épenses contingentes des chemins de fer....... 10,000 0O

266 co

$40,998 22
Voici maintenant Vexplication de ces $40,998, et vous allez voiri
quelle astuce I'honerable M. Mercier a eu recours dans cette lutte, et
jusqw’a quel point il a mani€ dans ce comté ct ailleurs arme du men-
songe : 1. Quant & Paugmentation des traitements des ministres, elle a
€té votée par honorable M. Mercier, qui a fait en cette occasion un
discours magnifique. L’honorable M. Joly a présenté des propositions de
non-confiance 'an dernier coatre le gouvernement, dans lesquelles it
s'opposait & Vaugmentation des traitements des ministres. L’honorable
M. Mercier s'est alors séparé d= son chef et il a voté pour Yaugmenta-
tion de ces traitements. C'est cependant Phomme que vous venez d’en-
tendre ridiculiser mes économies, en disant que je ne m’adressais
quaux petits employés. (’est 'homme qui aurait bien voulu vous faire
creire quon aurait dii commencer par réduire les gros salaires dont il a
lui-méme yoté Uaugmentation. On sait d’ailleurs quil a toujours été en
faveur des gros salaires.

Permettez-moi de vous donner quelques détails sur les items dont je
viens de parler. I1y a d’abord I'augmentation des traitetnents des minis-
tres que M, Mercier a approuvée, et qui s'éleve & $4,266.67. Puis fl ¥
a les salaires suivants payés & des personnes 2 Pemploi du gouverne-
ment en 188182, mais dont les salaires ne figuraient ‘pas 12 ol ils sont
aujourd’hui entrés, sous le titre de gouvernement civil. Afin que vous
puissicz vérifier par vous-mémes ma déclaration, je vous donne les pages
des comptes publics de 188182, oli vous les trouverez:

1. E. Gauvrean, p. 6. ... ... .. ..$ 800 oo
J. O. Méthot,p. 69...........coiiiit... 800 0O
Pdul Cousin, p. 71..... G eiiiiiiiiiiii. 039 00
T. A, Trudel,p. 71..... J 782 30
Jean Coté, p. 81,00l . 626 oo
I.B. C. Hébert, p. 81, ... ... Lo 626 oo

Total............$4573 50
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Ces personnes étaient; en 188182 et depuis’ longtemps auparavant
employ€es comme elles le sont aujourd’hui dans le service civil, savoir :
dans le département de Yagriculture et des travaux publics. Cependant,
dans les comptes publics de 188x-82. leurs salaires apparalssent au
chapitre des dépenses des travaux et ¢difices publics.

Nest-il pas vral que les traitements inscrits au budget de 1883..84 en
faveur de MM. T. E. Cauvreau, J. O. Méthot, Paul Cousin, T. A.
Trudel, Jean C6té, J. B. C. Hébert, ne figurent pas sous le titre de
gouvernement civil dans les corptes publics de 1881-82 ?

Puis il y a la branche du cadastre du departement des terres de la
couronne.  Les fonctionnaites cmployés dans cette branche n'étaient
pas compris dans !z liste civile en-1881-82, bien quils fussent payes A
méme les fonds consolidés. . o

Le gouvernement a décidé qu'ils-deyalent y Etre .compris, et consé-
quemment leurs salaires.vont- & augmenter la dépense apparente du
gouvernement civil, bwa que la dépense.de la pmuncc n'en alt pas
eteaugmemee e a A

Afin qu’il 'y :ut pas.de mdprise, je vais citer les noms. de cés em-
ployés : F. M, Lachaine, G.-A. Varin, C. Chartrd,. L. N. Dufresne, F.
Kérouack, Paul Picard,: P. L. Morin, Arthur' Potvin,. Wm.' Delaney, J.
O’Flaherty, Gustave-Rinfret, Charles Lavoie; ‘Alphonse Dumais, James
Kelly et autres, -et.le; total de leurs salaires, comme vous le verrez en
regardant aux pages 33, 84 et 8_-, des comples pubhcs de 1881-82,

s'élevait A $12,719.99... 1 . . . o

Mais ce n’est pas.tout. II ¥y a unenutre branche du départemcnt des
terres de la couronne connue sous le nom -de,-branche des arpentages
et qui compte, entres employés, MM. C. E. Gauvin, H. O. O'Sullivan,
D. C. Morency, P. M. A. Genest, . Jules Taché, ¥. Chassé et autres.
Cette branche est chargée de vérifier et inspecter les arpentages des
terres de la couronne et pour-les fins du cadastre. Ces dépenses figurent
dans les comptes publics de 1881-82, sous le titre de charges imputa-
bles au revenu et s'élevent 3 $9,438.06, ccmme vous le verrez en consul-
tant les pages 87, 88 et 89 des comptes publics de cette annde. La
plus grande pértic de cette somme est avjourd’hui comprise: sous le
titre de gouvemement civil. ) .

Et puis, dans les comptes de 1881 8z, aucune des depenscs contin-
gentes du département des chemins'de fer n'est entrée sous le titre de
gouvernement civil. Les comptes publics ne comprenaient que les trai-

94



tements du commissaire et d’'un messager. 1l y avait, cependant, un
«certain nombre d'autres employés, et conformément 2 la modification
apportée dans le mode de préparation des comptes, $ro,000 ont &é
entrées sous le titte de gouvernement civil dans les prévisions de cette
année, pour couvrir les traitements et les dépenses de ces employds.

Recapl ulons ces divers montants :

Augmentation des traitements des ministres.............$ 4,266 67
Traitements de Gauvreau et aucres. e ... 4,373 5O
Dépenses du cadastre... —eee 12,719 99

Branche des arpentages......... . . 9,438 o6
‘Dépenses contingentes, département des chemins de fer..... 10,000 o0
6 T7) P, JRTS JOTSTT, ..$40,993 22

Pour établir, conséquemment, une juste comparaison entre la dépense
figurant sous le titre de gouvernement civil dans Fannée 1881-82 et les
évaluations de I'znnée courante, il faut ajouter cette somme 3 la
dépense comprise sous le titre de gouvernement civil telle qu'elle appert

dans des comptes publics de cette année 1881-82.
Clest donc une liste de $40,998.22 qui était dgalement dépensée avant
sque Jarrive Ala téte des affaires, que lon n’entrait pas sous litem
proprement dit du service civil et que T'on payait tout de méme soit &
méme les deniers des travaux et édifices publics ou 4 méme le compte
des chemins de fer, ou autres comptes de ce genre. Fh bien'!
messicurs, vous pouvez vous imaginer par 1 a quel mensonge peut
recourir un tel parti ou un tel chef qui, comme il vous I'a dit, a juré ma
perte et qui me fait une guerre acharnée, implacable.
11 n’a pas osé e nier, car il aeu le soin de dire en commengant son
discours qwil ne répondrait pas aux trois quarts des assertions de
Yhonorable M. Chapleau. ’

11 n’a pas os¢ nier querla guetre quil m’a faite provenait exclusiveaient
de ce que je n’ai pas voulu Pacmettre dans mon gouvernement.

11 a cublié qu'il a eu recours aux moyens les plus méprisables. 1Tl
m’a envoyé de ses hommes, des scélérats, des Imposteurs ou des hypo-
crites, peut-€tre des parjures, pour m’aider dans mon élection, et quand

-il a vu que je ne voulais pas de lui, il s’est servi de ces mémes hommes
pout me carotter si non pour me voler sous forme d'une contestation
~de mon ¢lection,

-Pardonnez-moi, messieurs, si je me sers d’expressions énergiques, par-
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-donnez-moi si je suis indigng de la conduite odieuse de quelquesuns
de mes adversaires et si je suis obligé dappeler un chat.un chat et
Mercier une esptce de fripon. Mais je manquerais & mon devoir
comme homme public, je manquerais 2 mon devoir comme premier
ministre de la province de Québec, je manquerais & Phonneur que je
vous dois et que je me dois comme votre représentant si, dans cette
circonstance solennelle, je n’imprimais au front des coupables la flétris-
sure qu'ils méritent.

On vous a dit, messieurs, que javais augmenté la dette d'un demi
million. Cecl est une nouvelle fausscté, Tous mes adversaires, Uhono-
rable chef de Popposition le premicr auralent dQ lire le discours de
Yhonorable M. Wiirtele et ils y auralent vu que le 16 février dernier,
le trésorier provincial, dans son exposé financier, demandait $500,000
de plus pour éteindre des dettes que Von avait contractées en rapport
avee la construction des chemins dans la province et avec d’autres
obligations et qui n'avaient pas encore ¢t¢ payées. Des summes ont été
payées pour des travaux faits antérieurement 2 Ia vente, car les travaux
(ue nous avons payes apres la vente, étaient des travaux sous contrat,
que nous avons transférds aux acheteurs, lorsque nous avons livré le
«chemin et pour lesquels le Pacifique et le syndicat nous ont déji en
partie remboursés.

* Ainsi, par excmple, le Pacifique nous a remboursé il n’y a pas bien
longtemps, $53,000 pour les contrats- de MM. Beemer ct Saint-Louis»
qui avaient ¢t€ passés avant le vote et dont Pexécution avait i€ com-
mencée avant la vente et continuée cntre la vente et la livraison. Tt
si M. Mercier avait voulu aller plus loin, il aurait vu de plus une lettre:
de M. Drinkwater, le secrétaire du syndicat du Pacifique, cn date du
21 juillet 1882, et par conséquent apres la vente, ok il dit au gouverne-
ment : “ J’ai aujourd’hui conclu avec M. Beemer ; je paierai & Pavenir
tous les travaux faits et je vous rembourserai de ce que vous avez payé
depuis le premier mars. ” Nous n'avons pas payé un seul sou apres la
vente. Je vous le répete, tout ce que nous avons payé par mandats
spéeiaux, c’¢taient les travaux finis avant la vente et qui n'étaient. pas
encore payés et des comptes qui n’avaient pas encore été produits. |

Voild pourquol nous avons été obligés: d’augmenter la dette conso-
lidée pour payer ces dettes flottantes contractées pour la construction
des chemins de fer et dont le gouvernement Mousseau n'est pas plus
responsable que vQus, messieurs. ‘

Sur cette question du chemin de fer, comme Phonorable M. Chapleau



veus I'a expliqué si clairement et si éloquemment, on a amasse un tas
de mensonges, de calomnies et d’irfamies. On a voulu vous faire croire
contre I'dvidence des faits, que le gouvernement Mousseau, et avant lui
le gouvernement Chapleau, avait fait des dépenses pour des travaux
faits apres la vente, quoique dans le contrat, il fut déclaré que toutes
les dépenses A I'avenir seralent faites exclusivement par le Pacifique ct
le syndicat de la section Est.

On nous a dit ausst que M. Chapleau et d’autres vous avaient,
trompé en ddclarant au parlement, lors des débats sur la vente, que si
I'on gardait le chemin, il faudrait endetter la province pour finir les
travaux indispensables.  Qr, messieurs il 0’y a pas cing jours que jai
rencontré V'un des directeurs et le secrétaire du Pacifique, qui m'ont
déclaré que depuis quelle a acheté la szction ouest, la compagnie a
d<jd dépensé au-deld d’un million de piastres. Et le syndicat de la
section est va étre obligé de dépenser dans les prochains six mais. ou
d’ici & un an, encore un demi-million de piastres pour compléter sa
vole. Voila messicurs, comment on instruit le peuple ! Voiia comment
on veut vous éelairer, vous quelon prétend respecter et dont on brigue
les suffrages contre moi.

M. Mercier a encore eu Vaudace, aprés les explications de M.
Chapleau, de revenir sur mon arrangerment avec la ville de Québec.
Eh bien, voici ce qui en est sur ce-point. J’ai peu de chose 4 ajouter & ce
qu’a dit honorable M. Chapleau. Son explication a été claire ¢t lucide,
et il est impossible & aucun de vous de ne pas comprendre que la con-
duite du gouvernement dans cette affaire a été irréprochable. Que
voit-on, en effet, dans cette affaire ? Clest que, lorsque la vente du
chemin de fer a été discutée dans les Chambres de Québec, pendant la
session de 1882, la corporation de la ville de Québec était en corres-
pondance avec le gouvernement pour régler la difficulté de sa balance
de $600,000 sur sa souscription en faveur du chemin de fer du Nord,
et une autre balance de $30,0c0 au fonds d'emprunt municipal.

= Les conditions du gouvernement étant changées et les conditions de
la ville de Québec étant aussi changées, il était survenu de grandes dif-
ficultés €t il paraissait impossible que tout se réglit sans un proces, &
mains que chaque partie ne mit de Veau dans son vin, Or, messieurs,
j'al toujours été d’avis que le' pire arrangement est préférable au meil-
leur proces. Clest aussi ce quavait pensé avant moi et le gouvernement
Joly, qui avait déja fait des propositions trés avantageuses 2 la ville de
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Québee, et Vhonorable M. Chapleau, qui éait en nigociations aved B
ville et qui achevait de négocier lorsque j’éus 'honneur de prendre les
rénes du pouvoir & Québec. T n'y avait plus entre enx qu'une diffé-
rence de quelques milliers de piastres. I’arrangement était certaine-
ment avantageux et & Pun et & autre.  Le gouvernement voulait trans-
férer et eéder ses droits au syndicat de VEst, section 17 du contrat.

Or, que s’est-1l passé alors dans les Chambres, i propos de ce régls-
ment et de la cession des droits du gouvernement i la cité de Québec ?
Les hommes des deux partis politiques se sont levds et ont supplié lc
:gouvernement Chapleau de conclure l'arrangement que jai signé deux
mois aprés, larrangement qui avait €té commencé par M. Joly,
continué par M. Chapleau et quia & fini par moi. Le parlement
avait fait mettre dans le contrat que le gouvernement pourrait régler
directement avec la ville pendant encore trois mois.  Or, c’est pendant
ces trois mais que le gouvernement de Québec et Ia ville ont continué
et fini les négociations.  Quand je suls arrivé au pouavoir, les bases
principales élaient déja jetdes par écrit. On était d’accord sur presque
tous les points, ct quelques jours apres, Paffaire était biclde.

Je maintiens, comme M. Chapleau Fa dit, que le gouvernement n’a
rien perdu. Nous n'avons pas fait de dons aux entrepreneurs.  Au
contraire, nous avons pu un peu assurer unc dette qui pouvait étre
mauvaise. ' )

Ainsi, messieurs, comme je viens de vous le dire, je n’ai pasaugmentd
les dépenses ; je n'al fait que placer dans le département de la liste
civile des comptes et des employés qui auparavant étaient payés et
apparaissaicnt & différents cndroits dans les comptes publics.  Je n'ai
fait que mettre plus dordre dans les comptes de la province sans aug-
menter les dépenses.  Voild la vérité sur ce point.

Messieurs, on dit que je n’ui point fait d’économies. Clest encore
un article du.programme- de mes adversaires, qui ont voulu, plus tard,
devenir mes ennemis. On a voulu menvoyer devant mes électeurs
avant le premier judllet afin qu'on piit dire : ** Voyez-vous, il avait pro-
mis des ¢conomics etil w’ena pas faites.” Plus tard, quand on a vu que
mes €conomies étaient si considérables, on a dit que c’était une blague
<lectorale. Eh bien ! j’en al va beaucoup de blagues €lectorales dans
ma vie, parce que j'al souvent rencontré M, Mercier ; mais je puis me
rendre le témoignage flatteur de navoir jamais menti au peuple et de
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* ne l'avoir jamais trompé sciemment. M. Mercier ne peut pas ea dire
autant, car au début de sa camitre, dans une des paroisses du comté
de Bagot, un homme distingué, faisant aujourd’hui honneur au banc
judiciaire, 1'a trait€ de * menteur public.” Ila conserve, depuis ce
temps-la, ce titre dans le comté de Bagot et je pense qu'il a maintenant
gagné la méme réputation dans e beau comté de Jacques Cartier.

Il n’est pas faeile, messieurs, de dire que je n’ai pas fait d’¢conomies,
cela saute aux yeux de tout le monde; <’est un fait public, offiziel et
authentique ; plusicurs des employés quc j’ai renvoyds sont & sc lamen-
ter partout et viennent épancher leurs pleurs et leurs chagrins dans le
sein de messieurs les Rouges de Montréal, et surtout dans cclul de M.
Mercier, Clest de ces employés mécontents, dont M. Mercier fait des
espions, quil prétend avoir tous les secrets du gouvernement. Eh bien
messieurs, bien que M. Mercier et quelques-uns de ses acolytes
essaient de me ridiculiser comme dtant maladroit et iadigne de con-
fiance, j'ai suivi, dans cette circonstance, la véritable marche que sui-
vent les gouvernements sérieux.  J’ai commencé par nommer une com-
mission,  On a dit que cette commission ¢tait une blague électorale
faite en vue de mon élection.  Dus le rer octoore dernier, je me suis
abouché avec deux hommes imminents pour former cette commission
royale.  Je voulais une enquéts sérieuse, sévire et complite, parce que
j’étais convaincu que l'on pouvait tirer de cette enquéte des renseigne-
ments précieux, qui nous permettraient d’économiser considérablement
cette année et encore davantage Uannée prochaine, en modifiant la loi.
Je vous at dit, messieurs, & Sainte-Genevidve, que je pensais que les
économics pourraient atteindre $40,000 & $50,000. Jal dit ici, le 20
mal dernier, quelles s'éleveraient & prés de $roo,o00. Eh bient je
crois pouvoir dire maintenant qu’elles * s'éltveront 3 $ryo,coo ou
$150,000 pour l'exercice courant, qu'en ghangeant la Idgislation, ces
¢conomies seront, 'année prochaine de $250,000. )

Cette commission avait ¢té trés sagement composde. Jai éprouvé
beauccup de difficultés & trouver des hommes compétents qui fussent
disposés d accepter cette charge. Les deux premiers 2 qui je me suis
adressé ont refusé; enfin, aprés beaucoup d'instances, M. Tellier a
accepté. Je l'ai nomm¢ en janvier et il n’a pu commencer ses travaux
que le 10 février. Le rer juin dernier, les commissaires ont fait un
rapport réduisant les dépenses de $48,000 ou $50,000, et des arrétds
du conseil ont été passés & cet effet. Un peu plus tard, il a été fait une
nouvelle réductior de $35,000.
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Voici le tableau complet des économies du gouvernement Mousseau,
faites conformément aux rapports de la coramission :

Dipartement du Conseil exiculif,
retranché par qrrété du conseil.

G. A. Grenicr. ..u.o.enes $ 400 o0
P. I.. T. Normandin..... zoo oo
0. . J. Fortier.. 700 00
Olivier Vallée.... 100 00

$1,400 oo

Dipartement du secrétaive de la
province, retranché par arvété

du conseil.

G. W. Colfer.............$ 400 oo
O. F. Campeau . ;50 00
Félix Campeau. 174 00
J. O. Laurin . 50 00
E. T Duchesnay........ gg5o0 oo
. Nesbitt.. ... 1,000 00

I’. Bloum.... 100 ©O
Ir, Forget.... 115 ©0
H. Bourget.. ... 400 coO
$3,239 oo

Dipartement du régistraive de la
province, retranché par arvété
g conseil.

John Langelier.....vuuui..
J. M. MacKay
L. J. A. Bemier.

$ 8co oo
1,150 GO
.. 1,150 00

Ltienne Poitras........... 200 0o
H. Roy....covviveeeeiees. 50 00
T. P. Bédard.. 800 00
Jean Labrecque........... 600 00

$3.750 00

Dipariement du procurenr général,
refranché par arrété du conseil.

J. F. Dubreuil...........$2,000 00
50 00
200 00

vessans I0C OO

G. Ouimet..
W. Dubé..

$2,350 oo

Ditartement du trésor, refranché
par arrété du consell.

S. H. Holt............ 50 oo
J. T. Harrower.. 150 oo
P. E. Duval... 300 o0
T. A, Poston 100 00
T C. Waugh ceeees 100 00
A. Brosnan.. 50 00
David Rae..

H. Hughes

Branche de laudition, retranché
j)ar arrété du consetl.

N, A 500 00
F.D 100 ©0
‘T'. R. Nelson. 100 00
E. A. Evanturel. 200 0OG
C. J. Burroughs. 200 ©O
F. Laroche.. 50 oo
J. G. Drolet. 750 ©0
Geo Trudel..oon oo, . 200 0O

$2,100 oo

Dipartement des terres de la cou-
ronne, retranché par arréité du

conserd.
F. Chassé...... N e 200 0O
. Ths Morkil.. 250 co
F. X. Genest.. 200 00
J. N. Proulx..... 550 oo
L. H. B. Garneau... 50 oo
J. V. Galevourrarinse aee 200 OO
J. E. Lepage. 50 00
C. A. Parent.. o oo

L. F. Berthelot mis éh
retraite et non rem-
Tviesseess 1,200 00

50 oo
50 00

A. Morissette, 706 0o
C. A. Sutton.. 50 oo
C. O. Lavoie 200 oQ,
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1. L. Rivard

200 0Q

D. C. MacKadie 50 00
J. M. Turcot........ 100 00
A. Faucher. 200 ©O
P. Dumais.. 200 00
G. A, Varin ... 100 0O
L. N. Dufresne... 70 oo
C. Massiah... 1,000 00
Jos. Caron.. 200 0O
Jos. Fiset, go oo
C. Dumon o oa¢
$6,100 00

A ajouter :—G. Rinfret.. 300 00

$35,800 o0

Département de Fagriculture ef des
travaux publics, retranché par
arrété du conserl.

E. Gagnon. . 50 Q0

‘Ths. Shehan. 730 oo
A, G. Guilbault, 200 0O
J. B. C, Hébert. too oo
G. DeLaporte.... 730 00
P. T. Chartier ... <ev 700 0D
H. A. Turgeon.., ... 200 0O
Jean COté.... 50 0o
J. B, Gos-elin. 730 00

Ser les dip

eses contingenics des diparieients, relrandhis par

3

P. Gauvreau, mis a la
retraite et non

placd..ccoooiiiiii, . 1,800 oo
Alfred Trudel. ... 100 00
P. Archambauly.. 100 OO
P. Poirier. 40 00
Sylla Coté. 400 00

$5.930 co
Département de linstruction publi-
qite, relranché par arrélé di

eonsetl,

R. Lamontagre........... 150 00
P. DeCazes.......n. .. 200 oG
F. K. Couillard ... 200 00
Ls. Lefebvre.... 50 ©O
1. E. Ouimet... Goo 0o
. Prévost ... 140 ©0O
A, Doré .. 115 00
D. Bittner 565 oo
Jos Bloum.. 50 0o

$2,0%70 oo

Dipartement des chemins de fer,
retranché par arrété di consedl.

Sylia Coté, remplagant

J. Verronneau......... 100 00

$28,639 oo

arrité du conscil.

Surnuméraires.

J. A, Bégin........
J. L. Mercler. ..o
AT Tewise oo
George Gaay. . .. ..

R 1
G. Blanchet., . ........ ... 13
W, H. Hat A 13
Wm Delaney. . ............ 7

Entrée au service

Mai 1882....... ..

Jutlet 1831 ..., ..

Salaires.

626

% 0o
Mal 188z..... ... 626 oo
Mai 1882..... .. 620 oo
Juin 188z, .. .. .. 626 oo
Février 1885... .. .. 4069 50
Tuillet 1882 .. ... .. 730 00

730 0o



James Kelly............... g Janvier 1882...... 730 oo
Jos. Grenier ... ... ... 23 Mars 1880.. .. .. .. 730 co
J. O'Flaherty. . ....... ... 14 Octobre 1831. ... .. 730 00
A, Poitevin ... oo Maba8i6.. .. 469 50
A. Lacasse................ 9o Décembre 1880.. .. 400 00
L. E Frenctic,.......... .. e 1879.. .. 626 oo
M. J. Murphy ....oo o000 0 Mala856... ... 1,000 0O
Charles Tinot . .. 24 QOctobre 1880. ... .. 78z 50
Nap. Langlois............. 9 Jun188r......... 626 oo
S. Rhdaume... ... ... .. . 1 Janvicr 1879.... .. 720 oo
A. Perron... ...l 1 Décembre 1881.. .. 480 oo
B J.F Mackay ........... 1 Février 1883.... .. 730 00

$12,457 50
Retranché sur journaux.......................... 2,000 ©O
Retranché sur livies. ... ... . . o o 3,000 0O

$17,457 50

Gaselle officielle de Québec, retranché par arvété du conseil.

J{C.F. Langlois....... 40° oo
‘Thomas Mailoney.. 8oo oo
$1,200 00

Travaux et édifices pullics.

A déduire sur salaire des gardiens, de jour et de nuit,

chauffeurs, cte. co

Réductions additiconelles sur les crédits :

Traitements du bureau du grefiier en loi......... T $ 50 00
Inspcetion des bureaux publics....ooiii i 4,660 00
Journal de Tinstruction publique (francais) 10 %/ .. 150 co
Journal de Vinstraction publique (anglais) 1o par cent... 50 oo
IEnseignement primaire, Québec, 1o par cento...... 25 oo

Collége de Chambly, 1o par cent... - o co
8 ¥s T
Collége commercial de Varennes, 10 Dar ¢ente...ve oo 50 00




— 1498 —

Couvent de Saint-Roch de PAchigan, 1o par cent...........
Académie commerciale de Sainte-(cenevidve, 10 par cent..
Faculté de médecine McGill. 335 par centuu..ovon.ns e
Ecole de médecine et de chirhrgie, Montréal, 33%4 par
CENE evrrnanriensns  arireii e sevae e e e
Faculté de médecine, université Laval \Iomxexl 3312 ‘;
par cent.. . I
Faculté de médecine, Bishop’s College, 3355 par cent.....
Société d'histoire naturelle, Montréal, 25 par cent.........
Société historique de Montrdal, 25 par centooee..o.nn oo
Association littéraire et bienveillante des jeunes Inanr.mc
Montréal, 25 Par CENtuuviivinariiiiiriciins [
Société littéraire et historique, Québec, 25 par cen
Institut-canadien, Québec, 25 par cent..............
Académic de musique, Québec, 25 par cent........onil.
Septuor Haydn, Québec, 25 par cent.. e
Institut littéraire Saint-Patrice, (2ULbLC 25 PAr cent...
Ecole de navigation, Québec. .
Enseignement des beaux-arts '1pphquz§ A T'industric, 1134

Par cente.ee. B R T
Rapports des trxburmux Momrcn 25 par cent.
Rapports des cours d’appel, 25 par cent-—..siveiiiieimnnnen.
La Revue 1égale, 25 par cent ..o euarnasatnaiens
La Thémis, 25 PAr CeNturveririreiiiiiinnneneeninns i

The Legal News, 25 par cent..c..ccuven...

Divers : agriculture, 10 par cent...... .
Culture des arbres fruitiers et de la w"ne, 10 par conte...
Vofte & Vépreuve du fev..........oo i YIS
Institutions de charité, to par cent sur chacufie............
Scrvice du cadastre.
Arpentages.

83

0
wi
Q
8

8888

-

..
&
§88888

1,000 €O

1,000
250

8838

Ico Co

3
8288888883

$ 335,292 oo



RECAPITULATION,
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Salarces. = &8 VG eSS
=23 =0 2853
S o SERE
= A% s e%
bl 0 =
) $octs]  $ cts, $ cts.
Bureau du lieutenant gouvernceur....| 2,850, 00, . .1 2,850.00
Département du conseil exéeutif. . ..| 3,900. oo’ 400 oo 2,500.00-
I)épartement du secrétaire de la pro- ! .
VINCE . vt v 16,165.o<:\ 3,239.00] 13,926.00
Depart“ment du’ régistraire dela pro-| ‘
VINCE ..ot s <.l 71,550.00; 4,750.00 3,800.00
Département du procureur gcnéml 12,250.00] 2,330,00 §,000.00
Département dutrésor............ ‘ 16,350.00, 9%0.00' 15,450.00

Département de laudition......... | 11,500.00{ 2,100.00  9,400.00
Département des terres de la cou-, |

TONME. .ot vt e i e e 46,780.00]  5,800.00, 40,980.00
Département de Tagriculture et de .

travaux publics. . ...... ... ... 28,530.00|  5,930.00| 22,600.00
Département del'instruction publique] 18,930.00; 2,070.3a] 16,860.00
Département des chemins de fer. ...{  4,500.00 100.00,  4,400.00

. R 169,305.00] 28,639.00140,666.00-
Dépenses contingentes des départe-
MENtS, oot 47,600,000 17,457.50] 30,142.50.

216,905.00] 46,096.50]170,808.50
Gazette officielle de Québec.. ... ... 12,000.00! 1,200.00{ 1%,700.00
A déduire sur salaires des gardiens,
chauffeurs, etc., payés & méme les
deniers votéds pour travaux et édi-

fices publiques .. .............. ceveeee] 2,326.00
Réductions additionnelles. .. .... .. Ceieeio. 35,202.c0]
e

Total des économies. ... ......cooifuiieian 84,914.50{ ‘

Je ferai distribuer ce soir méme guatre ou cing milles de ces tableaux
et vous saurez alors quel cas il faut faire des mensonges de M. Mercier,
des calomnies de ceux qui marchent sur sa piste, et qui ont juré la mort
- de votre député, qui ont juré qu'il fallait me chasser du pouvoir. Et iis
ont parfaitement raison 3 leur point de vue, carils volent que je vais.
réussir A faite ce qu'ils appellent sauver la province de Québec; 1ls.
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-savent parfaitement que grﬁée 4 mes économigs et avec l’aid.e que nous

ne pouvons manguer de recevoir d’Ottawa, mon exercice financier de
1884-85 se chiffrera non par un déficit, mais par un surplus.  Or, ils se
disent : M. Mousseau, que nous détestons tant, va encore rester au pou-
voir pendant quinze ans. IEh bien ! cest le temps, profitons de Vinfamie
de ceux qui contestent pour ticher de noas en débarrasser, et d’en
débarrasser la politique.

Vous avez encore obscrvé, messieurs, la voix de tonnerre qu'a  pris
M. Mercier pour publier que je donne des bonus & tout le monde, et il
2 eu le soin d'ajouter: “ avec Vargent des autres.” Lh bien, je ne sais
pas st M. Mercier fait le métier depuis quelgue temps de payer avec
Pargent des autres ou avee largent des contestations, mais moi, je n’al
pas encore exercé ce métier-l, et quoiqu’en dise M. Mercier, je pale
mes dettes avec mon argent, ct les dettes publiques et les affaizes publi-
ques, je les paie avec Pargent du gouvernement. Eh bien ! sur c2 point
encore, M. Mercier vous a trompés. Certains employés du chemin de
fer ont €té requis de faire des travaux considérables pour la livraison du
chemin, et ils n'ont € payds que ce quils méritaient.

Messieurs, vous avez remarqué, on n’a troavéd que da mal & dire de
moi daus le camp opposé. Ce n’est peut-&tre pas une habitude tres chré-
tienne, mais il parait que c'est Uhabitude des libéraux et je vais vous
dire & ce propos pourquoi, je comprends que les libdraux arrivent si
difficilement au pouvoir, et, lorsquils y arrivent, pourquel ils cn partent
si vite, €erasds sous le mépris public.  Lls nz sont pas prudents ; ils
raisennent mal, les chefs libéraux ; on peut sz dire cela cntre nous,
west-ce pas ? et je dois vous expliquer pourquol.  Clest que ces gens-
13, lorsqu’ils sont dans Popposition, sont toujours extrémes at-absurdes ;
ils ont toujnurs le soin de bldmer et de flétrir des choses qu’il leur faut
faire une fois arrivés au pouvoir: et quand on les voit faire ainsi
-exactement le cantraire de ce qu'ils avalent promis & leuts électeurs, oa
leur dit: Eh bien! d= deux choses 'tne, ou dans ce temps-d, vous
éticz malhonnétes, ou maintenant vous &les hypocrites, et sortez d'ici.

On a eu le soin, messieurs, de ne pas vous parler des dconomics que
jat faites concernant lasile de Beiu[gort, qui nopus cofitait un montant
tres élevé. Le contrat fait avec cette institution a expiré le prewier mai’
dernier. Nous payions alors $13854 par téte, et jal renouvelé le con-
trat 3 $r32. Eh bien, sur les 1000 ou 1200 alidnds internés dans cet
.asile, j'ai réalisé unc ceonomie de $8,000 par annde, c’est-A-dire $80,000
_pour les, dix années que durera le centrat,
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On'se garde bien de vous pler de cela. On vous dira que je suis
un maladroit, que je suis ceci, que je suis cela, mais le bien que jai
fait, on lc taira et o tichera de travestir les faits en les habillant de
mensonges plus ou moins assaisonnds.

Ah ! inessieurs, A les enteadre, jai encore payé das montants f2bu-
leux & méme Pargent du public. Jairemis 3 M. de Molon $3,000 qui
avaient été confisquées. Il y a bien, en eftet, une lettre du député com-
missaire des terres de la couronns, disant que la vente a €t€ annulée,
mais la question de la forfaiture a été soumise au procureur général
qui occupait cette charge avant moi, et son rapport ordonnait d’annuler
la vente, mais de remettre Vargent & demande. De sorte que cet argent
11 n’était pas entré dans nos recettes ordinaires, attendu qu’il devait
&tre liveé sur demande & celui qui en était propriétaire. Le rapport du
procureur général était fait lorsque j'ai pris la charge de ce département
et j'étais obligé de respecter les engagements antérieurs.

Oa a dit encore que j"avals ramis $30,000 & M. Sénéeal. Eh bilen !
je ’ai pas remis d’argent & M. Séndcal. Un syndicat avait contracté
avec le gouvernement pour unc partic de Yemprunt ; il avait déposé
entre nos mains $30,000 comme garantie du marché.  Le gouverne-
ment ayant trouvé A faire un marché plus avantageux, les deux parties
se sont entendues et nous avons brisé€ le contrat ; I'argent déposé a €té
remis, naturellement, parce que le gouvernement que je représente n’est
pas un gouvernement de voleurs, C’était un dépdt spécial d'argent,
qui devait étre remis, absolument comme le serait un dépot judiciaire
qui n’est pas entré dans nos recettes.

Mais M, Mercier voulant arriver A son histoire de la fin, a fakk un
coup d'audace. Voyant quil ne pouvait me déqualifier, it a dit = “ Je
vais poser pour la générosité, et je diral que j'ai sauvé M. Moussean.”
Ah'! messieurs, ceux quiconiaissent le fond de ce coeur ne croiront pas
3 ces paroles, 1ls ne croiront pas un mot de cette prétendue générosité,
mais ils croiront & deux choses parfaitement distinctes. C’est que lossque
M. Mercier a vu que je ne voulais pas de lui dans mon gouvernement,
il s’est dit : je vais ticher de le perdre ; et que lorsquiil a vu qu’il ne
pouvait pas me décapiter, comme ¢ juge le lui a fait comprendre, il
s'est dit : je vais tdcher de carrotter $5,000. Voild toute Phistoire.

. Mais, il est allé plus loin, et cédant & un moment d'orgueil, il s'est dit =
Mais cela ne fait rien ; je le tiens toujours, et si vous avez le malheur de
le réélire, je le déqualifierai cette fois.

Eh bien ! messieurs, ces menaces ne me foni pas peur. Je: serai
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-8lu, et il nosera pas contester mon €lection.  Mais qu'il Pose ou non,
cela m'importe peu. )

Messieurs, je crois avoir répondu victorieusement 3 tous les avan-
«és de M. Mercicr et je vals maintenant laisser la parole & d'autres
orateurs.

Merci et au revoir,

"LETTRE DE I’HONORABLE M. REAUBLEN (*)

A Monsteur Véditeur de la Gazette,

Monsieur :—Je lis dans lo discours de M. Chapleau, tel que repro-
duit par vous, les paroles suivantes: “ M. Bzaubien, qui paya par des
lots & bitir le tracé qui ameznait le chemin de fer sur sa ferme; qui
vendit & M.Sénéeal, pour le gouvernement, I& terrain environnant la
station du Mile-End, trots fois le prix des terraius voisins du sien; qui
fit batir le chemin conduisant au sitc de Uexposition pour faire valoir
ses propriétds ; qui se fit faire, aux ddpens du gouvernement, une chaise
Qoratenr de $120, sous le prétexte que son fauteuil avait été cscamote
par M. Turcotte?” . v

Autant de mensonges que de mots.

TUne simple narration des faits sera ma défense.

. Je n'al jamais payé pour aucun tracé quelconque. j'ai aidé géné-
ralement Panciennc compagnic comme Pont fait les autres directeurs.
Plus que cela, le tracé actuel a ét¢ adopté contre mon désir, car je pré-
férais le tracé passant par lavenue Montréal. .

2. Je n’al jamais vendua au gouvernement ou & M. Sénécal. Jal subit
Pexpropriation comme tous mes volsins.

Le terrain environnant la station du Mile-End a &té acheté d deux
époques différentes et en deux partics. :

Pour la premitre partie, achetée bien longtemps avant Padministra-
tion de M. Sénécal, le bureau des arbitres €tait composé de messieurs
J. B. Rosther, représentant lc gouvernement ; M. Véchevin Laurent, me
représentant ; et de Joseph Simard, N. P., comme troisidme arbitre.

(*) Dans les premicres pages du discours de ’honorable M. Chapleau, l'oratear
fait certaines attaques contre I’honorable M. Beaubien, auxquelles le député d’Hoche-
laga a répondu par une lettre adressée & 12 Gaeets de Montréal. Je reproduis la tra-
duction de cette lattre, restant, en cela fidéle A la régle sévére que je me suis toujours
imposée, de donner impartialerzent le pour et le contre.
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La seconde partie fut achetée lorsque M. Sénéeal était administrateur
et les arbitres furent M. Rielle, A. P, pour le gouverncment; M. M,
Laurent, ¢chavin, agissant pour moi, ct M. Jos. Barsaloy, troisitme
arbitre.

Jai acceptd, dang les deux cas, Ia déceision rendue par ces messieurs,
et assurément ils ne sont pas hommes & commettre aucune injustice au
gouvernement ou 1 qui que ce soit. Dans les deux cas jai refusé de
vendre directement an gouvernement ou & M. Sénécal, le terrain dont
on avait basoin dans le voisinage de la station, vu que je savais, qu’un
jour ou Pautre, que jeusse vendu 2 bon marché ou non, Pon pour-
rait Baser une accusation contre mol sur cette transaction et jinsistai
pour que Pexprouriation fut faite et je ddclaral ne pas vouloir céder le
terrain autremert.

)
3. - Le raccordement entre la voie ferrde et le terrain de Pexpositiona

& fair 2 la demande du comité de Pexposition et & la demande de M.

Sénéeal. Jai permis que Ia ligne de raccordement fut placée le long

d’une parte de ma ferine. Eile est restée 1a pendant quatre ans sans que

jaie jamais demandd ni & M. Séadcal, ni au gouvernement ou & toutautre

un seul sou pour les dommages causés et pour Voccupation du terrain,

Comment en at-je béndlicié ? Enfin la voie a été enlevde et personne
peut dire que jai réclamé un sou,

4. La chaise d'ergreier. Le sergent d’Armes me dit un jour que
Jétait unc vicille contume pour chaque présidcnt,‘quand il abandonne
son poste, d’emporter son fauteuil présidentiel comme un souvenir ;
que 'honorable président Blanchet venait de se prévaloir de cette
vieille coutume, " Je répondis que si cela avait €té fait par mes prédé-
cesseurs, j'en ferals autant, et une commande fut donnée pour 1a chaise
par le sergent ’Armes, qui vint chez moi précisément pour cet objet.
M. Chapleau sait que cela a été fait par la plupart si’ non par tous les
présidents. ’ ’ ’

Ainsi M. Chapleau invente volontiers, quand il n’existe pas
de faute. Jo sals quil éuait passablement exaltd lorsque quelgu’un lui
a dit que lui, st au-dessus de toute accusation, ne s'arrétait pas ¥ la.
vue de Pobligation de donner $3,880 afin de s’assurer une élection pat
acclamation. ) :

Je demeure, monsieur,
Votre trés obéissant serviteur,

‘ . N , Louts BraubIen.
Montréal, 8 septembre 1883, . s
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LETFRE DE M. L. G: DESJARDINS

DEPUTE DE MONTMORENCY, (1 )

Montreal 14 Sé_ptt.ﬂ‘h.\re 1&87..
M. le rédacteur de la Minerce,
Mon cher monsieur,

A mon retour & Québec, aprés une absence de quelques jours, jai
vu que Vhonorable M. Mercier, dansle compte rendu de son discours,
comme & Vassemblde de Saint-Laurent, le six du courant,. s'est servi de
ce que Jaurais dit en Chambre pour se disculper aux yeux de ses amis.
au sujet de la coalition.  Le muoins que M. Mercier aurait da faire,
puisquil voulait s'appuyer sur un incident parlementaire qui ’a certes
pas la signification que, pour sa défense, il lni donne, eut été de citer
fidtlement mes paroles et de ne pas scicmment m'en attribuer que je
n'al jamais dites. M. Mercier savait ct sait quela version qu a donnce
de mes paroles, 4 Saint- TLaurent, était et cst fausse.

Voicl en que‘qug mots et dans toute sa vérité Uincident parlermen-
taire en question. .

M. Mercier ne doit pas, ne’ pent pas avoir oubhe que le principal
organe du parti libéral dans la- province, Za Patrie, a publié le deux
janvier dernier et les jours suivants plusieurs articles intituléds : L'ono-
rable M. Mercier et la coalition,. le blimant vertement de la part que ce
journal Paccusait d’avoir prise A certaines.négociations & propos de coa-
lition., Ces articles étaient du domaing public : je les avais lus. A
la fin de février, plusieurs semaines aprés la publication de ces articles
de Za Patrie, restés sans réponse de la part de M. Mercier, j’adressais la
parole 2 la Chambre et je reprochais au chef de 'opposition d’introduire;
sans raison et sans preuves, dans les débats parlementaires, des insinua-
tions injurieuses contre le caractere de scs adversaires, notamment
contre Fhonorable M. Chapleau. Parlant de ce dernier, je fis la remarque
qu apres tout il (.ta}t bien étrange de voir Phonorable M. Mercier sachar-
ner 2 vouloir le’ détrmre, puisque, sl h]lzut en croire ce qui avait der-
‘mcrcmcnt ¢té dit dans la presse, lui, M. Mercier, avait, quelque temps

auparavant, recherché 'alilance de M. Chapleau et désiré unir leurs

(1) ‘Cettelettre sé réferedivectement au diseours-de l’lloxlo%ablé AL Mercier.”
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intelligences pour le gouvernement gu pays, €t que I'on pouvait concevoir
un tel désir de sa part.

Comme tout homme qui se sent vulnérable, M. Mercier, qui ne dit
pas un mot, qui resta silencieux, lorsque je fis cette allusion aux articles
de La Patrie, prenait feu plusieurs jours plus tard et me reprochait de
T'avoir accusé,—et cela, je compris, & Vinstigation du gouvernement—
d’avdir voulu faire une coalition en sacrifiant son parti.  Je n’avais rien
dit de semblable, pour la bonne raison que personnellement je ne con-
naissais absolument ricn des entrevues et des pourparlers racontés par
La Patrie, Yorgane de M. Mercier, et que je n’avais jamais ey un mot
de conversation 4 ce sujet ni avec le premier ministre, ni avec aucun
de ses collegues.

En réalité, le différend n’était pas entre M. Mercier ¢t moi, mais bien
entre la Patrie et M. Mercier. Ce dernier voulait-il, aprés plusieurs jours
de réflexion et de silence, profiter de I'occasion pour donner le démenti
& son organe, en feigaant de me répondre ? Qui avait raison, de la Patrie
ou de M. Mercier? Je ne le savais pas, et Venceinte parlementaire
n’était certainement pas Pendroit ol 1a question devait se vider. D'ail-
leurs, je n'avais rien & y voir.

Comme M. Mercier, sciemment ou involontaiment, se méprenait sur
le sens vrai de mes paroles, il ¢tait de mon devoir de les expliquer. Cest

_ce que jai fait. Je vois que dans le compterendu de son discours, M.
Mercier se sert du mot “ retractation.”” C'est faux. Je n’ai rien rétracté
et je n'avais rien i retracter. M. Mercier sait trés bien que tout membre
de'la Chambre a le droit'de donner des explications personneiles; lors-
qu'il constate qu’une partie de son discours n'a pas €té bien comprise
ct n'est pas correctement interprétée.. Clest ce qui arrive trés souveng
en Chambre. ¢ me suis servi de ce' droit.  Je me suis levé pour une
explication personnelle, et en ce faisant, j'agissais loyalement envers M.
Mercier qui m’en devr‘ut, on l’admcttra, plutdt des remercxements que
des injures, ¢ i

Avjourd’hui, M. Mercier se sert d’une exphcatlon personnelle que
favais le droit de donner 3 la Chambre sur des paroles que j'avaig
prononcées et qui étaient, devant cette méme: Chambre, sciemment ou
involontairement, mal interprétées par le chef de V'opposition, pour se
disculper aux yeux de ses amis. Si encore il avait fiddlement cité
“ Pexplication ” que jai donnée, je me contenterais de penser qu'il est
bien peu généreux de me faire intervenir dans des démélés oh je ne
suis absolument pour rien. Mais ce contre quoi je proteste, c’est de

95
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‘mavoir prété A lassemblée du six & Saint-Laurent, et dans son nouvel
organe le Zemps, des paroles que je n’ai pas dites, et qu'il sait que je
nai jamais prononcées.  Aussi, lorsywil a lu, 4 Saint-Laurent, les
lignes publides dans le numéro du Zemps de lundi, le dix septembre
courant, je l'al interrompu simplement pour lui faire remarquer que ce
wétait pas cela que j'avais dit en Chambre, croyant—dernitre illusion
—qu’il serait au moins assez juste pour lire 3 lassemblée la version
vraie de mes paroles. Clest ce qu'il ne fit pas, continuant a lire des
lignes qu’il savait trts bien ne pas avoir été Uexpression de ma pensée.

Heurcusement qu'avant de me lever en Chambre pour donner, sui-
want le bon usage parlementaire, ** Vexplication personnelle’ en ques-
‘tion, j'ai prévu que M. Mercier me paierait peut-Gtre un jour un acte
de loyauté par un acte de perfidie, et jai eu le soin de mettre par cerit
Texpression exacte de ma pensée.  J’ai ‘conservé ces lignes. derites de
ma main. Le public pourra juger de la véracité de M. Mercier en
comparant les paroles qu’il m’a prétées & celles que j'ai prononcées.

Voyons dabord la version qu’il a lue 2 Saint-Laurent et quil a
publide dans le Zemps -

« Je prie honorable chef de Vopposition de m’excuser si je Vinter-
sromps.  Quand Jal mentionné il avait recherché lalliance de
Yhonorable, M. Chapleau, je m’appuyais sur des informations que je
croyais correctes, et je ne mentionnais ce fait en passant que pour lui
demander de ne pas rendre impossible, & un moment donné, I'union
de deux intelligences comme celle de lionorable chef de Popposition
et celle de Vancien chef du gouvernement, dans lintérlt du pays. Je
ne connais naturellement rien par moi-méme de ce qui 2 pu se passer

-entre MM, Mercier et Chapleau, ct du moment gue Phonorable chef

de Vopposition nie les dfmarches auxquelles jai fait allusion, je
-n'hésite pas & le croire et Jaccepte cntibrement et sans arrilre pensée
sa déclaration, qui ne peut qu’étre exacte et conforme a la vérité. "
Quelle est la signification de ces lignes? Elles impliquent une
expression d’opinion de ma part en faveur de 1a coalition, et me font
demander & M. Mercier dz ne pas la rendre impossible avec I'hono-
rable M. Chapleau. Je n'ai jamais pensécela, je n’ai jamais dit cela,

_je n’ai jamais vouln dire cela. M. Mercier le sait.

L' Electenr 2 Québec, Yun des organas de M. Mercier, ayant publié
un compte-rendu inexact de lexplication personnelle que j’avais donnée,
je remis & M. Mercier lui-méme une copie fidéle de mes parolds, et il a
+dd, je suppose, I'adresser ou la faire adresser i la direction de V' Electeur,
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puisqu’elle est publie, dans le numéro de ce journal du 6 mars 1883,
précédée de quelques lignes. Voici exactemént Pexplication person-
nelle que j'ai donnée, précédée de la remarque de Y Electenr. Jextrais le
tout du numéro de ¥ Electerr du 6 mars dernier :

“ Les remarques du député de Montmorency au sujet de la coalition
n’ont pas été exactement rapportées ; les voici telles qu'elles ont été
prononcdes. .

¢ fe prie 'honorable chef de Vopposition de m’excuser si je linter-
romps, Quand jai dit qu’il avait recherché lalliance de 'houorable M.
Chapleau, je m’appuyais sur des informations rendues publiques. Je ne
faisais cette allusion que pour dire que je comprenais,—bien entcndu
sans vouloir exprimer aucune opinion sut cette question de coalition,
qui est pas devant la Chambre ni devant le pablic—qw’un homme de
son intelligence et de son talent oratoire pouvait fort bien désirer con-
-courir au gouvernement du pays avec tn home aussi brillant et aussj
floquent que I'honorable M. Chapleau. Je ne voulais qu'exprimer le
regret de voir I'honorable chef de Popposition se laisser entrainer & faire
-contre honorable M. Chapleau des insinuations de nature 2 détruire
Yestime mutuelle que se doivent les hommes publics, quelle que soit
Tardeur de la lutte qu'ils se livient sur les questions bolitiques, Du
moment que Phonorable chef de lopposition nie les démarches aux-
. -quelles j’ai fait allusion en m’appuyant sur des informations récemment
rendues publiques, je n’hésite pas & le croire et jaccepte sa déclaration
-qui ne peut qu'étre exacte et conforme i la vérité.”

Premitrement.—Les informations rendues publiques dont jai parldes,
c’¢taient des informations données par Za Patrie. Clétait un différend
A régler entre M. Mercier et Za Palrte.

Secondement.—J'ai .dit formellement :—bien entendu sans vouloir
exprimer aucune opinion sur cette question de coalition, qui n'est pas
-devant la Chambre ni devant le public.

Le parlement avait ses travaux 3 faire, et on admettra qu'il aurait été.
ridicule et trds repréhensible de perdre le temps de la  Chambre pour
une vaine discussion sur de prétendus projets de coalition. I est donc
faux que j'aie exprimé une opinion en faveur de la coalition.

Troisiemement.—Apres Vabstention de M. Mercier de ses devoirs
parlementaires pendant la plus grande partie de la session de 1882, et
les articles de La Patrie, auxquels j’avais fait allusion, j'étais bien jus-
tifiable de dire que M. Mercier pouvait fort bien avoir désiré concourir
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au gouvernement du pays avec un homme aussi- brillant et aussi ¢lo-
quent que honorable M. Chapleau.

Quand Son Excellence le gouvernear-géndéral a appelé M. Chapleau
A former partie de son cabinet et que tous les membres du ministere
fédéral ont é1é heureux de Vavoir pour collegue, il est assez évident
que—Ila question politique mise de ¢5té et en ne considérant que les
personnes—il ne serait pas au-dessous de la dignité de M. Mercier de
siéger avec lul dans un gouvernement. ‘ ) )

Je suis certain d’avoir exprimé un trés bon sentiment, qui recevra
Vapprobation unanime du public, quand jai dit que je regrettais de
voir Ihonprable chef de Vopposition se laisser entrainer & faire contre
Phonerable M. Chapleau des insinuations de nature & détruire Uestime
mutuelle que se doivent les-hommes publics, quelle que smt Pardeur
de la lutte qu'ils se livrent sur Jes questions politiques.  Je me refuse
i croire que la politique’ doive étre une guerre de corsaires, et le bon
sens public est avec moi. B

M. Mercier a ni¢ en Chambre, sur sa parole’ de gentithomme, “les
démarches au‘(quclles Javais fait allusion en nvappuyant sur des infor-
mations alors recemment rendues pubhques par La Patrie. J'ai accep-
t;,—su}vnnt le'bon ton ct'les” convcnanccs IJ'ITlCﬂ]Cntﬂll’\.b—‘C(.ttC parole
dhonncur de M. Mer(_ler, qui était un démenti formel & son organe,
L& Patrie.” Fncore tne foxs, Cétait un pmnt ‘A rccler entre eux.

Aujourd hui, aprés ce qui ‘;1 éié pubue dans h presse ces jours der-
niers & propos de ces projets de coalition, le pubhu a'bien le droit de
se demander comme moi comment M. Mercier a pu déclarer solennel-
lement en Chambre, sur sa parole de gcntllhomme, qu'il n'avait €t
absolumcnt pour rien dans ces ')ourpﬂlers, ces_entrevues, ces démaz-
ches en vue d’une coalition ! ] .

Quant & ce que M. Mercier dit au su'ct de Téerit que M, Dansereaa
lui aurait remis et qui est publié dans le compte-rendu de son dlscours,
je déclare que M. Dansereau m’ayant montré cet écrit ou sa cople, en
m’informant que M, Mercier avait compris que j"avais porté contre lui,
et cela & linstigation du gouvernement, Vaccusation d’avoir voulu sacri-
fier son parti pour fairc unc coalition, J'ai péremptoirement refusé¢ d’ac-
cepter ces lignes comme l’expression de ma pensée, et jai dit que M.
Mercier, s'était mépris du tout au tout sur le sens de mes parolea, et
que ¢'il relevait la chose en Chambre, je me ferais un plmalr d’exphque.
ce qu'il n'avait pas saisi. ‘La lettre suivante corrobore mon assertion,
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Montrcal 4 septembre 188 3-

L. G Dt.;sja,rc{iinsfY Eer, M. PP,

- Montréal,
Cher monsxeu., < P

Vous attirez mon attention sur un passage du dlscours dé I’honorable
M. Mercier ol je suls mis en causc relativement & ace quil appelle un
projet de rétractation quc vous deviez faire sur la coalition. M. Mercier
a évidemment oubli€ les faits, Clest lui-méme qui a rédigé une décla-
ration qu'il voulait faire lire par Phonorable M. Mousseau en Chambre,
Le premier ministre me 1a passa pour des raisons que jé ferai connaitre
dans quelqucs jours., Ce projet me parut inacceptable ‘et je suggérai
que 8l y avait lieu & des explications, elles devaient venir de celui qui
.avait ouvert la question, c’est-A-dire de \"oixs-mérhé. T :

Apres divers pourparlers, je rédigeai un autre pr()Jet, celui mcme ‘que
M. Mercier public dans son discours et qu'il vous attribue, Je vous
en donnai une copie et Jexpédial l'autre & M. Mercier avee, les mots :
“ Ceci ferat-il.” Je n'eus pas de rt‘ponse de M. Meruer, mms vous
me déclardtes que vous ne pouviez pas l’accepter, et que si M. Mercier
relevait vos paroles en Chambre, vous lui cxphqucrlez votre pensée,
qu t_v1demment il n'avait pas comprise. Je vous demandai alors de
wouloir blen me d(mnf‘r une 1d<,e de ce que ‘vous vouliez dire et vous
fites assez bon de vous rendre A moh désir.’ Je pris ‘sur mol de
montrer ce projet d’exphcatlons 4'M. Merciér au’ moment ol il laissait
la chambre de U “ Orateur ” pour se tendre % son sivge. Il la Tat et se
déclara satisfait,  Je ne puis que répéter que la premitre” démarche
pour obtenir cette explication a été faite par M. Merc1er 1u1 mcme, qui
voulait forcer le ]’)I’(.mlel’ rnmlstre a parler ' ¢ :

Cr Jm lhonncur dgtre, 14

Votre himblé” serviteur,” <

[ T T

ARTHLR DANQEREAU‘

La correspondance qué jai ‘échangée aujourd’hui ‘myém'e avee Phono-
able premier ‘ministre régle 1 quéstion” au” sujet de ce qui‘d &é publié
«dans le Zemps h Yadressé de M. Mousseau, & propos de cet incident,
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Montréal, 14 septembre 1883
L’honorable J. A. Moussgav,
Premier ministre et procureur général,

Montréal.
Mon cher monsieur, '

Je lis le paragraphe suivant dans lc compterencu du discours de
Thonomable M. Mercier & V'assemblée de Saint-Taxrent, le six du cou-
rant, publié dans le numéro du Zerps de lundi dernier :

“ M. Mousseau a vu cetter étractation avant qu’elle fiit lue en Cham-
bre, et il I’a approuvée 7n foto. (’est méme lui qui m’'a demandé de
ne pas faire de révélation pour ne pas le compromettre, me promettant
de forcer M. Desjardins & faire cette humiliante rétraction.”’

Jrafficme positiveinent que vous ne m'avez jamais dit un mot X ce
sujet, .

Je dois vous demander il est vrai que vous avez dit & honorable:
M. Mercier ce qu'il a déclaré 4 Saint-Laurent et ce qui est écrit & mon
adresse dans les lignes qui préctdent et qui sont publides dans lo
Temps de lundi, le dix du courant ?

Bien A vous,
L. G. DESJARDINS.

J'ai rega la réponse suivante de Uhonorable M, Mousseau :

- Montréal, 14 septembre 1883.
L. G:'DEesjarpins, Ecr,, M. P. P,
Montréal.
Mon cher mornsieur, '

Te regois votre lettre datée de ce jour méme, Je m'empresse de vous
répondre que je n'ai jamais dit 3 M. Mercier ce quil a avancé & Saint_
Laurent et ce qu'il a publié dans le paragraphe que vous avez extrait
du compte-rendu de san discours. Cest un nouveau ‘mensonge.  Vous
savez, et vous avez raison de Paffirmer, que je nc vous ail jamais parlé
de cette affaire. ‘

‘ T Avec considération,
Votre bien dévoué scrviteur,
1. A. Mousseat.
Je n'ai qu'un mot & ajouter. Que M. Mercier régle ses démélds aw
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sujet de la coalitiom comme il le pourra, cela le regarde. Je n'ai rien ¥
faire & ces débats.

Je vous prie, M. le Rédacteur, d’accepter mes remerciements pour la
publication de cette lettre.

J’ai Phonneur d'étre votre bien dévoué,

L. G. DESJARDINS.

LA RECLAMATION DE QULBEC.

.

Ce document est extrait d'une réponse a .unhe adresse votée par le
parlement fédéral dans le cours de la session de 1883.

Le reste de la réponse se compose de Uadresse de la Législature de
Québec, voir page 1370, ct d'un extrait de Pexposé budgétaire, voir
page 382.

(Confidentiel.)

MEMORANDUM DE L'HONORABLE M. J. A. MOUSSEAU SUR LA
RECLAMATION DE QUEBEC.

L’¢valuation des recettes ordinaires de la province de Québec s'éleve:
A $2,864,612. Les recettes & provenir du prét aux incendiés de Québee,
du remboursement des préts aux asiles dé Beauport et de la Longue
Pointe, et du fonds d’emprunt municipal, ‘qui sont des recettes extraor-
dinaires, sont évaluées pour lannée prochaine & $go,000, ce qui porte
la recette totale & $2,954,612,

La dépense ordinaire, y compris les frzus d’administration de la
justice en matitres criminelles, s'éieve & $2,95 1,127

Nous avons donc un petit excédant de $3,485 sur le prochain
exercice fiscal ; mais si les recettes extraordinaires. portées S $90,000,
comme il est dlt plus haut, ‘w'étaient pas l‘ﬂISES en ligne de compte,
nous aurions un déficit de $86,315

Aucune économie ne peut étre effectuée dans Ia dépense qu “entraine
le service de la dette publique.  1I serait impolitique de retrancher sur
les crédits affectés 3 'instruction publique, aux arts et manufactures, 2
Pagriculture et & la colonisation.” On peut apporter quelque réduction
dans lcs dépenses qyi sc’ rattachent & la lgislation, au gouvernement
civil, aux institutions littéraires; scientifigues et de bienveillance, et aux
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charges du revenu ; mais, d’un autre cbté, les frais d'administration de
la justice, - des institutions de réforme et des asiles d’aliénés iront en
augmentant graduellement d’année en annéde.

A mesure que les compagnies ayant des voies ferrdes en cours de
construction, auront droit & leurs subventions, il faudra faire de nou-
velles €émissions de débentures, qui ajouteront a la charge des intéréts.
D’icl & cing ou six ans, la charge des intéréts saccroitra par la de
$75,000 au moins pat année.

Il est vrai que larecette i provenir des contributions municipales
pout Pentretien des asiles d’aliénds et des prisons, augmentera graduel-
lement, mais cette augmentation de revenu restera inférieuge & V'aug-
mentation de la dépense de ce chefl i

. Le trésorier compte que les recettes, ordinaires et extraordinaires, du
prochain exercice, balanceront la dépense, et au-deld ; mais le revenu
ordinaire est: actuellement insuffisant pour fairc face aux besoins du
gouvernement provincial. ‘

1l est donc devenu nécessaire d’accroitre te revenu de la province.

Lorsque la confédération des provinces a été fondde, le pou-voir de
prélever les droits de douane et d’accise a été transférd au gouverne-
ment fédéral ; mais en méme temps une certaine portion de ces droits
a ¢té alloude aux provinces pour les mettre en élat de pourvoir aux dé-
penses du gouvernement local, particulitrement aux frais d’administra-
tion de:la justice et d’entretien des asiles et hopitaux. -Cette portion fut
fixée d’apres la- population & 8o cents par téte, ce qui représentait, en
18068, 2124 pour cent du revenu provenant de ces sources.

Dans la province de” Québee, la justice et les asiles ont cofitd en
1868, $420,182; en 1871, $481,247 ; en 881, $651,318, laugmenta-
tion en 1871 ayant été de $61,063, et en 1881 de $231,136.

Dans la ptovince d'Ontario, la dépense de Vadministration de la
justice, a été de $182,621 en 1871, et s'est élevée d $251,179 en 1881 ;
les frais d’entretien’ des institutions publiques, y compris les asiles des
aliénés et de sourds-muets et les maisons de réforme, ont été de $iya,
423 cn 1871 et s sont élevés & $551,663 cn 1881,

Le fait est que Ja dépense sous ces deux chefs est incontrélable et
suit de prés Paugmentation de la population.

L’acte de PAmérique britannique du Nord porte que la- subvention
de 80 cents par téte payable aux gouvernements d’'Ontario et de Qué-
bec, devra se ealculer sur le recensement de 1861 ; mais 11 stipule que
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1a subvention de la Nouvelle-Ecosse et du Nouvean-Brunswick se gal.
colera sur ehaque recensement décennal subséquent, jusqu'a ce quela
population de chacune de ces deux provinces ait atteint le chiffre de.
400,000 dmes.  La subvebtion payable au Maritoba, 3 I'lle du Prince.
Edouard et 2 la Colombie Britannique doxt aussi se calculer sur chaque
recensement décennal subséquent, Jusqu ce que leur population res-
pective ait atteint le chiffre de 400,000 imes.”
La dépense qu'ont & supporter les prounces de Quebec et &Ontario

pour la justice et les asiles s'accroissant, avec la population, leur sub-

veéntion de 8o cents par téte dewmt se baser, comme celles des autres
provinces, sur chaque recensement décennal subséquent,

Si cela avatt lieu, Paugmentation de la subvention dans le casde. la
province de Québec, serait de $63,960 pour Ja décade commencée en
1871, et de $197,g68 pour celle commencés en 1881. Cette augmentation
correspond approximativement pour les deux décades 3 Vaugmentatjon
de dépense dans Vadministration de la justice et Uentretien des asiles.

Le perceatage de la subvention: pour toutes. les provinces, calculé
sur la base du dernier recensement, représentetait 14% pour cent du
revenu des douanes et de lacmsc, ce qui donne 7 par. cent de moins
que le [‘erccmagt, de’ 1868,

La provinze de QucbeL P de*uenx d(.z)uu la cunfcderatlon. 1.1 so”
me de $14,945271.92 pour les- chemins de fer.” Sa dette consolidée -
na été créde que pour subvenir i cette dépense. Sur le prét récemment
autorisé, la somme de $1,725751.45 est destinée au paiement de sub-
ventions & des chemins de fer en cours de construction. - :

L'intérét & payer pour:le.prochain exercice financier sur:la dette
conselidée sera de. $820,312.50 ;. il y aura adanmoins & déduiré de
cette somme, celle de $380,000; représentant Vintérét du prix de vente
du chemin de’fer de la province, ce, quj laissera une. balance de
$440}3A250 : e Sy

" Lorsque, 3 courte «.Lhcance, toutes les subventmns seront devenuee
exigibles, la charge annuclle sur le budget prcvmcml pour T'intér td?
Ja dette consolidde, dcpassera $500,000.. ¢ -

L'exposé qui précede-fait voir.que . les difficultés ﬁnancu.m de ia
province de Québec résultent en grande partie de la détermination
prise par cette province d’aider am développement. non seulement
dentreprises - de nature locale, -mais encore dentreprises de nature %
accroitre Pimpertance et lutilité .de quelques-uns de nos . travaux
nationaux.
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L’administration de la justice criminelle impose aussi une forte
dépense annuelle. La ldgislation en cette matitre est réziée parle
parlement du Canada, et i} scmble juste et rgisonnable que la province
soit déchargée, dans une certaine mesure, de la dépense de ce chef.  ~

Les sommes cidessous sont inscrites au budget de lexercice qui
commencera le rer juillet prochain, pour les services se rattachant 2
Padministration de la justice criminelle, savoir :

1. Salaires et bureaux des juges des sessions de paix et des

magistrats de police 3 Québec et & Montréal....oouene... $ 16,200

2, Prisons de réforme 3 Montréal et A Sherbrooke............ . 47,500

3. Ecole de réforme et diindustrie. coovain i ven vvieennn 18,000

4. Procurcurs de la couronne..... ..o o iinnen, 10,000
5. Paiements par les shérifs de frais se rattachant i la justice

criminelle cee 175,000

6. 0,160

7 12,600

$288,400

Tout en admettant que la grande dépénse faite par le gouvernement
‘fédéral pourla construction de chemins de fer a largement contribué au
progres et A la prospérité du pays entier, je me crois néanmeoins tenu
de dire que la province de Québet n'a pas retird de cette dérense nutant
d’'avantages matériels que chacune des autres provinces. i

T’éprouve moins d’hésitation, ai plus d’assurance e sollicitant votre
attention sur la demande de la province de Qudbec, par le fait que
notre province, des le début de la confédération, et toutes les fols que
Poccasion s’en est présentée, a soutenu les autorités fédérales dans
toutes les concessions‘qu’elles ont trouvé opportun de faire pour don-
ner satisfaction aux autres, provinces de la confédération, et pour
asstrer ainsi & toujours, sur unée base ferme et sfire, 12 conservation du
principe fédéral par la consolidation'des institutions locales de chaque
province, :

Le pcdpk de Québec, par ses représentants en parlement, a géné
reusement et cordialement appuyé & T'unanimité les propositions qui
avaient pour but de mettre plusieurs des provinces en état de mainte-
nir lears gouvernements locaux respectifs; et la presse de Québec,
exprimant Popinion publique de la province, a donné son adhésion
auX mesures prises & cette fin.
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La province de Québec, dans son évolution historigue, en est main—
tenant arrivée au moment ol une demande 4’aide, sous telle forme que,
dans sa sagesse, Vexécutif fédéral pourra déterminer, est devenue néces--
saire, et je ne doute peint que les représentants des autres provinces au
conseil fédéral n'accueillent de bon gré Pappel fait au nom de la pro-
vince de Québec pour le soutien de ses institutions locales.

J. A. MOUSSEAU.

Québec, 24 avril 1883.

Ltat indiquant la dépense prévue de ladministration de la justice

criminelle pour Pexercice 1883-84, et la dépense du méme chef pen-
dant Pexercice 1881-82 :

Privisions Dipenses

pour 1883-84.  en 1881-82..
Salaires des magistrats de police 3 Mont-

réal et Québec.. ... ... .. $ 7,200 0o $ 7,200 00
Réformes. ... ........... 47,590 00 44,047 03
Feoles de réforme. . ... o 6,500 00 5,011 51
Poursuites au nom dela couronne. . ... B £0,000 ©0 7,925 50
COroners. . ....ovvn i .- 9,100 oo 7,222 83

Dépenses casuelles des shérifs
Entretien des prisonniers. ... $31,434 20
Arrrestation ct transportdes | . :

prisonniers.............. 18,354 6o
Convocation des jurés....... 3,751 53
Nourriture des jurés........ 1,616 93 N
Constables durant le terme

criminelle. . .... ... e (669 5o

Interprétes, prés le grand jury
et pres la cour du banc de .
laReine................ 1,458 24
Indemnité des témoins...... 10,305 oo .
' —— 07,590 o2 67,590 oz,
12,600 ‘og 9,821 11

Magistrats de districts. . ..

.  $160,490 02 - $149,418 &o

Certifid correct,

N. ARTHUR GIARD,
Assistant auditeur, province de Québec.
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LA COAI 1 IION

'D:ms les chﬁcoum qui preceﬁem de MM. Chapleau, Merciet'et Maus.
seay, il est beaucoup question’ de coalition. e croisTqu'll est nécessaire;
dans l'intérét de Phistoire des partis dans la province et pour ‘rendré ces
discours plus intelligibles, de reproduire ici les @ivers mémoires et Tettres
«qui, de part et d'autre, ont été publie’s au sujet de ce qu'on-est convenu
d'appeler la coalition.

Je donne en premier lieg la version libérale,”” que je fais suivre de
la * version conservatrice,” des pourparlers ou mégociations relatifs &
«cette tentative de rapprechement entre les denx partis politiques qui se
divisent la province de Québec : -

MEMORANDUM.

Samedi, le 21 février 188c, nous nous sommes rendus chez AL de
Beaufort, 14 rue St-Louis, Montréal, vers 6 42 heurcs p. m. pour y ren-
contrer M. Mousseau, député de Bagot, et M. Dansereau, rédacieur de
la Minerve. »

Cette entrevue avalt été demandee pa_r M. Mousseau 3 M. Mcrcmr
Thonorable M. T hibaudeau et M, Dansereau ayant €été choisis respee-
tivement pour témoins. .

M. \Iousqeau Iut une letLre de M. Dzmse;eau par Iaquelle il s'excu-
sait de ne pouvoir étre présent & cause d’'une grande indisposition qui
le retenait chez lui et priait M. de Beaufort de le remplacer,

Apré: quelques remarques préliminaires, M: Moussean déclara quil
Stait, chargé par Phonorable M. Chapleau de proposer & M. Mercier de
former avec lui un ministere de coalition, dans le but de tirer la pm
vince de Québec des embarras dans lesquels elle se trouvait. .

M. Mercier répondit quiil n'avait aucune objection 2 favoriser la
formation d’un ministere de coalition afin d'obtenir un _résultat -aussi
désirable que celui qui venait d’étre mentionné, pourvu qu’il fut possxble
de s! entendre sur certaines questions préalables H
) M. Mercier. ajouta qu'il voulait qu’il fit bien compris ¢u! 11 ne $en.
gageait pas A faire partie de ce: gouvernement, mais .qu'il était prét i
servir d'intermédiaire aupres de son parti et."donnerait volontiers son
appui le plus cordial A telle combinaison si elle €tait réalisée ; que lui,
M. Mercier ne voulait pas agir seul. et individuellement ;. qu'il voulait
rcster loyal et ﬁde le 3 sonparti et ne ferait rien sans le concours de ses.
amis. .. I " ;

M. ‘Mousseau repondxt que M, Chapleau serait tres heureux de
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s'entendre avec M. Mercier seul, mais qu'en s’adressant 3 deux chefs du
parti libéral, il prouvait le désit quiil“avalt de faire alliance, dans un
but patriotique, avec leg principaux hommes du parti opposé ;' qae lui,
M. Mousseau, était heureux de voir que M. Mercier n'était pas opposé
4 une coalition et qu’il le priait de faire connaitre les bases surlesqucl]es
une entente était possible. St . ;
M. Mercier objecta & ce mode de pmceder en dts:mt qu'il n*étaft pas
venu pour faire des propositions,. nris pour en recevoin -+ o
T’honorable M. Thibandeau remarqua alors que Pétait Y M. Mous~
sean & faire connaitréles intentions de M. Chapleau et les bases sur les»
quelles il vodlait une alliance ; que i, M. Thibaudeau, sans'étre opposc
en principe & une coalition véritable, faite dans Uintérét de taprovince
et non dans celui d’an parti, ou de l'auire, ne la croyait guére praticable
dans les circonstances ; qu une telle coalition pouv;ut devenir un danger
pour le parti 1ibéral qui aurait contre Tui toutes les forces a(tuellement
3 la disposition du partt conserv'm.ur. savmr e gouvemcmmz fu,deral
le lieutenant gouverneur, le premier ministre ¢t le Conseil’ Iégislatif., -
M. Mousseau répl u]u’L que M. Chapleau €tait désireux. d’en arriver &
une entente foyale &t honorable, et que pour cela’ il ¢uit disposé &
donner aux libéraux une” position dans hquelle ﬂs pounment se faire.
respecter et maintenir leurs droits. Que ¢’était l¢ devoir des untables
amis dc la pm’vma. de s'unir pour lui assurer un bon gouvernement, la
faire sortie'des embairas financiers €t empécher ses honimes polmques
détre & la merei de eeitaine Coterie et des fanatigues dos deux pam:
Que si une telle ententg n’était: pas possible; Mi Chapleau’” ne rencon-
trerait pas-les chambmsrucmelies; mais ferzm: fa:m des electmns énid-
rales en maik. o Teit el w . B

Apres une' discussion “qui dura* quelque terps,” M. lh1ba4deau
déclara quil s'en rapportait-d la prodence :de  M: Mercier et qu il Te
laissait tibre de decxdev s'll convenait d’aller plus iom d:ms les nédoCm~
tons, o o pe : Qv .

M. Mercier déclara aldrs quil ‘comprenait toute la~ gravité de Ta
situation ; - qu'il éuait désiveux de sauver X la proviice le troable et les
dépenses de nouvelles' dlections générales et que, pour assurce Tes négo-
ciations ou - y mettre fin'de suite, suivant que M. Chaplean accepterdit’
ou refuserait leg conditions: qu'il -allait imposer;” fui, "M, Mercier €tait
prét & faire *1a ‘déclaration- suivante « - qu'l: consentirait & discuter i
formation d’un” ministére: de coalition avee M. Chapleau § 1. Si cette
coalition avait pour but l'abolition du Conseil Jégislatif; 2. St le paite

. : A
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lilral recevait sa part dans la distribution des postes importants de ce
nouvcau cabinet et si certaines questions dé personnalités ct de détails
‘pouvaient étre regldes A la satisfaction des deux pams, et 3. sion per-
mettait 3 M. Mercier de consulter sés amis ét de leur soumetire le
projet avant de ne rien conclure,

M. Mousscau répondit que M. Chapleau s’attendait & ce que Paboli-
#ion du Consell serait exigée ; quiil croyait l'entente possible sur ees
bases, que M. Mercier aurait naturellement le droit de se consulter
avec ses amis avant de ne rien conclure et quil ddsirait que MM.
“Thibaudeau et Mercier rencontrassent M. Chapleau le lendemain,
dimanche le 22, afin de procéder plus loin dans les négociations,

M. Mercier ayant déclaré qu'il ne pourrait rencontrer M* Chaplean
que vers la fin de la semaine suivante, M. Mousseau remarqua qu'il
désirait quil 0’y efit pas de malentendu et qu'il voulait savoir s7il avait
bien compris la déclaration de M. Mercier, 1l répeta alors la dite
déclaration et demanda si ¢’Ctait bicn -ccla, M. Mercier répondit
affirmativement.

M. Mousseaun voulut alors savoir si M. Thibaudeau approuvait cette
déclaration de M. Mercier. M. Thibaudeau répondit qu'il ne pouvait
s'engager ni engager le parti d’'unc maniere formelle, mais qu'il pensait
qu’une coalition n’était pas impossible sur de telles bases ct qu'il con-
sentait & la discuter.

Lentrevue fut alors ajournde. M. Mousseau devait s’entendre avec
M. Thibaudeau sur la date de la nouvelle réunion. .

Les chosés en resterent 13 jusqu’au 17 mars 1880, jour de Penterre.
ment du regretté M. Holton et durant ce tempsJd de nombreusecs
-correspondances furent échangdes entre MM. Thibaudeau et Mercier,
le premier ne désirant plus continuer les négociations sur les mémes
bases, ct celui-ci voulant les continuer. ;

Le 17 mars, plusicurs libéraux se renconlrérent chez L. O. David et

.ce document leur fut donné. LA, il fut décidé de fixer le jourdela
nouvelle entrevue et MM. Thibaudeau et Mercier allerent le méme
soir trouver M. Mousscau pour l'informer qu'ils étaient préts & continuer
les négociations sur les bases posées. L'entrevue fut fixée au lendemain
‘matin, au bureau du gouvernement rue St-Gabriel, mais la Patrie ayant
publié un article le matin, réveélant les négociations, M. Mousseau
déclara qu'il fallait ajourner et laisser faire pour le moment.

R (Signé) :

HonorE MERCIER.

e S i
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. Moniréal, 28 janvier 188o.
Honorable H. Mereier, St-Hyacinthe.

Cher monsieur et ami,

Je devais vous derire lundi, mais pour des raisons que. je vais vous
expliquer, je n'ai pas vu le faire, la personne avec laquelle je voulais
vous faire traiter dtant a Sorel.  Cette personne est partie dimanche au
soir et n’est arrivée A Montréal que lundi aprés midi ; ¢tant arrivée avec
tous les ministres & Montréal, je n'al pu la voir que le lendemain matin,
cest-d-dire maxdx

Comme vous n'avez dit que le 28 vous ne poutriez pas venir et que
tous ces megsieurs partent ce soir pour Sherbrooke, nous avons arrété
que Uentrevue aurait lien lundi ou mardi, le jour quivous plaira le mieux.

Une lettre de vous me fixera le jour de votre choix. Veuillez rece-
voir, je vous prie, mes salutations distinguées!

J. DE BEAUFORT.
Cher monsieur,
Je vous rencontrerai & sept heures p. m., lundi & PHétel Canada.
. J. R, THIBAUDEAU.
30 janvier 1880, '

i Montréal, 2 février 188c.
Monsieur J. de Beaufort, Montréal,

Mon cher Monsieur, .

Je regrette d’avoir & vous dire que je ne puis accepter V'entrevue pro-
posée unoius que les premitres conditions ne soient maintenues. Vous
vous rappetez que J'ai el Phonneur de vous €erire que jexigeals la pré-
sence d’un témoin de mon choix et qw’il n’y eut que quatre personnes ;
Tadversaire politique qui désire mte rencontrer, et son témoin, d'un
cOtd, et moi-méme et mon témoin de l'autre.

Ce matin pour ne pas vous ¢ésobliger, J'avais consenti & mettre cette
condition de ¢6té, mais permettez-mot d'y revenir. Veuillez croire que
je 'ai pas le moindre soupgon sur Uhonorabilité de celui que je dois
encontrer, je suis sGr que tout se passera comme les choses doivent se
passer entre gentilshommes, miais il vaut mieux, pour les deux partis,
que nous soyons quatre, afin de prévenir tout malentendu.

Veuiltez me faire dire par le porteur sije puis me rendre avec mon ami,

Tout i vous,
(Signé) H. MEercier.



e L e Montréal, 14 février 1880.
Mon cher Mercier,

M. de Beaufort sort d’ici et doit vous écrire cette apris-midi, que
Mousseau accepte vos conditions, c'est-a-dire entrevue de lui-méme et
Dansereau d'un c6té et vous et moi de Pautre. .

Mousseau, Danscreau et woi devant étre nécessairement 3 Ottawa
la semaine prochaine, vous serez requis de pousser une pointe jusque 1
olt Pentreviuie aura liew.

Tout cela ira A perfection et me conviendra, si cela vous convient 3.

vous,
A la hite,

~J. B. THIRAUDEALU.
Par le langage de Beaufort, je crois comprendre qu'il sagirait d'use
coalition dirigée contre Jes Anglais du Bas-Canada.. Ce serait 13 une
route périlleuse qu’il ne faut aborder qu’avec beaucoup de soin. 1l me

répugnerait fort d’entretenir méme une semblable idée. Enfin nous

verrons. Peut-étre M. de Beaufort fait-il fausse route.
' J.R.T.

‘\Ionnéal le 16 février 188c.
Honorable H. Mercier, StHyacmthe, . =
Cher monsieur et ami,
T'on a pris en considération le voyage d'Ottawa et on a trouvd
. que vous aviez parfaitement raison et-ils se sont rangés de votre avis ;
la réunion aura lieu samedi soir au méme endroit qud -Vordinaire 1 6
heures p. m. : st

T.a personne avee laquelle vous enez est prévenue et adhére pour le
jour et lheure donc 4 samedi.

Votre tout dévoud serviteur, v
J. DE BEAMOR;

P 8.—Si toutefois ce jour, chmsn ne vous plaisait pas peur une
raison ou pour une autre, soyez assez bon de me erire dans tous les
cas. Vcuillez ¢l vous plait accuser réception de ma Tettre, car
seulement alors javiserai Ottawa que le jour a été accepté.

o J. o B.
14 rue St-Louis.
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Sénat, 19 février, 1880.
Mon cher Mercier,

Je vous expédie ce soir la copie anglaise des comptes publics, la
copic frangaisc n'étant pas encore distribude.

Samedi solr, je dinerai avec vous au Freeman, tel que requis & G
heures. Je verrai les amis mentionnés et vous donnerai leur opinion.

Jarrive de Montrdal & 2.30 aujourd’hui méme.

A la hite.
1. R, THIBAUDEAT.

Montréal, 26 février 1880.
Honorable . Mercier, St-Hyacinthe,
Cher monsieur,

Je regois & Vinstant méme seulement votre mémoire qui ftait X
QOuawa ol je n'al pu me rendre cette semaine, en ayant ¢té empéché
par un wauvais rhume. J’en prendrai connaissance ce soir et y répondrai
le plutdt possible.

Plus j'y pense, plus je crois que jai raison dinsister sur une coali-
tion qui embrasserait le local et le fédéral, car aux prochaines élections
fédérales vous verrez les libéraux et les conservateurs se ruer les uns
contre les autres et Jaimerais alors a voir la figure que feront les coli-
tionistes libéraux qui feront partie du gouvernement Chapleau.

La démission Letellier, 1o démission Pacaud, la révocation de tous
les ordres en conseil du gouvernement Joly me font mal présager de
Vavenir et je crains fort qu'une coalition purement provinciale ne con-
duise le parti libéral & la ruine en complétant son démembrement et
cela sans aucun bénéfice pour la province ; car en dehors des coalitio
nistes avec portefeuille, le parti en dehors restera le méme.

J.es conservateurs au lendemain de nos déceptions resteront intacts
avec le fédéral, le gouverneur de Québec et le premicr de Qudbec. . ..
1ls se seront associé les libéraux peur passer leurs taxes directes et
n'auront Jaissé aux broussailles que le Conseil Iégislatif qui aujourd’hui
les embarrasse autant gue nous. Ils auront tout gagné et nous aurons
tout perdu.

A la hite,
J. R. THIBAUDEAU.

o6
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27 février 1880.
T honorable ‘Thibaudeau, sénateur.
Mon cher monsieur,

n réponse & votre lettre d'hier, jal Iaonneur de vous dire gue je
regretterals infiniment votre détermination, st elle devenait délinitive.
1.a coalition & Ottawa est impossible dans les circonstances, tandis que
la coalition & Québec, ayant 'aboiition du Conseil Jégislatif pour base
-¢st non-seuicment possible, mals méme ddésirable.  L'abolition de ce
corps inutile et dangereux, doit étre notre principale politigue ; ce Con-
seil est notre ennemi et celui de notre pays. Sans lui ies libéraux seralent
restds au pouvodr ; avec lut,ils n’y reviendront peut-étre jamals, ou sils y
reviennent ce sera pour tomber de suite.  Je considere que cest le
devoir des libéraux de faire des sacrifices pour faire disparaitre cet
obstacle. Le Conseil abol, les libdraux sont maitres de Ia situation et la
province peut-Ctre sauvée; ot jrjoute que lobtention des réformes
ddésirables devant éue plutdt notre hut que Pobtention du pouvoir,
nous devors accepter la coalition pour assurer ces réformes dussions-
aous nous retiver le lendemain de Vabolition du conseil, chose que nous
pourrons faire avec honneur aprés avoir ¢blenu une réforme imporante,

1a senle peutitre, de quelqu’importance, qui reste encore sur notre
programme.

Je poserai la question autrement : Je suppose que le ministere
Chapleau mette Fabolition du Conseil 1égislatif dans son programme, sans
coalition ; ce serait alors le devoir des libéraux de l'aider dans feur vue
patriotique, dans la tache quil Jurait entreprise, les principes et non les
hommes devant nous servir de guides. Si cette maniere de voir est
juste, pourquoi la coalition sur cette base serait-elle mauvaise ? Ag
licu de donner notre vole seulement, nous donnerons notre infiuence
pour le succls d'une idée ywil importe de faire triompher.  De plus,
fic pouvart obtenir, pour les libéraux seuls, la gloire d’avoir fait du bien
au pays, nous la partageons avec les conservateurs,  OU est le mal ?

Voild, mon cher ami, ma maniere de voir. Je crois la donner sans
arriere penséc et avec désintéressement.  Je suis pour la coalition afin
«de sauver et la province qui s'en va & la ruine et aussi dans 'espérance
de sauver les d¢bris du parti libéral sur les ruines du Censell 1égislatif ;
mais je n'en veux pas pour Uamour des portefeuilles et je ne sais pas si
j¢ consentirais 3 entrer dans le gouvernement de coalition,  J'aimerais
mieux y voir trois de mes amis en qui jaurais pleine confiance et dans




iesquels je verrais assez d’empire pour assurer le succes de l'idée que je
veux voir triompher. Abolir le Conseil et sauver la province de
Québec.

Ne refusez donc pas cette belle occasion de servir les deux. Vous
avez de l'influence et du prestige ; ne reculez donc pas devant la tiche
qui ¥impose devant vous. Je vous demanderai en terminant de me

donner votre dernier mot. Voulez-vous ou ne voulez-vous pas! Per-
mettez-moi de vous rappeler que vous avez consenti vous, Geoffrion et

teausoleil 2 une coalition moins acceptable que celle qui vous est pro-
posée aujourd’hui.  Votre consentement m’a entrainé plus loin que
jaurais €té si je ne Pavais pas eu. Si vous le retirez, dites le moli, et alars
je saural ce que jaurai & faire.
(Signé,)
H. MERCIER.

27 février 1880,
A Vhonorable R. Thibaudeau, sénateur,
Mon cher ami,

Permettez-moi que je revienne sur ma lettre de ce matin, et que
j'ajoute & ma pensée que je n'ai pas suffisamment développée, faute de
temps.

La seule objection que vous faites, c’est que la cealition proposde
est incomplite, en autant quelle n'est pas fédérale en méme temps que
provinciale. J'avoue que je préfererais une coalition pour les deux
gouvernements sijla chose €tait praticable. Mais franchement, vous
savez qu'elle ne Test pas. Comment voulez-vous faire faire une coali-
tion entre Langevin et Laurier, entre Sir John ¢t Blake ?

Drailleurs les principes de la protection et du libre échange divisent
tellement les deux partis & Ottawa, pour les fins féddrales, que ce serait
un suicide pour I'un ou pour Pautre qu’un rapprochement dans les cir-
constances.

Du moment que la coalition est impossible & Ottawa pour le présent,
vous ne devez pas y songer, mais ¢a ne la rend pas mauvaise & Québec.

Or, en principe, tlle est bonne et peut faire du bien 1 la province,
tout ce que vous pouvez dire c’est qu'elle sera moins avantageuse au

parti, mais est-ce une raison pour la repousser ? N’allons donc pas faire |

les intransigeants, nous perderions tout et la province sera la victime
de cette politique extréme.
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Vous le savez, si neys n'arrivons pas I unc eatente, Chapleau ne
rencontrera pas les Chambres. Mousseay nous 'z dit Pautre soiryet je
le savais d’autres sources. Nous aarcns des élections générales en mai,
dans lesquelles il ne sera pas question des tories, nous serons balayds
et Chapleau ayant le pouvoir pour quatre ans imposera les taxes et gar-
dera le Conseil 1égislatif ! Et dans quatre ans le peuple aura oublié les
taxes et les libéraux avec. Nous setons 13 ou 14 comme autrefois pour
faire la luite des principes. Clest beau, mon cher ami, la lutte des
principes, c’est grand, c’est noble si vous le voulez ; mais c’est stupide
de persister dans cette lutte par entétement quand on nous offre le
triomphe de ces principes pour lesquels nous combattons. Frauche-
ment, peurquoi refuser d’abolir le Conseil » On nous offre son abolition
comme prix de Valliance, c’est un principe cela. Ce ne sont pas des
portefeuviiles qu'on nous offre, c’est la téte du Conseil, et pour en assurer
V'exécution, on nous offre une place honorable cans le cabinet.

Mon cher ami, nous pouvons sauver la province avec cette alliance
ou la perdre sans elle.  Nous pouvons sauver le parti libéral ou lul
donner son coup de grice. Je vous crois un ami intelligent et de votre
pays et de votre pasti, ne refusez donc pas cette belle oceasion de servir
les deux.  Vous avez de linfluence et du prestige ne reculez donc pas
devant la tiche qui s'impose devant vous.

Je vous demanderai, en terminant, votre dernier mot : voulez-vous o
ne voulez-vous pas ?

Permettez moi de vous rappeler que vous avez consenti vous, Geoffrion
et Beausoleil, 3 une coalition moins acceptable que celle qui nous 2 été
proposée aujourd’hui,  Votre consentement m’a entrainé plus loin que
jaurais €té si je ne Uavais pas cu : Si vous le retirez, dites le moi?
Alors je verrai ce que jaural a faire.

o (Signé), .
Hoxor® MERCIER

AMontréal, le 1er mars 1380.
Honorable H. Mercier, St-Hyacinthz,
Cher monsieur,

J’ai bien recu samedi dernier vos deux lettres du 27 février, et mon
message vous a annoncé pourquoi je n'y pouvais répondre ce jour 3.

Permettez-moi d’abord de vous rappeler Ventrevue que vous efites,
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il y a quelques mois avec Geofirion, Beausoleil et mol, et dont vous
vous prévalez maintenant pour asseoir les bases de 1a nouvelle coalition.

Alors il s'agissait :

1. De se coaliser avec une partie importante du parti conservateur
pour renverser le gouvernement Chapleau, qui représentait le parti
conservateur pour nous.

2. D’exiger dans cette coalition: 1. Le chef du gouvernement pour
e parti libéral ; 2 L’abolition du Conseil Iégislatif; 3. La répudiation
des traitres Chauveau, Piquet et Flynn, }

Aujourd’hui il s'agit de se coaliser, 1. Pour maintenir Chapleau au
pouvoir; 2. Pour s'embrasser avec les traitres Chauveau, Piquet et
Flynn; 3. Laisser & nos adversaires la position importante de premier
ministre de la province ; 4. Pour obtenir 'abolition du Conseil.

En quoi alors, men cher monsieur Mercier, trouvez-vous donc eette
dernitre coalition plus acceptable que celle que vous discutiez avec

Geoffrion, Beausocleil et moi !

Dans la premitre ¢’est une partie importante des conservateurs qui
auraient accepté de nous une coalition pour remverser leurs chefs.
Dans la seconde, ce sont nos chefs qui accepteraient une coalition pout
marcher 3 lombre du drapeau conservateur, acceptant Chapleas
comme chef, embrassantceux qui nous ont trahis, avalant le fameux

" Sénécal et sanctionnant les nombreuses démissions de nos amis

Non, décidément, ce n’est pas Ia une coalition acceptable et je doute
fort que le parti en conseil y songeit un seul instant. Dans tous les
<as, je crois quil nous appartenait bien i vous et i moi, d’'accepter une
premilre entrevue des conservateurs pour s'enquérir de la position
<jui serait faite au parti hbéral dans une coalition, mais je vous avoue
maintenant que je suis convaincu gu'il ne nous appartient ni 2 Pun ni
A Vautre & prédsent d’aller plus loin. Vous avez de nombreux amis &
St-Hyacinthe, et 1¢ parti en compte aussi beaucoup & Montréal et aux
environs ; je crois que ces amis devraient étre appelés en caucus le plus
t6t possible et étre mis au fait de la situation. Si, A cette fin, vous
fixez un jour la semaine prochaine ou cette semaine, vous amenerez 2

Montréal vos amis de St-Hyacinthe pour rencontrer ceux d'ici, et de -

‘cette manibre je suls certain que nous saurons nous cnteadre pour le
bien de la province et celui de notre parti.

Je vous assure que pour mot, “ Fabolition du Conseil > ne prime pas
tous les autres intéréts,
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Je voulais aussi vous dire que je n’al pas encore signé le mémoire de
notre entrevue, parce que je n’ai pas vu de détails suffisants pour dé-
montrer les principes sur lesquels je basais uae discussion de coalition.
J’ai hien lintention d’ajouter un postcriptum pour remplir cette lacune,
mais jattends l'issue de cette correspondance.

Vous savez que des entrevue et pendant toute Pentrevue avec MM
Mousseau et de Beaufort, j’ai déclaré qu'une coalition ne serait accep-
table pour notre parti que si nous avions le chef du gouvernement, et
une coalition embrassant également le local et le fédéral. Ces messieurs
ne nous donnent ni un ni l'autre et vous croyez toujours, cependant,
que la coalition est encore possible.  Je sais bien qu'une coalition au
fédéral est & peu prés impossible, car ni le parti libéral, ni mol assurd
ment ne consentiraient & sacrifier nos principes, et nos amis d’Ontario,
mais Uimpossibilité dans ce cas ne doit que nous engager davantage &
repousser Uincomplite que les conservateurs nous offrent dans la pro-
vince de Québec.

3

Au pouvoir, les conservateurs reconnaissent comme nous la charge
inutile du Conseil et il serait bien habile de Jeur part de s'en débarrasser
en morcelant notre parti : mais pour nous, je crois que ce scrait folie
de risquer Pexistence de notre parti sur unc économie de $30,000 (tout
en acceptant Séndeal qui coutera double de cetie somme A la provines
chaque annde.)

Encore unc fois, je termine en vous priant de vouloir bien organiser
un caucus & Montréal des vrais amis du parti, et je suis certain que
vous et le parti n'auront qud gagner & la discussion. Quant & moj,
vous savez que je marche avec Ie parti et que je serai ow il sera..

Tout & vous,

J. R. THIBAUDEAT.

St-Hyacinthe, 2 mars 1880.

Mon cher monsieur,

Je viens de recevoir votre lettre d’hier et en réponse, j'ai honneur de
vous dire que je regrette infiniment la position que vous prensz, parceque
je la erois opposée aux intéréts de la province et & ceux du parti libéral.
Franchement, malgré tout le respect que j'ai pour votre opinion, je
pense que nous aurions pu discuter avec profit et pour la province et
pour notre parti, la formation d’'un ministere de coalition ayant pour
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base Yabolition du Conseil législatif et composé des principaix chefs des.
deux partis. "Vous préférez une coalition des libéraux avec d¢s hommes
secondaires dans le parti couservateur : Ce n'est pas mon opinium,
Jaime micux massocier avec des hommes comme Chapleau, Loranger
et Lynch pour en obtenir 'abolition du Conseil 1égislatif seulement, que -
d’obtenir plus avec des hommes comme Tarte, Mathieu etc.

Vous proposez un caucus des libéraux 3 Montréal ; la chose n'est pas:
possible dans le moment et vous savez pourguoi NOUs NOUS SOMMEs
engagés 2 ne rien soumettre & nos amis avant la prochaine entrevue qui °
doit avoir lieu entre Chapleau et Mousseau, d’ung part, vous et moi de
Tautre. Si i celle entrevue nous étions tombés d'accord sur la com.,
position du ministere et certaines autres questions de détails impor-.
tants, nous aurions r€uni nos amis et aurions pris leur sentunent. Mais
du moment que vous déclarez ne pas consentir & cette nouvelle entre-
yue, nous n‘avons qu’i en rester 1a pour le moment.

Je vous al dit et Jai ditsd mes adversaires des le début que je ne vou-
lats rien faire seul et que je désirais rester loyal & 1'égard de mes amis
et fidele & mon parti,  Je n'al pas changé d'opinion.  Veuillez ajouter
ce qui manque au mémoire et re Vexpédier afin que je signe ces ajoutds,
si je puis les approuver,

Tout & vous,
(Signé,) HoxorRE MERCIEK:

I.¢ 30 mars 1881, monsicur F. X, Archambault C. R., Montréal, est
allé au bureau de M. Mercier lui dire que 'hororable M. Chapleau
désirait avoir une entrevue avec lui an sujet de certaines affaires
politiques. M. Mercier s’est rendu avec M. Archambault, vers midi
et demi, au restaurant de M. Victor, et aprés quelques minutes
d’attente, M. Chapleau est arrivé, avec MM. Dansereau et Sénécal, et
aprés les salutations d'usage, MM. Chapleau et Mercier furent laissés
seuls. [ls eurent alors une conversation qui dura pendant un quart
d’heurc ou 2o rninutes.

M. Chapleau demanda la permission de proposer 2 M. Mercier une
question préliminaire sur son consentement, et lui posa la question
suivante :

“ Astu quelqulententc directe ou indirecte avec Tarte ? ¥ Sur sa
réponse négative, il lui demanda s7il était toujours favorable & une
coalition. M. Merrier lut répondit que _Uni, pougu quelle fut faite
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d’une manitre honorable dans l'intérét de la province, et non d’un
parti et sur des bases acceptables aux chefs des deux partis.

M. Chapleau ajouta :

Yen sais tres heureux.  La crise est proche.  J'ai des amis qui me
trahissent, et 9'il n’y a pas d'entente, je serai obligé de faire des dlec-
tions générales et je voudrals sauver & la province le trouble ot les
dépenses quelles occasionnent. Je salsque tu exiges Pabolition du
Conseil législatif,  C’est une question qu’il faut régler.  Mes vues sont
changées & ce sujet et je pense que je puls m'entendre avec toi [
dessus. Je suls prét & mettre & ta disposition deux ou trois portefeuilles
et donner & ton parti la portion gu'il est en droit d'espérer dans les
circonstances,

M. Mercier répondit: “ Tabolition du Conseil est une des condi-
tions que j’al donndes 4 tes amis dans Pautomne de 1879 et en fdvrier
de 188c, quand ils m’ont approchd. Mais jal imposé deux autres con-
ditions, et pour qu'il n'y ait pas de malentehdn, je vais te les rappeler.
D’ebord, il faut que tu tUeffaces, comme premier.

“Je ne veux pay faire de coalition avec ton gouvernement, et le vou-
draisje, que mon parti ne le voudrait pas.  Or, je ne veux pas m’isoler
de mes amis, auxquels je veux rester loyal.  Mon adhésion A unegou-
vernement ne sera profitable & la province, ¢t on ne pourra la sauver de
la crise qui da menace que si elle se fait dans des conditions acceptables
aux hommes importants des deux partis.

“ Pour cela, il faut que tu cesses ¢’étre premier ministre.  E: il va
sans dite que dans les combinaisons je veux rester libre, tout en 'appu-
yan{ loyalement, de ne pas faire partie du gouvernement de coalition.
Ma détermination finale & ce sujet devant étre arrétée suivant les cir-
constances et suivant que mes ams et moi déciderions étre le plus utile
i la province et & empécher de nouveaux embarras.

* Une autre condition est que je ne déeide rien d’une manitre déf-
nitive, sans consulter les chefs de mon parti, si jarrive avec tol & m'en-
tendre surle futur premier, et avec ce dernier, sur-ies bases fondamen-
tales du nouveau gouvernement.

Je réunirai mes colltgues en Chambre ¢t d’autres amis influents, et
s'ils repoussent arrangement projeté, j'en resterai-1.

M. Chaplcau observa, s'il ne pensait pas que M. Mercier ferait de sa
résignation compge prewmier, une condition essentielle, Que person-
aiellement il ne tenait pas & conserver ce poste, quil ne voudrait pas
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<tze un obstacle et empécher une combinaison utile au pays. Que d'ail-
leurs il €tait malade et trds fatigué, mais que cependant, son départ
amenerait des complications propres a faire manquer le projet, et que
M. Aercier devrait, dans l'intését public, consentir & ce qu'il restat
premier miristre durant la prochaine session et quapres, la fusion
£tant faite, il se retirerait.  Que M. Mercier deviendrait naturellement
le chef.  Ce dernier repliqua que la chose était impossible, qu'd n'avait
aucun ressentiment personnel contre lui, qu'il se plaisait A reconnaitre
ses talents, son habileté et ses vues larges et libérales, mais que sl
désirait rester le pramier, il ¢tait inutile de songer a faire une coalition.

M. Chapleau lui dit alors : ** Mais as tu Uintention de demander un
premier ministre libéral 2

AL Mercier lui répendit que non, quiil était prét 4 accepter un
comservateur en dehors de la Chambre actuelle, pourvu qu'il fat
honorable, gue sa parole fiit une garantic pour ses amis et que sa
position sociale 7ut telle quiil piit inspirer de la confiance aux hommes
d'affaires.

Il gjouta qu'h croyait avoir ces qualités cans Phonorable Rodrigue
Masson ; quiil avait déja mentionné son nom & Fréchette, Pautomne
dernier et que lui, Chapleau, n'y avait pas alors vu d’obstacle ; quil,
AL Mercier, était encore prét & essayer a s'entendre avec M. Masson et
A avolr avee lui des entrevues relatives & la formation d'un gouverne-
ment.

M. Chapleau reconnut que ce nom avait déja été mentionnd, fit
foge de M. Massen en termes tids flattears, mais ajouta quil ne
pensait pas que M. Masson accepterait ure offre scmblable.

Apres quelques nouvelles remarques sans importance, M. Chapleau
demanda & M. Mercier ¢'il consentait & le rencontrer de nouveau. Ce
dernier lul répondit que oul, pourvu que ce fit sur les bases qu'il venait
e poser. 11 hdsita un moment, tendit la main 3 M. Mercier et lul
dit : Scrais-tu disponible vendredi ? M. Mereier lui dit que oui. 1l
ajouta alors : je te feral savoir Uheure et le lieu, et ils se sépardrent.”

Le samedi, MM. G. Drolet et L. O. David, vinrent au bureau de
M. Mercier. M. Drolet lui demanda d’aller diner chez lui le lende-
main midi et lui dit qu'il avait invité M. Chapleau, et que ce dernier
avait manifesté le désir de le rencontrer. M. Mercier dit 3 M. Drolet
Chapleau t'a-t-il dit qu’il était prét & me rencontrer sur les bases que je
lui ai indiquées ? M. Drolet ayant répondu qus la chose mavait pas
£té dite, mais que Chapleau avait simplement manifesté le désir de le
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voir, il répondit que, malgré le plaisir quil aurait d’alicr diner avec
Chapleau chez Drolet, dans les civconstances, il almait mieux refuser,
que cette rencontre é€tait inutile & Chapleau et & tul.  Le dimanche, M.
Mausseau demanda 4 M. Mercier ume entrevue qui eut Heu chez M,
de Beaufort. L’honorable ministre lui exprima son regrel de voir
échouer les projets dentente ¢t son désir sinetre de les voir réussiv dans
Vintérét de la province, lni demanda de reconsidérer sa détermination
pour sauver le pays ct lui offrit daller & Québec avee lui ¢t M. Chapleau
pour discuter la question avec MM. Langelier ct Irvine. . Mercier
lui répondit que la chose dtait inutile et que si M. Chapleau voulait
rester premier ministre, il était déeidé A ne plus faire de ddm

Aprts une conversation amicale de quelques minates, sur d'autres

sujets, ils se séparerent.

LETTRE DE M. O. D

TARATS

2

St-Hyacinthe, 15 septembre 1883
Mon cher M. Mercier,

Dans vos révélations sur la coalition, je suis ¢tonnd de ne pas wrouver
quelques incidents importants qui sont & ma connaissance personnelle,
ct qui confirment vos avancés.  Je me permettrai de vous les rappeler.

Apres avolr requ de Uhonorable M. Mousseau, en février 1880, les
propositions que vous rapportez dans votre memorandum, vous nous
cn avez parlé confidepticllement & R. . Tontaine, der, C. R. Louis
COté, der., maire de St-Hyacinthe, et dmol.  Ce que vous nous avez
dit dans le temps, est exactement ce qui est contenu dans ce memo-
randum.  J'¢tals opposé a la coalition, ainsi que plusieurs amis de
St-Hyacinthe, mais les propositions que 'on vous faisait, surtour celle
relative a Vabolition du Conseil [égislatif, nous parurent s1 favorables

au parti libéral, que nous criimes devoir vous conseiller de ne pas les
repousser.

Seulement, comme it importait que vous ne fussicz pas isolé, et
comme vous ne vouliez pas prendre seul la responsabilité d’une
démarche aussi grave, neus vous offrimes, Fontaine et moi, daller 2
Ottawa, pour savolir ce qu'en penseraient les amis.

A Ottawa, nous avons rencontré entrautres personnes les honorables
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MM. Chapleau et Mousseau, auxquels nous fimes connaitre le but de-
notre voyage.

M. Chaplean m’ayant demand¢ de lui dire ce que nous nous
proposions de faire, je lui répondis : ¢ Nous venons consulter nos amis
“ sur la proposition que vous avez {aite & Mercier. ”

1l me dit: ““ J%en suis enchantd, et je serais tres heursux si vous
“ pouviez réussir & décider vos amis,

La eonversation continua quelques instunts, sur les événements
politiques du jour, et M. Chapleau, parlant des embarras qu’il rencon-
trait dans son propre parti, me dit, & propos des mistres que lui faisait
M. Tarte du Canad:en : .

‘ Te seral content, sije peux réussir & me débarrasssr de cette mau
« dite vipdre. 7

Dans la méme occasion, je causai avec Thonorable M. Mousseau,
qui dit : “ Je croyais que laffaire allait en rester I et javais eu carte
“blanche, pour faire destituer MM. Taroche, Nault et Richer ; mais
* puisque vous vous occuper de nos propositions, je vais suspendre, et
“ attendre la décision de vos amis.”

Parmi les propositions soumises & nos amis, comme venant dec MM,
Chapleau et Mousseau, se trouvaient, Vabolition du Conseil Kgislatif
et Ventrée dans le cabinet de trois libéraux.

Vous nous aviez dit, avant notre ddpart de St-Hyacinthe, et nous
avons répété la chose i MM. Chapleau et Mousseau, et & nos amis,
que vous vous réserviez le droit, tout en appuyant le gouvernement de
coalition qui serait formé, de ne pas en faire partic vous ruéme, si
vous le jugicz convenablc ; ajoutant quc vous considériez Iabolition
du Conseil 1égislatif, qui vous était offerte par vos adversaires, comme
une chose tellement importante pour le pays et le parti libéral, que vous
étiez prét & faire des sacrifices pour en arriver la.

‘A notre retour d’'Ottawa, vous étiez & Sweetsburg, ct je vous y ab
fait connaitre, par dépéche, le résultat de nos démarches, en vous
disant que plusieurs de nos amis d’Ottawa, vous priaient de venir les
rencentrer & Montréal, le jour de Venterrement de feu M. Holton.

A plusieurs reprises aprés ce temps-1d, vous voyant attaqué au sujet
de la part que vous aviez prise dans ces pourparlers de coalition, je
vous ai conseillé de tout révéler, convaincu que les révélations que vous
pouviez faire, mettraient fin aux propoes injurieux.qui étaient tenus sus
volre compte.
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Une fols entr'autres, je vous ai éerit & Deauharsois ol vous étiez
occupé A surveiller Yenquéte faite contre M. Beique, pour vous dire de
parler. s

Votre réponse invariable était que vous n’étiez pas maitre de ces
secrets et que vous préfériez 1ester sur le coup de soupgon injurieux ou
sortir de la politique, plutdt que de manquer A la parcle que vous aviez
donnd & vos adversaires.

Je suis tres heureux de voir que Za Minerve, parlant au now du
parti conservatenr, nous zit déliés de Pobligation de garder le secret;
et j'en profite pour venir corroborer vos déclarations, en vous permet- -
tant de fairc de cette lettre, usage que vous jugerez convenable.

Jai bien Vhonneur d'étre
Votre tout dévoud,

O, DESMARAL.

NOTES SUR LA COALITION.

A trois reprises différentes, 'honorable M. Mercier me et en cause
<dans ce qu'il appelle ses procts verbaux et dans son discours de Saint-
Laurent. Dans quel but, je Uignore. J’avais toujours censidéré ces
pourparlers sur la coalition comme de simples conversations privées
entre amis.  De fait, il n’y a jamais eu autre chose.  On se rencontre
au coin d’une rue ; on échange des paroles sur le sujet et Von'est des
semaines sans y songer davantage. Vous €étes bien surpris d’apprendre
au bout de deux anndes, que proces verbal a été dressé de cette
conversation et que votre rencontre porte le nom d'entrevue.

Chacun ale droit davoir ses iddes particulidres en politique et de
les émettre dans ses relations sociales. Cela ne touche i de pris ni
de loin & lorganisation, ni 3 la marche du parti, Quand le parfi 2
donné le mot d’ordre par ses chels ou ses organes, les opinions privées
restent des opinions privées et Uopinion publique est seule en posses-
sion du terrain. Que M. Chapleau, que M. Mousseau ou ¢'autres
aient parlé fusion, conciliation ou coalition avee MM. Mercier, Thi-
baudeau, etc., tous ces messieurs ne faisaient qu'user du droit-qwa tout
citoyen d’échanger avec d’autres ses vuespersonnelles sur les affaires
du pays. Ainsi, dans le cours'de trois années, M. Chapleaw a parfé
pendant quinze minutes de coalition avec M. Mercier. ('éait A Theure
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du lunch, 3 P'endroit ot nous allions tous les jours. Une fois que M.
Mercier 8’y trouve par hasard, il arrive 3 parler politique : vite, il
rédige un procts verbal. Jai peut-ftre eu quarante conversations
difiérentes sur le sujet de la coalition avee quantité de libéraux et bon
nombre de conservateurs. Je n’al jamails songé que chaque fois que
Jen agissals ainsi, je prenals part 3 une conférence ; je croyais tout
simplement tenir des conversations privées. Puisque M. Mercier a
pris sur lui de changer tout cela et d’en faire des conversations
publiques, je vais ticher de le suivre, avec toute la répugnance d’un
homme qui a des 1dées bien arrétées sur le caractere privé d'une
entrevue amicale. Ce qui m’embarrasse le plus dans cette nouvelle
vole, c'est que je ne sais vraiment plus ol poser la borme entre ce qui
deit étre dit et ce qui ne doit pas étre dit.

Je déclare que les procgs verbaux de M. Mercier sont faux sur les
principaux points.

Ainsi, Ventrevue du 2r1 février 1880 chez M. de Beaufort entre MM.
Mousseau, Mercier et Thibaudeau, n'avait pas €té demandée par M.
Mousseau, Volci les faits.

Tétais en relation d’affaires avec M, de Beaufort, marchand de vin
Son magasin était dans le voisinage immédiat de mon bureau. Comme
ilarrive toujours en ces cas, les relations d’aflaires se convertirent en rela-
tions sociales. Il €tait libdral avancé, J'étais tout le contraire. 81 mes
amis avaient pris Uinitiative de scs démarches, ils auraient au moins
fait agir un conservateur. Un jour, M. de Beaufort me fit la remarque
quentre gens intelligents, il devrait y avoir moyen de nous entzndre
en politique conrne nous nous entendions sur mille autres choses.

Quand jattribuai cette séparation aux dispositions irréconciliables
de ses amis politiques, il me fit la remarque quau contraire, ses amis

. ¢aient préts X une coalition et que M. Mercier venait d'en donner la
preuve, dans un discours prononcé le 8 décembre alors dernier {1879)
. la porte de Péglise de St-Hyacinthe,  Plus jexprimais men incrédu-
lité, plus il insistait sar les bonnes dispositions de M. Mercier, au point
quil me dit : “ Seriez vous disposé & le rencontrer, si je le décidals &
venir parler coalition ? ”’

Tel est le point de départ des conférences sur la coalition.  Ni moi,
ni M. Mousseau ne voyions d’objection 2 cela, et quelques temps apres,
M. de Beaufert me montrait une lettre de M. Mercier, & pea prds en
ces termes ¢ Piral rencontrer ces messieurs 3 Montréal tel jour.”
Joublie 12 date. '
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Je vois par le proces verbal de M. Mercier que 1a rencontre eut lien
de 21 février 1880, chez M. de Beaufort. J'étais malade ; M. Mousseau
passa chez moi ; il hésitait, trouvant ridicule d’aller & une pareille en-
trevue sans base de discussion, sans programme, sans plan concerts,
sans autorisation surtout ; car je dois avouer que comptant pea sur
Faffaire, ncus ne nous en €tions gutre parlé,  “ Mais que vais-je dire,
apres tout ? Me demanda M. Mousseau, je wols par le discours du 8§
décembre, de M. Mercier, guil veur absolument Yabolition du Conseil
Iégislatif ; il va m’en parler,”” * Qu’importe, lui répondisje, quil
vous en parle ; ca ne vous engage A rien, Si vous constatez que cest
une idée bien arréiée chez lui, vous saurez tout simplement qu'il ne
veut pas sincirement la coalition, car il sait que nous ne pourrons lui
concéder cela.  Faites lui comprendre tout de suite que quand bien
méme nous lul promettrions la téte du Conseil, nous ne pourrions tesir
notre parole, puisquil faut que ce soit le Conseil méme qui vote sa
propre abolition.”

Je massistai pas A la réunion; mais voildl ce que M. Mousseau
devait dire.  Je connais assez sa fidélité ct son habileté pour assurer
quw’il ’a pas du sortir de Ia.  Dans tous les cas, M. Chapleau n’était
pour rien dans tout cela; il n'était pas a la ville et je ne sais méme pas
st je lul avals parlé de notre projet de rencontre.

Nous n’avons jamais attaché la moindre signification Y cette entre-
vee et nous n'avons jamais cherchd & lui donner suite, ce que M. Mer-
cier reconnait dans son proces verbal, qu’il finit par les mots suivants :
“ M. Mousseau ddéelara qu'il fallait ajourner et laisser faire pour le mo-
ment.” La querelle survenue eatre MM. Thibaudeau, Mercier et Za
Falrie a seule pu faire sortir de Pinsignifiance un incident des plus
ordinaires, et importance de lentrevue n’a jamais existé que dans
Pimagination des libéraux.

Nous avons, sans doute, continué pendant des mois et des années 4
converser entre amis sur ce sujet, en passant, tout comime nous aurions
parlé de la pluie et du beau temps. MM. L. O! David, Gustave Dro-
let, L. H. Fréchette, I. X. Archambault, sont des amis personnels que
MM. Chapleau, Mousseau et moi rencontrons tous les jours sur la rue.
Comme nous partageons cncore tous la méme idée d’union dans le
-véritable sens des intéréts canadiens et que nous sommes unanimes &
déplorer nos divisions parfois puériles, nous avons plus d’one fois remis
A Vétude ce probléme difficile, non encore résolu, de la pacification et
de la réunion des meilleures intelligences dans un effort commun,
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Je lear at dit plus dune fois, et ’était aussi leur avis, qu'l ne devait
pas éue question, dans tout cela, de jouer au plus fin et que ceux qui
mavaient en vue que de gagner quelque léger avantage pour leur parti
perdraient leur temps et leur latin, Nous avions le pouvoir, nous étions
stirs des diections génerules de 1831, nous avions comme nous avons
encore une députation unie et inteliig

ente, en soife que nous n'avons
jamais éprouvd le besoin de faire des concessions inutiles, déloyales ou
wjustifiables.  Mais précisément parce gue nous sommes en force et
que nous avous i responsabiité du pouyolr, nous avons compris que

naus ke devons jamals mettre d'obstacle 3 la moindre idée ou tentative
dunion ct de conciliation, de guekjue ¢dté qu’elle vienne.  Clest assez
dire que AL Chapleau n'a jamais ¢prouvé le besein daccorder aux
fiberaux 1 n du Consell 1égistatif. M. Mercier veut donner i
entendre. duns un autee procts verbal, que M. Chapleau lui aurait fait
cette concession.

par ses didcl
si je wavals heureusement sous la main un document que jai la
permission de publier et qui mettra Paffirmation de M. Mercier sous
son vini jour. Voicl une lettres que m'éerivait M. Chapleau le 18
octobre 1881, Clest-a-dire plusieurs mois apres la rencontre chez M. de
Beaufort, o
du Conseil |

1. Mousseau aurait du premier coup, coneddd Tabolition
latif.

“ Privée.”
“ Québec, 18 octobre 1831,

Mon cher Danseresu,

Je suis enchanté de ce qui se passe a Iberville.  Si Molleur est battu,
ce sera un soulagement pour la Chambre.

Maintenant, ta me dis que (X, Z) et quelques autres veulent absolu-
ment de la coalition, qu'ils w’accepteraient comme chef, avec le pro-
gramme que jai posé.  Cela ne me surprend pas : nous ne différons,
les chefs libéraux et moi, que sur une couple de points : T'organisation
de linstruction publique et le Conseil 1égislatif ; et encore sur ces
deux points seraientdls préts 4 attendre pour le premier, et & accepter
une réduction des dépenses pour lautre! Nous sommes tous protec-
tionnistes, et le pays l'est avec nous. Nous pous entendons sur Vop-
portunit€ de vendre le chemin de fer un bon prix.

“11 ne reste donc que les hommes ; Veulentdls sacrifier S¢néeal ?
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pour y veir substituer un ¢tranger qu'on nous eaverra d’Ecosse ou des
Etats-Unis ?

“Tu me dis qu'on exigerait que je mette 3 la porte deux de mes
collegues, Fiynn et Paguet. FEt pourquot ? Comment ! On préchs
Poubli des anciennss luttes, des vieilles animosités, et le premier acte

de ce pardon mutuel serait un acte de vengeance de la part d’une des

parties contractantes | Jamais. On me connalt pew, silon croit que
je consentirais & une vilenie, et c’a en serait une de ma part. Jai
choisi mes collegues librement, et tant qu'ils me seront fidtles, je

traiterai noblement.  Si les nécessités de la poltique me forqaient &
leur demander un sacrifice, je le ferais ¢n me croyant ¢t en me sachunt
leur obligé s'ils consentaient de bonne grice & s'effacer. Etles relations

gouvernementales nous trac

nt la ligne de conduite 2 sulvre dans de
telles occasions.  Mals les jeter sur a voie comme vre holocauste & la
haine de ceux qui veulent venir travaiiler avec moi, les donner comimme
prix du marché que je ferals ! Non. Je ne fais pas de ce commerce
1a ! Quand le navire sombre, on jette sa marchandise & Veau, jamais
son équipage, ni méme les passagers, & moins qu’on ne leur dorne une
chaloupe de sanvetage.  Si c’est 1a une conditton d'union que Von pose,
je laisserai poser encore longtemps ceux qui s'ofitent & ce prix.

Je suis heureux d'accepter tous ceux qui veulent collaborer au
travail régénérateur qui sc fait en ce moment dans notre province.  Je
sais ce quil faut faire dans ces cas-la, et jo suis prér d le faire commne
un chef de gouvernement, ¢t surtout comme un gentilhomme et pas
autrement.  Les amis qui me tendent la main peuvent compter sur la
mienne comme sur celle d'un ami ; ils ne pourraiert pas croire & cette
poignée de main, mes amis de demain, sils me fal
donner des coups de pied & mes amis d’hier,

alent consentir &

Tout & tot,
J. A, Crapreau,

Si yavais besoin de corroborer cette lettre, je n'aurals qu'd couper
du discours-programme de M. Chapleau, prononcé 1 Sainte-Thérese
aux élections générales de 1881, Uextrait suivant :

“ Les libéraux posent en téte de leur programme labolition da
¢ Conseil Iégislatif. Quelques-unes des autres provinces ont voulu se

‘¢ passer du Conseil légslatif, Mais nous, nous sommes dans une

“ position bien différente.  Notre population n’est pas aussi homogtze
: por P g

"t que laleur.  Avec la générosité qui distingue les conservateurs, neus
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“avons songé A la minorité anglaise et protestante de la province de
“ Québec, qui, un jour ou Yautre, aura besoin de la protection du
“ Censeil. Les Anglais et les protestants n’y songent peut-étre pas
« agsez, Mais il est possible gu'un jour arrive ol ils nous sauront gré
« de notre conduite a leur égard. Le Conseil est une protection pour
« le peuple, dans les teraps d'effervescence et de luttes dans PAssem-
“ blée législative.

“La grande objection des libéraux est que ce corps est trop coi.
teux. 1lya moyen de réduire ces dépenses: le Conseil a déja pris
Piniziative dans cette direction ; je n’al pas de doute que cette réforme
se continuera, Apres cela, siles libéraux veulent toujours Vabolition
du Conseil législatif, le peuple dira avec nous que leurs exigences sont
outrées. ”

Si labolition du Censeil 1gislatif avait €t sur notre programme,
est €vident que M. Chaplcau ne m’aurait pas, dans Vintimité, parlé de
cette manitre.

M. Mercier parle d'une entrevue gqu’il prétend avoir eue, le 30 mars
1881, avec M. Chapleau au restaurant de M. Victor. Je me rappelle
que nous éticns A table un certain nombre d’amis, quand M. Mercier
fit prévenir M. Chapleau qu'il voulait le voir dans une salle voisine,
M. Mercier fait grand bruit du fait qu'il aurait, & cette entrevue, refusé
dentrer dans le cabinet de M. Chapleau ; il n’y a pourtant pas de
quoi. M. Mercier n’a jamais eu de conversation de la sorte avec le
premier ministre de la province de Québec. Il a pu faire savoir & M.
Chapleau, prenant un verre de vin dans un restaurant et lui parlant en
ami,—que si on lui off-ait un pertefenille, il ne Paccepterait pas; mais
jamais M. Chapleau ne lui a fait telle offre comme premier ministre.
Cette rencontre €tait si peu une affaire sérieuse qu'apres le départ de
M. Mercier, nous avons continu€ notre lunch sans méme nous infor-
mer comment fa conversation s'était terminée, et jusqud la veille des
élections générales, qui ont eu liew le 2 décembre de la méme année,

“et depuis, nous avons continud, surtout MM, David, Drolet et moi, 2
parler coalition, sans croire sérieuses ces dispositions de M. Mgrcier.

Jen viens maintefiant & un autre incident relaté également par M.
Mercier, qui a jugé & propos de lire un billet gne je Iui adressais pen-
dant la derniere session de Québec. * On se demandera ce que j'avais
A faire avec les explications de M. Desjardins & propos d’un de ses

o7
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discours. C'est une longue histoire que je me croyals tenu de tenir
sgerets, parce que, comme les entrevues du 21 février 1880 et du 30
mars 1381, les conversations des 14 et 16 aofit 1832 dtaient de simples
conversations entre individus, ne tirant, selon mol, i aucune consé-
quence si on ne leur donnait pas saite. Quand M. Desjardins repro-
cha ou [/thﬁt parut reprocher, & la dernitre session, & M. Mercier
davoir recherché Ia coalition, M. Mercier crut quiil faisait allusion 2
Uine tentativa toate récente datant du mo’s d'aofit précédent.  Cétait
le droit de M. Desjardins de se servir des informations qu'il aurait pu
obtenir & ce sujet. Dans la crainte que Von piit faire vemonter la cir-
culation de ces bruits 3 une indiscrétion de ma part, jexagéral Je sen-
timent de la loyauté jusqu’a ticher de faire supprimer de la discussion
toute allusion & ces événements, qui dtaient de simples faits de la vie
privée.  Mais il fut expliqud ensuite & M. Mercier lui-méme qu'il était
sous une fausse impression quant aux intentions de M. Desjarding, qui
ne connaissait rien de ces entrevies et qui ne faisait allusion qu’aux
révélations de Za Patrie.  Clest donc sans nécessité que M. Mercier
m'a mis en cause et me force waintenant & expliquer mon inter-
vention.

Clest le 28 juillet 1882, un vendredi, que M. Chapleau regut & Québec,
de Sir John A, Macdonald, Uoffre d’un portefeuiile i Ottawa. Quelques
intimes connurent la chose 3 Montréal, et dans une rencontre toutc
fortuite chez Victor ce jour m&me, messieurs Sénéeal et Mercier patle-
rent encore d= coalition. aux heures plus tard, M. Séndcal avait une
sérieuse attaque de maladie et il dut garder la chambre pendant plu-
sieurs jours, Quelque temps apres, jai rencontré M. Mercier, qui
m’exprima sa surprise de voir que M. Séndcal ne donnait aucune suite
& cette conversation.  Jlignorais cette entrevue et ma curiosité en fut
d’auzant plus piquée que M. Mercier avait dit aux électeurs de Saint-
Hyacinthe, année précédente, qu'il ne s’allicrait jamais & des hommes
comme M. Séndécal.

Jétais encore & me demander quel coup de vent venait de paéser
quand M. Sénéeal, qui avait pris du micux, me demanda de continuer
cette entrevue.  Je me rendis chez M. Paul Dacazes, beau-fréere de M.

* Mercier, & Québec, le lundi, 14 aolt, et jeus une longue conversation
avec M. Mercier ;le mercredi 16 aofit, j’eus deux autres entrevues avec
M. Mercier & la méme place. J'étais satisfait de nos délibérations et
Yentente me parut suffisamment établic pour que je me crusse justi-
fable de référer la chose & messieurs Chapleau et Mousseau, Je tlé-
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graphiai 3 M. Sénécal pour savoir oli je rencontrerais ces messieurs; il
me répondit
“ Montréal, 18 aofit 1882.
“ C. A. Danserecau,
“ Cacouna.

“ Impossible pour ce soir ; }es deux engagés dans leurs comtés. Je

“ descends ee solr et Jaurai le jour fixé par eux avant mon départ.
“ L. A, SéNfcar,

Ne pouvant aller & Montréal, je mis alors par écrit le résumé de nos
délibérations et je Uenvoyai & MM. Chapleau et Mousseau, qui l'ont
encore. Tout resta [d jusqu'au 28 aolt, quand je regus la dépéche
suwvante .

“ Montreal, 28 august 188z,
“ C. A. Dansereau,
“ Cacouna.

“ When and where shall I see you.

“ HoworE MERCIER. 7

Sur ma réponse que je montais 3 Québec, je recus immédiatement
Je second télégramme suivant :

“ Montreal, 28 august 188z,

* Will be at Decazes to morrow morning.

* HoNORE MERCIER.

Enarrivant 2 Québec, jappris de M. Sénccal que M. Mousseat ne
voulait pas de coalition, J’en fus vivement peiné, car je trouvais la
base des arrangements satisfaisante. Jc me reprochai alors d’¢tre entré
aussi vivement dans la question et de paraitre avoir pris des moyens
déloyaux pour endormir les libéraux pendant les élections de MM.
Mousseau et Chapleau, et méme les déterminer 2 travailler pour M,
Mousseau. Clest sous le coup de cette responsabilité que je me suis
cru tenu de faire plus que dans d’autres circonstances pour protéger M.
Mercier contre toute attaque provenant de cet incident. Je regrefte
qu'il ait été le premier & rompre le silence sur ce point et & me forcer &
songer que je me dois maintenant 3 mes amis et 3 moi-méme, J'ai tou-
jours admiré la magnanimité de M. Mousscau qui, .harcelé constam-
ment_par M. Mercier, soit ca ‘Chambre, soit sur les hustings, n'a
jamais voulu €craser son adversaire avec cette révélation qu 'l avait
refusé de le prendre dans son cabinet.

Lc champ politique est un jeu d'échecs; les bons ]oucurs jouent
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pitce contre pitce; yavais pourtant fait prévenir M. Mercier par des
amis communs qu'il ne gagnerzait rien & fairc du cqpital politique avec
1a prétention qu’il avait refusé d’accepter un portefeunille dans le cabiner
Chapleau, parce que M. Mousscau était en état de dire en revanche
que lui, M. Mercier, s'était déclaré prét & entrer dans le cabinet Mous-
seau et que c'est le premier ministre qui Va refusé. ‘

Je puis ajouter, puisque M. Mercier fait passer mes amis pour avoir
sacrifié le Conseil 1dgislatif, qu'en aofit 1882, M. Mercier acceptait le
Conseil 1égislatif en le remodelant simplement. ‘

Cest A 'regret que je dois laisser transpirer le résultat de confversa-
tions privées ; mais parmi le choix A faire, on ne m’a pas lassé cell ui
du silence.

ARTHUR DANSEREAU.
Montréal, 15 septembre 1883,

LETTRE DE M. DE BEAUFORT

®

Au rvidacteur de la “ Mimerve,” publite dans ce journal, dans le cours de
septeinbre 1883.
Monsieur, .
" Je vous prie de m’ouvrir vos colonnes pour quelques instants—paur
dire un mot & votre confrere U E#enderd, relativetacnt & son article &
sensation intitulé : “ La coalition » et reproduit dans son numére -du
' 7 courant.

Je n'elisse jamais songé 2 rendre publics des pourparlcrs destines i
toujours rester dans le domaine privé. *

La chose ayant €té divalguée par tout autre que par moi, j'en reuztte
la responsabilité sur qui de droit.

Seulement je me trouve forcé de rectifier certaines assertions—et
aussi d’éeablir la part que chacun a prise dans les démarches qui ont
&t faites, :

Si votre canfrére se fit donné la peine de s'informer auprds ‘de M.
Mercier ou de moi, il aurait pu obtenir une version plus tonforme aux
[aits.

Je dois dire, d’abord, que Tidée de Ja eoalition en question a germé
dans mon cerveau—i la suite de discussions politiques avec un parent
rapproché de 'honorabie M. Mercier, un libéral comme moi. ’

Com me_ nous déplorions tous deux la divisicn qui existait entre les
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partis politiques de la province de Québec, jai cru qu'il serait de lin-
térét du pays d’opérer un rapprochement sur des bases honorables
pour les deux partis.

Et c’est 2 Vinstigation de ce parent méme, que je fis alors des démarches
aupres de Thonorable M. Mercier et sans avoir au préalable consulté ni
M. Mousseay, ni qui que ce soit.  Et cela remonte & Yannde 1879.

Jétais moi-méme dans des rapports d'intimité avec M. Mercier et
javais d'intimes amis dans les deux camps politiques.

Quant 2 'honorable M. Mousseau, il est pour moi up aneien ami,
<t je prends ici occasion de dire qulil n'y a entre lui ¢t moi aucune
parenté, nonobstant l'assertion de VElendard, du Temps et du Star.

Je rencontrais sowvent M. Mercier & cette époque, soit & mon ma-
gasin, soit ailleurs, et c’est dans le cours de nos nombreuses conversa-
tions, que j'eus l'occasion d’attirer son attention sur ma masitre de voir.

1l parut favorable & mes idées de coalition, sans que nous ayons
jamais établi les bases sur lesquelles elle pouvait s’opérer.

Et c’est avec son assentiment que je conférar de la chose avee {ho-
norable M. Mousseau ¢t M. Dansercau. Je connaissais assez le dévoue-
ment de M, Mousseau & la cause publique pour étre certain d’avanee
que toute proposition qui tendrait & améliorer Ia condition politique de
la province recevrait son appui. Et je n’hésitai pas un instant & pro-
mettre & M. Mercier le concours de Pun de mes amis dans un projet
que je croyais tre pour Iz bien du pays.

Ce r'est donc pas M. Mousseau qui a sollicité des entrevues avec M.
Mercier, pas plus que M. Mercier n’en a sollicité avec M. Mousseau-

J%étais le seul instigateur, et je I'ai parfaitement fait comprendre &
Yun et A l'autre de ces messieurs, . .

Ceci m’améne, tout natnrellement, 3 déclarer emphatiquement le
fait positif que ni avant, ni pendant ces pourparlers, et A venir jus-
qu’au mois de septembre courant, je n'avals communiqué moa projet
de coalition & 'honorable M. Chaplean, ni quot que ce soit s’y ratta-

“chant, Je n'ai jamais eu d’autorisation de sa part d’agir en son nom,
et de fait, je ne me suis jamais seryvi de sen nom, malgré les assertions

.-contraires de Ihonorable M. Mercmr, dans son_discours alasscmblcc
de Saint-Laurent. .

Apres avoir eu Vadhésion de mes anua dcs ‘deux cOtés, ]e m entendls
avec eux pour les réunir chez mm et les amener 2 discuter mon pm)et
entreux.

PR ]
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C’est ce qui a donné lieu & une correspondance entre M. Mercier et
moi, dont partie seulement a été rendue publique.

Je retrouve dans mes tiroirs deux lettres de ce monsieur. Et les
voici.

CONFIDENTIELLE.
' Saint Hyacinthe, 3o janvier 1880.

Mon cher monsieur, .

En réponse & votre lettre du 28 courant, jai I'honncur de vous dire
que je fixe Pentrevue demandée 4 lundi soir, 2 février, vers les huit
heures, A Pendroit par vous fixé et que vous serez assez bon pour me
faire connaitre.

Je partirai d’ici & trois heures p. m. lundi ; j'y serais allé e matin,
mais la cour siégeant ici toute la semaine, je ne suis libre que le soir.

Je me permettrai de vous rappeler que 'entrevue ait lieu entre quatre
personnes seulement, parmi lesquelles Jaural un témoin de mon choix,
ct mon adversaire un autre du sien,

Tout & vous,
HONORE MERCIER.

Saint Hyacinthe, 17 février 1880,
Mon cher monsieur,
Je serai & Montrdal samedi soir, ¢t jiral vous rencontrer vers les 7
heures de I'aprés-midi, chez vous. .
Bien & vous,
HONORE MERCIER.
Jai assisté aux deux assemblées tenues chez mol et auxquelles
assistaient les honorables MM. Mousseau, Thibaudeau et Mercier.
Dans ces deux occasions, M. Mousseau, aprts aveir écoutd Vexposé
des vues de ces messieurs, exprima sa conviction qu'il ne croyait pas
que M. Mercier insisterait sur sa proposition d’abolir le Conseil
1égislatif.
Iin'a pas é1é dit par M. Mousseauy, dans le cours de ces enttevacs,
que qui que ce soit de son parti accepterait I'abolition du Conseil.
Apres ces entrevues, je suis resté sous impression que ces messieurs
ne pourraient tomber d’accord sur les moyens de réaliser mon projet.
11 me reste & corriger un mot erronné du post-scriptum  de la lettre

3

que 'honorable M. Thibaudeau adressait & l'honorable M. Mercier,
ie 14 févyrier 1880, et dans lequel il dit qu'il croit comprendre par mon



langage quil sagissait d’une coalition dirigée contre les Anglais du.
Bas-Canada,

Si je n'al pas relevé plus tt cette malheureuse appréciation, ¢est gue
{ignorais Pexistence de cette lettre avant sa publication dans ¥ Etendard..

M. Thibaudeau m’a certainement mal compris. Pour faire ressortit
les avantages d’une goalition, j’al cité ecomme exemple 3 suivre messieurs.
les Anglais, qui restent toujours unis quand leurs intéréts sont en jeu ;
sandis que les Canadiens-Francais trouvent teujours moyen de se diviser
sur des chicanes de partis, au détriment des intéréts du pays.

Avant de finir, un seul mot 2 Padresse du Star.

Dans son numéro du huit courant, ce journal prétend, entr'autres
choses que j'ai réfutées plus haut, que je ne sais pas un mot d'anglais
et que jemploie mon temps 2 cabaler au bénéfice de mon ami le
premier,

Je me contenterai de répondre que je connais assez ¢’anglais pow
faire face aux exigences de ma positionet que Pauteur de larticle ne.
pourrait peut-étre pas s'enorgueillir d’ufle connaissance €quivalente de
la langue frangaise.

Je ne m’occupe’ aucunement d’élection.  Je me contente d’aller ol
m’appelient les devoirs de ma charge et pour surveiller Vobservation.
des lois des licences, méme en temps d'dlection.

Jail'honneur d’étre,
Monsieur,

Votre dévoué serviteur

JEAN DE BEAUKORT.

LETTRE DE M. G. A. DROLET.
Montréal, 1o septembre 1883.
M. le rédacteur de ' Zitendard,

Vous avez publi¢, dans VZ/endard du 7 courant, une narration cir
constanciée de conférences tenues entre les honorables MM. Chapleau
et Mercier, en 1881, afin de coaliser les partis politiques dela province
de Quéhec. Vous me faites intervenir, comme ayant ¢té chargé de
ménager une entrevue 4 ces messieurs, chez moi; cntrevue qui n'aurait
pas eu lieu, par suite du refus de M. Mercier de s'y rendre,

Vous m'invitez & déclarer si votre récit est éxact ou non. Je me
rends & votre invitation et vous informe, quant & ce qui me concerne,
que votre narration n’est pas tout-2-fait conforme 2 la vérité,
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Voici les faits : Je ma rendis & Québec, samedi, le 26 mars 1831,
pour assister 3 une assemblde du crddit foncier fraaco-canadien, pré-
sidée par Vhonorable M. Chapleau. Aprds cette assemblée, je dinai
le méine soir, avec cc monsicur, et un de mes amis, parent de M.,
Merciey, 3 Photel Saint-Louis.  Nous causimes de coalition, de fusion
et d’affaires générales, jusquau moment oll, tous rois, nous primes le
train express de nuit pour revenir & Montréal, ol sous arrivimes le
dimanche matin, 27 mars. M. Chapleau, nous avait invités i faire le
trajet dans le char officiel, olt nous continwdmes notre entretien une
partie de la nuit.

Le parent de M. Mercier, qui est un des hommes les plus intelligents,
que je connaissc, favorisait autant que moi le projet de coalition, alors
A Iétude, et tous deux nous fimes des instances aupres de M. Chapleau
pour I'amener & des conditions que nous croyioas honorables et accepta-
bles aux deux ¢6tés de la Chambre. La situation politique ¢tait alors
tres tendue, et persuadds que les partis tels que constitués ne pouvaient
ni F'un ni Vautre, gouverner avec avantage pour Ja province, & Vintérieur
¢t continuer la Politique d’extension de nos relations, & Uextérieur, nous
pressions M. Chapleau d’'en venir & une cntente cordiale avee M.
Mercler. )

Je dois & la vérité de déclarer gue nous trouvimes, ce soir-t, M.
Chapleau trés peu disposé a faire des concessions, et nous lui dimes
quiil serait renversd, lui et son gouvernement, sans profit pour la pre-
vinee, dans les circonstances. Je me rappelle parfaitemént la réponse
typique de M. Chapleau, qui, a chacune de nos prédictions, répondait
invariablement : * Et bien! je tomberai; mais je tomberal ¢ mme un
* Romain, la face & Vennemi.”

, Le parent de M. Mercier et moi, nons n'avions pas mission de traiter
avec M. Chapleau, mais nous n'agissions quofficicusement et par patrio-
tisme. C’est alors que nous résoliimes de faire rencontrer ces nessicurs,
le lendemain, dimanche. Nous proposimes lachose 2 M. Chapleau et je
Yinvitai & venir Juncher chez mol, d une heure apres-midl, pour y rencons
trer M. Mercier, que son parent sc faisait fort d’amencr.

M. Chapleau répondit qu'en arrivant & Montréal, il consulterait ses
amis, et que s'il pouvait accepter, il m’enverrait un message du
“ Windsor,” & dix heures, m'informant de son acceptation. Je devais
alors faire avertir M. Mercier et son parent, qui était chez lui.

Jatiendis toute Vavant-midi ; M. Chapleay, soit quil Peut oublié,
soit qu'il ne voulitt pas, enfin pour des raisons A lui connues, ne m'ex-
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pédia le messager que beaucoup plus tard quattendu et, conséquem-
ment, je fus privé du plaisir de taire avertir M. Mercier et son parent.

Je lanchai seul, ainsi que ces messiears, chacun de lear cdté.

Voild toute 'histoire de mon diner manqué. Lorsque plus tard,
jallai faire visite & M. Mercier, en compagnie de M. L. O. David,
nous avons pu en parler, mais je n'étais pas chargé de le faire rencon-
trer chez moi avec M. Chapleau, et je n'al pas pu, comme vous le
dites, lui faire d'invitation pour le lendemain, et je ne l'ai pas fait.

Azrdez, M. le directeur, Vassurance de mes sentiments distinguds.

G. A. DROLET.

DISCOURS PRONONCE FAR

M. FAUCHER DE SAINT-MAURICE

D patd o colidye Eoctoral di Bollechasse,

AU SUJET DU CINGRES INTERNATIONAL DE GEOGRADI{IE DE VENISE. (F)

11 me fait plaisir de voir appuyée la motion que vient de faire hono-
rable secrétaire provincial par Uhonorable premier, M. Chapleau. Elle
me permet de constater devant U'Assemblée légisiative que nous som-

mes & la veille, si nous le désirons, dz nousr dimportantas relations

commerciales avec Pltalie, ol Québee 2 53 se taire connaitre et briller
au premier rang, lors de Uexposition internationale de géographie 2
Venise. :

Invitée & prendre part & cette grande féte scientifique, notre province
¥ a rempertd de bullants triomphes,

Tétais & Venise 4 'époque de cette expositien &t J’ai cu le plaisir de
me convaincre que les principaux banquiers, la chambre de commerce
de cette ville, et les nombreux savants qui prenalent part asx travaux
dua Congres s’occupaient de notre pays avec beaucoup d'intérét. Oa
m’a assuré que nous pourrions faire avec I'Italie un grand commerce de
bois, de phosphate, de cuir, d’écorce tanique, de charbon, de céréales ;
nos avoines surtout ¥y sont recherchdes.  1n retour, nous aurions les

£*) Ce discours auvait di étre inséré A la page 1303 des Débats de 1382, séamce
41 9 mai 1882.
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huiles, les vins, les fruits secs et frals, les verreries de Veaise les plus
belles du monde. v

L bas, on ne demande qu'd étre renseigné sur nos ressources et
nos richesses. Nos chambres de comuerce, notre ministere d'agrical-
ture doivent s'empresser de se mettre en relation avec les autorités
italienwes ; nous naurons qua gagner A étendre ainsi nos relations
internationales. Avec Vesprit d’union, avec de la bLonne entente, ea
mettant de c6té la sotte manie de dénigrement qui est ¢n train de nous
perdre, nous pouvons compter sur un avenir brillant.  La province de
Québec, a tout ce qu'il lui faut pour réussir.  Notre population est
industrieuse, honnéte.  La nature nous aide de son puissant concours.
Travaillons en restant unis, Dieu fera le reste, car notre histoire est B
pour prouver qu'il nous aime et que nous faisons partie de sa prédilec-
tion, i ’

Un jour on me demandait & Venise quel était le vral sentiment de
Ia majorité de la province de Québec.  Je répondis & mon interlocutens

:

ce que je disals un soir 3 un gouverneur
posait la méme question.

‘nédral du Canada, qui me

“ Nous sommes fiers d'étre Canadiens-Frangais, fiers 'étre cathols-
ques, fiers de parler le frangais, fiers d’étre régis par des lois francaises.
Mais nous sommes tout aussi fiers d’étre Anglais et d'¢tre gouvernés pat
un parlementarisme éclairé et bicn compris, ”

Voild, ajoutaije, ce que je pense, voilh ce que pensent chez nous
tous ceux qui aiment leur province.

Ces sentiments de profond attachement 4 la France et de grande
loyauté & UAngleterre ont frappd tous ceux qui & cette exposition
internationale se sont occupds du Canada. I}zs journaux ont fait notre
éloge, les connaisseurs ont admird lss travaux géographiques exposés
par l'honorable surintendant de notre instructien, M. Ouimet, nos
expositions de bois et de phosphate ont attiré Vattention din commerce
italien, le jury les a courornés,

Un rapport de notre digne représentant & Venise, M. le comte Viola,
a été envayé au gouvernement ; c'est ce rapport que Chonorable secré-
taire provincial soumct en cc moment A UAssemblée Ilgislative. Quadd
elle en aura pris connaissance, jespire qu'elle n'aura qu'uhe voix ponr
louanger les services du comte Viola, de celui quia si bien représenté
Québec & Verise et qui s'est fait un devoir de s'intéresser en Italie 2
tout ce qui pouvait nous faire mieux connaitre et mieux apprdsier de
ses compatriotes.
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